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Copyright
©2023 Hanwha Vision Co, Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Das Markenzeichen
Alle Marken in diesem Dokument sind registriert. Der Name dieses Produkts und andere Marken in diesem Handbuch gelten als eingetragenes
Warenzeichen der jeweiligen Unternehmen.

Einschrankungen
Alle Rechte dieses Dokuments sind vorbehalten. Unter keinen Umsténden darf dieses Dokument reproduziert, verteilt oder ganz oder teilweise
ohne ausdriickliche Genehmigung modifiziert werden.

Haftungsausschluss

Hanwha Vision ist bemuht, die Vollstandigkeit und Richtigkeit des Inhaltes dieses Dokuments sicherzustellen, wofiir jedoch keine formale
Garantie gewahrt wird. Die Verwendung dieses Dokuments und der daraus hervorgehenden Folgen erfolgt auf alleinige Verantwortung des
Benutzers. Hanwha Vision behilt sich das Recht vor, Anderungen am Inhalt dieses Dokuments ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

+%+ Das Design und die technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.
Die neueste Softwareversion kann von der Hanwha Vision-Website heruntergeladen werden.
(www.HanwhaVision.com)

+%* Die Erst Administrator-ID lautet,,admin” und das Passwort muss bei der der allerersten Anmeldung eingestellt werden.
Andern Sie Ihr Passwort alle drei Monate, damit personliche Angaben geschiitzt sind und Schiden durch Informationsdiebstahl
verhindert werden.
Beachten Sie bitte, dass der Benutzer die Verantwortung fiir die Sicherheit und alle Probleme, die sich aus einem mangelhaften Umgang
mit dem Passwort ergeben, tragt.

Hanwha Vision Co,, Ltd. ist ein Hersteller von Uberwachungskameras, der Video-Informations-Ausriistung mit verschiedenen Funktion
liefert. Benutzer mussen bei der Verwendung unserer Gerate die ortlichen Gesetzgebungen befolgen.
Benutzer sind fiir jegliche illegale Verwendung unserer Produkt alleine verantwortlich.




Ubersicht

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

PRODUKT-BEDIENUNGSANLEITUNG BESCHREIBUNG

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
Beachten Sie alle nachstehend aufgefiihrten Sicherheitshinweise.
Halten Sie diese Bedienungsanleitung fiir den kiinftigen Gebrauch bereit.

1) Lesen Sie diese Anweisungen.

N

Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

3) Beachten Sie alle Warnhinweise.

)

)

)

)

) Befolgen Sie alle Anweisungen.

) Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von Wasser.
)

6) Die verunreinigte Stelle auf der Produktoberfldiche mit einem weichen, trockenen oder feuchten Tuch
reinigen.
(Keine Reinigungs- oder kosmetischen Mittel verwenden, die Alkohol, Lésungsmittel oder Olbestandteile

enthalten, da diese das Produkt deformieren oder schadigen kénnen.)

7) Blockieren Sie nicht die Liftungsoff nungen. Stellen Sie das Gerdt gemal den Anweisungen des Herstellers
auf.

8) Stellen Sie das Gerét nicht in der Ndhe von Warmequellen wie Heizkérpern, Warmespeichern, Ofen oder
anderen Geraten (z. B. Verstarkern) auf, die Warme produzieren.

9) Die Erdung des Steckers dient Ihrer Sicherheit. Setzen Sie diese Sicherheitsfunktion unter keinen Umstanden
auBer Kraft. Falls der vorhandene Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, lassen Sie die Steckdose durch einen
qualifi zierten Elektriker austauschen.

10) Netzkabel missen so verlegt werden, dass niemand auf die Kabel treten kann und sie nicht durch
Gegenstande gequetscht werden. Dies gilt insbesondere fiir die Kabelenden am Gerat bzw. am Stecker.

11) Verwenden Sie nur vom Hersteller spezifi ziertes Zubehor.

12) Verwenden Sie flir das Gerat nur Gestelle, Stander, Stative, Konsolen und Tische, die vom Hersteller
empfohlen oder in Verbindung mit dem Gerét verkauft werden. Bewegen Sie das Gestell mit dem Gerét nur
mit duBerster Vorsicht, um Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

®

r*.‘

13) Trennen Sie das Gerat bei Gewitter oder langerer Abwesenheit vom Netz.
14

=

Uberlassen Sie Reparatur und Wartung stets Fachpersonal. Eine Wartung ist immer dann erforderlich, wenn
das Gerét auf irgendeine Weise beschadigt wurde, beispielsweise bei beschdadigtem Netzkabel oder Stecker,
bei in das Gerét gelangter Flussigkeit oder Objekten, wenn das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
war, nicht ordnungsgema arbeitet oder fallengelassen wurde.

Dieses Dokument ist eine Bedienungsanleitung fiir ein Wisenet Recorder-Produkt. Vor der Benutzung dieses Produkts

dieses Dokument bitte sorgfaltig durchlesen, um es richtig zu verwenden.

e Diese Bedienungsanleitung erklért, wie das Produkt zu verwenden ist, basierend auf den Standardeinstellungen und
Standard-Bildschirmen dieses Produkts.

e Der Inhalt dieser Anleitung kann sich dndern je nach Aktualisierung der Software des Produkts und den
Unternehmensrichtlinien. Teilweise Anderungen ohne vorherige Benachrichtigung des Benutzers bleiben
vorbehalten.

ZIELGRUPPE

Diese Bedienungsanleitung enthélt Inhalte flr Benutzer von Wisenet Recorder.

VERWENDEN DES PRODUKTS

Benutzer des Produkts kénnen folgendes durchfiihren :

e Kameras, die an Wisenet Recorder angemeldet sind, in Echtzeit Gberwachen

e Videos, die in Wisenet Recorder gespeichert sind, suchen oder abspielen

e Textdaten, die an das POS-Gerét Ubertragen werden, das mit Wisenet Recorder verbunden ist, in Echtzeit Gberwachen
e Nach Textdaten vom POS-Gerdt, das mit Wisenet Recorder verbunden ist, suchen

e Echtzeitereignisse, die in Wisenet Recorder, Sensoren und Kameras auftreten, Gberwachen oder Logs durchsuchen

Vor der Verwendung dieses Produkts priifen, ob die neueste Version dieser Software installiert ist. Die Webseite von
Hanwha Vision (http://www.HanwhaVision.com) aufrufen, um die Software-Version zu priifen und erforderliche Dateien
herunterladen.
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erste schritte

INBETRIEBNAHME DES SYSTEMS INSTALLATIONS-ASSISTENT

Wie unten dargestellt, durchlaufen Sie jeden Schritt des <Installations-Assistent>.

1. Das Stromversorgunsgkabel des Recorders an die Steckdose anschlieBBen.
Auf den Install Wizard kann nur nach einem Zurticksetzen auf Werkseinstellungen zugegriffen werden. Wenn Sie nicht

2. Sie gelangen auf den Startbildschirm. fortfahren mochten, klicken Sie auf <Beend>.

Der Startvorgang dauert etwa 2 Minuten. Falls eine neue Festplatte installiert wird, kann der Startvorgang langer
dauern.

'g Es wird automatisch auf die optimale Bildschirmaufldsung umgestellt und der Install Wizard gestartet.

Falls der Install Wizard nicht ausgefiihrt wird, entfernen Sie die Monitorverbindung auf der Riickseite des Rekorders, starten Sie den Rekorder neu und
verbinden Sie den Bildschirm erneut mit dem ausgewahlten Monitor.

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm <Sprache> die Sprache aus und driicken Sie die Schaltfliche <Weiter>.
WiISeNeT

Installations-Assistent

() Frangais

) @

() Italiano

) (

QO e30

) (

() Nederlands

3. Der Live-Bildschirm wird Ihnen mit einem Piepton angezeigt.

O OHNONONON®

g § & 8 =&

§§i§%“'
[

) (

Folgende Symptome kdnnten beim Starten des Systems beobachtet werden.

(

() Tigng Vigt

'.ﬂ Falls die Festplattennummer zusammen mit < &% > am unteren Bildschirmrand angezeigt wird, wahrend das System hochféhrt, deutet dies darauf
hin, dass sich die Festplatte in der Phase der Wiederherstellung befindet. Aus diesem Grund kann das Hochfahren langer dauern.

2. Legen Sie die Videoaufzeichnungsmethode auf dem Bildschirm <Speicher> fest und klicken Sie dann auf<Weiter>.

Installations-Assistent

WiseNeT

HDD 1,2
1 Festplattenlaufwerk(e) (1.97TB) erkannt.

(®) Einzslgruppenmodus  (Maximale Speicherkapazitat: 100 Mbps)

Falls der Fortschritt im Zustand < &2 > zum Stillstand kommt, deutet dies darauf hin, dass es Probleme mit der Festplatte gibt. Besuchen Sie das
nachstgelegene Kundendienstzentrum, um die HDD zu iiberpriifen.

\/
WiseNeT
e Verteilter Modus: Diese Funktion ist nur fiir Produkte verfiigbar, die verteilte Aufzeichnungen unterstiitzen.
=l <Verteilter Modus> kann ausgewahlt werden, wenn zwei oder mehr Festplatten vorhanden sind. Dieser Modus
verteilt die Daten und speichert sie nach der Formatierung der Festplatte.
e RAID Modus: Diese Funktion ist nur bei Produkten verfiigbar, die RAID unterstiitzen.

<RAID Modus> speichert Daten, indem die Festplatte im RAID-Format konfiguriert wird.

e Einzelgruppenmodus: Speichert Daten auf einer Festplatte. Wenn die Festplatte im Recorder als unbrauchbare
Festplatte erkannt wird, kdnnen die Daten nach dem Formatieren der Festplatte gespeichert werden.
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erste schritte

3. Stellen Sie auf dem Bildschirm <Netzwerk> den Netzwerkverbindungstyp und die Verbindungsumgebung ein, und 4, Stellen Sie das Administrator-Passwort auf dem Bildschirm <Rekorder-ID/PW> ein und klicken Sie auf <Weiter>.

Klicken Sie dann auf die Schaltflache <Weiter>. Klicken Sie auf < @ >, um die Basisanleitung zum Festlegen eines Passworts anzuzeigen. Siehe die Regeln zum

Einstellen eines Kennworts.
Installations—Assistent

Installations-Assistent

Den Anschluss—Port auf der Rickseite des Produkts prifen und das Netzwerk des Rekorders einstellen.
Um die Netzwerkeinstellung auf Standard zu setzen, auf [Weiter] klicken.

DHCP Server Netzw.1 (O Ausfuhren

Ein Recorder—Kennwort einstellen.

Wenn der DHCP Server aktiviert ist, wird die IP-Adresse der Kamera automatisch zugewiesen. .
D (Administrator)

Initialpasswort (0}

Netzwerk (Alle) Setup | 172.30.1.200

Kennwort bestatigen

[ Passwort anzeigen

(& Online-Upgrade aktivieren

Einstellen des DHCP-Servers
. Il i f Bildschi K -ID/PW K -P f die Werksei I in.
Wenn Sie den DHCP-Server auf die Einstellung <Ausfiihren> setzen, wird die IP-Adresse Ihrer Kamera 5. Stellen Sie auf dem Bildschirm <Kamera-ID/PW> das Kamera-Passwort auf die Werkseinstellung ein

automatisch zugewiesen. Wenn ID/PW in der Kamera bereits eingestellt sind, registrieren Sie ID/PW und klicken Sie auf <Weiter>.

Weitere Einzelheiten finden Sie auf der Seite ,Setup > Einstellen des Netzwerks > DHCP Server” im
Inhaltsverzeichnis.

Installations—-Assistent

Das Passwort der Wisenet-Kamera in Standardeinstellungen &ndern

n Je nach Zustand der Kamera wird mdglicherweise der Kamera keine IP automatisch zugewiesen. Nachdem Sie den Installationsassistenten
beendet haben, wechseln Sie zum Mendi, um der DHCP eine IP zuzuweisen, oder stellen Sie die IP manuell ein.

(M Kamera-Administrator—ID und Passwort als Kamera-Konto verwenden

Einstellen des Netzwerks

Registrieren Sie die Kamera~ID und das PW der Kamera, fur die das PW festgelegt wurde.

Der Netzwerk-Port kann als gemeinsamer Port flir die Kamera- und die Web Viewer-Verbindung verwendet
werden. Klicken Sie auf <Setup> des mit dem Recorder verbundenen Netzwerks.

Hinweis: Wenn es eine Kameragruppe gibt, die dasselbe Kennwort nutzt, konnen Sie sich einfach vom Recorder aus bei

der Kameragruppe anmelden, indem Sie Ihr Kennwort registrieren (bis zu max. 3).

(M Kamera-ID und Passwort eingeben

e [P-Typ : Hiermit kdnnen Sie die Art des Netzwerkzugriffs auswahlen. admin eosscccse

() Passwort anzeigen

o [P-Adresse, Subnetzmaske, Gateway, DNS

- Manuell : IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway und DNS kdnnen direkt eingegeben werden.

— DHCP : IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway und DNS kdnnen automatisch eingestellt werden. ) . ) o .
m Wenn sich das Kennwort in Werkseinstellungen befindet, kann es in einem Batch-Vorgang gedndert und verwaltet werden.

w Falls das LAN-Kabel nicht an den Port angeschlossen ist, wird die Schaltfliiche <Setup> nicht zur Verwendung aktiviert. Uberpriifen Sie die Bis zu 3 Satze von Kamera-ID und Kennwort kinnen registriert werden.
LAN-Kabelverbindung. Es ist mdglich, alle Kennwarter der registrierten Kameras auf einmal zu andern im Menii, Setup > Kamera > Kamerapasswort".
Der eingebaute DHCP-Server im Recorder wird bei Stufe 1 automatisch eingeschaltet. Zu diesem Zeitpunkt kann die Verwendung des Fiir Kameras, die mit ONVIF und RTSP registriert sind, kinnen Sie das Passwort nicht dndern.

vorhandenen DHCP-Servers im gleichen Netzwerk ein Problem darstellen, da zwei DHCP-Server gleichzeitig in Betrieb waren.

Online-Upgrade

Sie kdnnen eine Benachrichtigung tiber eine neue Firmware erhalten, wenn Ihr Gerdt an ein Netzwerk
angeschlossen ist.

8 erste schritte



6. Stellen Sie Datum, Uhrzeit, Zeitzone und Sommerzeit auf dem Bildschirm <Datum und Zeit> ein und klicken Sie 8. Wabhlen Sie auf dem Bildschirm <Kameraregister> eine zu registrierende Kamera aus der Liste der gesuchten
dann auf <Weiter>. Kameras aus und klicken Sie auf <Registr.>.

Wahlen Sie eine zu registrierende Kamera aus der Liste aus und klicken Sie auf <IP @ndern>.

Installations—-Assistent

Nachdem Sie die Kamera registriert haben, klicken Sie auf <Weiter>.

Installations—-Assistent

Systemzeit des Produkts einstellen.

Datum [ 20230116 ¥ DIMM-TT

Uhrzeit 06:22:31 ¥ 24 Stunden
Zeitzone GMT+01:00, Amsterdam, Berlin, Bern, Madrid, Paris, Rome, StockHolm, Vienna, Warsaw, West Central Afr.

Sommerzeit [ =

JLLIYHDS 31S4T

w Die Einstellung der Zeitzone kann je nach Region, in der das Produkt verdffentlicht wurde, unterschiedlich sein.

7. Klicken Sie zum Einstellen der empfohlenen Auflésung auf dem Bildschirm <Auflésung> auf 'g Nachdem Sie die in der Kamera eingestellte ID und das Passwort eingegeben haben, muss der Verbindungstest abgeschlossen werden, um sich
<Ubernehmen> gefolgt von der Schaltflache <Weiter>. erfolgreich zu registrieren.

TG 9. Auf dem Bildschirm <Kanaleinstell.> konnen Sie die flir jeden Kanal registrierten Kameravideos in

- Miniaturansichten zusammen mit Miniaturbildinformationen anzeigen. Zum Andern der Kamera-Video-Position ein
Video auswahlen und es zur gewiinschten Position ziehen und loslassen.

e Klicken Sie nach Abschluss der Kanaleinrichtung auf <Weiter>.

Installations-Assistent

Standardauflésung 1280x1024
Empfohlene Auflésung 1920x1080

'»g Deze functie wordt door sommige modellen niet ondersteund.
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erste schritte

10. Im Bildschirm <Miihelose Verbindung> kann ein Remote-Nutzer einen Rekorder in einem dynamischen IP-System HERUNTERFAHREN DES SYSTEMS
vernetzen.
Klicken Sie auf <Aktivieren>, um die Verbindung zu testen und zu sehen, ob der aktuelle Rekorder aus der Ferne 1. Wiahlen Sie <Herunterf.> oben rechts auf dem Bildschirm.

angeschlossen werden kann. Bei erfolgreicher Verbindung wird ein QR-Code erstellt.
Um einen Rekorder tiber einen Viewer zu verbinden, miissen Sie den gewiinschten Viewer auswahlen. Sie kdnnen
die Verbindungsmethode des ausgewdhlten Viewer im Popup-Fenster tiberpriifen. 3. Klicken Sie auf <OK>.

2. Das Bestatigungs-Pop-up-Fenster <Herunterf.> wird angezeigt.

Das System wird heruntergefahren.

Installations—

2022-04-26 04:23:20 ko Qadmin  * () o=

Produkt-ID

DDNS

erbindung (UPnP) —

Sie kbnnen ganz einfach mithilfe des Viewers eine Verbindung zum Recorder herstellen.

WISENET WISENET

MOBILE VIEWER REEVEHER

'g = DieVerbindung wird zuerst zum Wisenet DDNS hergestellt. Wenn die Verbindung zum DDNS nicht hergestellt wird, wird automatische eine Verbindung
zu P2P hergestellt.

NEUSTARTEN DES SYSTEMS

11. Klicken Sie auf <Fertig stellen>, um den Installations-Assistent abzuschlieBen.
1. Wahlen Sie <Neustart> oben rechts auf dem Bildschirm.

2. Das Bestatigungs-Pop-up-Fenster <Neustart> wird angezeigt.

3. Klicken Sie auf <OK>.

Das System startet neu.

2022-04-26 04:23:17 ko Qadmin  * () o=

@ = Nur der Benutzer mit den Berechtigungen, Neustart/Herunterf.” kann das System abschalten oder neu starten.
= Informationen zur Berechtigungseinstellung finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen des Systems > Benutzer” im Inhaltsverzeichnis.

10_ erste schritte



LOGIN

Zur Verwendung des Recorder-Meniis miissen Sie sich als ein Benutzer anmelden, der fiir den Zugriff auf das
entsprechende Menli berechtigt ist.

1. Wahlen Sie <Login> oben rechts auf dem Bildschirm.
2. Das Bestatigungs-Pop-up-Fenster <Login> wird angezeigt.

3. Geben Sie die Benutzer-ID und das Passwort ein und klicken Sie dann auf <Login>.

n = Die anfangliche Administrator-ID lautet,admin”. Sie miissen das Passwort mithilfe des Installationsassistenten konfigurieren.
= Bitte andern Sie Ihr Passwort alle drei Monate, um perscnliche Informationen sicher zu schiitzen und um Schaden durch Informationsdiebstahl
zu vermeiden. Bitte beachten Sie, dass der Benutzer fiir die Sicherheit und alle anderen Probleme verantwortlich ist, die durch eine falsche
Passwortverwaltung entstehen.

'g = Weitere Informationen iiber die Zugangsberechtigung mit eingeschranktem Zugriff finden Sie auf der Seite,Setup > Einstellen des Systems >
Benutzer” im Inhaltsverzeichnis.
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live

Zeigt das Video der an den Recorder angeschlossenen Kamera an. Sie konnen auch die Kamera einstellen und den
Netzwerk-Ubertragungsstatus tiberpriifen.

BILDSCHIRM-LAYOUT VON LIVE

Element

Beschreibung

Der Live-Bildschirm ist wie folgt aufgebaut.

D iz

wiseNeT JLive Q Suchen £33 Setup

Uste | O Ereigns

@ Kamera + % A
@ 5 Moot )
@ 5 oM 0201723013
@ 5 M 0s7230.10)
@ 5 oM 041723015)
® 5 cmos7230.16)
~ @ 1 PNV-ABOBIR(172.30.1.7)
© g CaM0s(h1)
@ 5 camo7e)

Layout +EDE A
£ Layout 01
F Layout 02 4

Speichert das aufgezeichnete Video des ausgewahlten Kanals unter dem angegebenen Pfad.

Loscht den Alarm in der Ereignisliste und stoppt den Alarm-/Piepton fiir den Systemstatus, wenn dieser
ausgegeben wird.

Aktiviert die manuelle Aufnahmefunktion des Rekorders.

Zeigt Informationen des 0SD-Bildschirms im Videofenster an.

Zeigt Informationen zum Kanal an.

Zeigt den Status aller am Recorder angeschlossenen Kameras an.

Entfernt alle Bildschirme aus dem Videofenster.

«- ALL
/ C’ Zeigt das Viideo in seinem urspriinglichen Seitenverhéltnis oder als Vollbild.
Wechselt vom aktuellen Split-Modus in den Vollbildmodus.
[ ] / :: :: Um den Vollbildmodus zu verlassen, bewegen Sie den Mauszeiger iiber den unteren Rand des Vollbildmodus

und klicken Sie auf <3 =>.

Element Beschreibung

Klicken Sie auf jedes Mendi, um zum entsprechenden Meniibildschirm zu gelangen.

@ Menii

Video-Fenster

Zeigt das Video der an den Recorder angeschlossenen Kamera an.

e Sie konnen in den Einzelbildmodus wechseln, indem Sie im geteilten Modus auf das gewiinschte Video
doppelklicken. Um zum vorherigen oder ndchsten Video zu wechseln, klicken Sie auf das l—SymboI oder die
l—SchaItﬂ'a'che, das/die erscheint, wenn Sie mit der Maus iiber die Mitte der linken oder rechten Seite des
Videos fahren.

o Wenn Sie im Einzelbildschirm auf das Video doppelklicken, wechselt es in den geteilten Bildschirm.

o ~— Liste :Wahlen Sie diese Option, um die Kameraliste zu iiberpriifen.

@ Liste/Ereignis

° Q Ereignis : Auswdhlen, um die Ereignisliste zu iberpriifen

Die Liste der im Rekorder registrierten Kameras wird angezeigt.

. Sie kannen die Kamera auch manuell oder automatisch registrieren.
Kameraliste

@ o —: Manuelle Registrierung der Kamera.
° u@ : Sucht und registriert die an den Rekorder angeschlossene Kamera automatisch.

Ereignisliste Eine Liste der auf diesem Gerat aufgetretenen Geschehnisse wird angezeigt.

Zeigt das Standardlayout und eine Liste der erstellten Layouts an.
@ Layout-Liste

Sie kdnnen auch eine Sequenz von Layout-Listen einstellen und abspielen.

Steuert die angeschlossene PTZ-Kamera.

@ PTZ-Steuerung

Zeigt die IP-Adresse und den Status der gegenseitigen Authentifizierung des Viewers, der das Video vom
Recorder empféngt.

° : Gegenseitige Authentifizierungsverbindung mit WISENET-Gerdtezertifikaten

° @] : Gegenseitige Authentifizierungsverbindung ohne WISENET-Gerdtezertifikat

o —:Verhindung ohne Gegenseitige Authentifizierung

© Kein Viewer verbunden : Wird angezeigt, wenn kein Viewer mit dem Recorder verbunden ist.

admin v

Die ID des verbundenen Benutzers wird angezeigt.

Das <Logout/Neustart/Herunterf.>-Menii erscheint, wenn Sie klicken.

@

Zeigt eine QR-Code zum Herunterladen der Bedienungsanleitung an.

®

Andert das Farbthema des Bildschirms.

12_live

2o

Stoppt den Alarm-/Piepton fiir den Systemstatus, wenn dieser ausgegeben wird.

System-Status-Anzeige

Zeigt den Status von System, Festplatte und Netzwerk an.

&&=

2022-04-26 04:26:03

Zeigt die aktuelle Zeit und das Datum an.

auftreten.

= Wenn die Bildfrequenz der Kamera auf 60 Fps eingestellt ist, kann je nach Monitor-Auflosung eine Reduzierung der Bildfrequenzin der Live-Anzeige



Uberpriifen des Systemstatus

Das Symbol oben auf dem Bildschirm zeigt den Status des Systems an.

2022-04-26 04:26:05 (‘708 ?C:’) E' admin v @

Element Beschreibung

Wird angezeigt, wenn ein Video manuell aufgezeichnet wird, wahrend die Zugriffsbeschréankung zum Stoppen der Aufzeichnung

@% aktiviert ist.

Nur ein Benutzer mit der Berechtigung zum Stoppen der Aufzeichnung ist berechtigt, die Aufzeichnung zu stoppen.

Wird angezeigt, wenn ein aufgezeichnetes Video im Live-Modus exportiert wird.

JAI -

Wird angezeigt, wenn die Kamera {iber Software-Updates verfiigt.

Wird angezeigt, wenn die Layout-Sequenz abgespielt wird.

Wird angezeigt, wenn die automatische Umschaltung des geteilten Bildschirms ausgefiihrt wird.

Element

Beschreibung

SHEITIESIC

Wird angezeigt, wenn ein Fehler im internen Speicher auftritt.

R

Wird angezeigt, wenn es ein Problem mit dem Ventilator gibt.
= Wird nur fiir Produkte bereitgestellt, die Ventilatoren unterstiitzen. (Siehe Seite 4 des Handbuchs Produktspezifikationen)

e Falls die eingebaute Festplatte nicht angeschlossen ist, wird das Symbol ,NO HDDD" (@o) angezeigt.

Wird angezeigt, wenn es ein Problem mit der Stromversorgung gibt.

= Wird nur fiir Produkte bereitgestellt, die die Redundanz der Stromversorgung unterstiitzen. (Siehe Seite 4 des Handbuchs
Produktspezifikationen)

Wird angezeigt, wenn die aufgezeichneten Daten nicht korrekt gespeichert sind.

Wird angezeigt, wenn die Festplatte voll ist und der Recorder nicht geniigend Speicherplatz zum Aufnehmen hat.

Angezeigt, wenn keine HDD vorhanden ist oder keine HDD erkannt wird.

Wird angezeigt, wenn die Festplatte eine technische Uberpriifung benétigt.

Erscheint, wenn die Eingangs-Datenrate pro Kanal das spezifizierte Datenraten-Limit iberschreitet.

Wird angezeigt, wenn das Netzwerk iiberlastet ist.

= Tritt ein, wenn die maximale Empfangserlaubnis iiberschritten wird, was zu einer Uberlastung der CPU fiihrt. Verschwindet, wenn
Kamera I6schen oder Kamera festlegen zum Reduzieren der Datenrate gedndert wird.

Wird angezeigt, wenn die Firmware des Servers aktualisiert werden muss.

Wird angezeigt, wenn das System iiberlastet ist.

= Die Anzahl der durch den Web Viewer oder VMS ferniiberwachten Benutzer begrenzen oder die Anzahl der angezeigten Ereignisse
in der Ereignisliste des Recorders einstellen.

Fehlermeldungen

Sie mussen sich an das Servicezentrum wenden, da die Funktionen Aufnehmen, Wiedergabe, Export und
Aktualisieren nicht funktionieren wahrend Sie dies tun.

e Falls Sie eine gekaufte Festplatte nicht in einem Format formatieren, das einen Rekorder unterstiitzt, wird das

Symbol ,NO HDDD* (@o) angezeigt. Falls das Symbol, Keine Festplatte” angezeigt wird, Gberpriifen Sie den
Verbindungsstatus der Festplatte unter,Setup > Gerat > Speichergerat” und formatieren Sie die Festplatte.

o Falls ein Produkt mit einem Ventilator nicht funktioniert oder ein Problem mit dem Ventilator hat, erscheint das

<Informationsfenster fiir den Ventilator> und das Symbol fiir die Fehlfunktion des Ventilators (%) wird
angezeigt. Uberpriifen Sie in diesem Fall den Ventilator im Inneren des Produkts. Wenn der Ventilator defekt
ist, kann dies den Produktlebenszyklus verkiirzen. Achten Sie daher darauf, ein Kundendienstzentrum in lhrer
N&he zu kontaktieren.

m = Wenn das Symbol fiir einen fehlerhaften Ventilator ( é?z&) oder NOHDD (@o ), HDD FAIL ( @ ) angezeigt wird, wenden Sie sich bitte an
unseren Kundendienst.
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Kameraliste iiberpriifen

Zeigt Kameratyp, Status und im Recorder registrierten Namen an.

I

1T
@ & camos

Element Beschreibung

@ Kanalinformationen

Zeigt die Kanalinformationen (Kanalnummer, Video-Fenster-Zuordnung und Farbanzeige) an.

Zeigt eine normale Kamera an.

Kameratyp
Zeigt eine PTZ-Kamera an.

Nimmt Event-Video auf.

Kamera-Status Nimmt allgemeines Video auf.

S
SIS

Zeigt den Fehler-Status der Kamera an.

Zeigt den fiir die Kamera eingestellten Namen an.

@ Kameraname

= Wenn ein Kamera-Verbindungsfehler auftritt, wird sie in der Liste deaktiviert.
= Die Informationen der Kamera-Statusanzeige andern sich je nach Status und Einstellungen der Netzwerkverbindung.

14_live

Uberpriifen der Multikanal-Kameraliste

Bei Multikanal-Kameras, die mit dem Wisenet-Protokoll registriert sind, werden die Kanalinformationen unter
dem Modellnamen der Multikanal-Kamera angezeigt.

~ @ [ XNF-9010RV(192.168.11...

l@ [:_'3 XNF-8010RV(#1) [ Registrierter Kanal (Aufnahmekanal)

@ 3 XNF-9010RV(#2)
@ 1O XNF-9010RV(£3)

—— Unregistrierter Kanal (virtueller Kanal)
@ O XNF-9010RV(#4)

@ 3 XNF-9010RV(#5)

Bei Multikanal-Kameras kann nur ein Hauptkanal fiir das Aufnehmen registriert werden.

Unterkanédle ohne Notwendigkeit fiir Aufnahmen miissen nicht beim Recorder registriert sein, da sie in Echtzeit
Uiberwacht werden kénnen.
Das Aufnehmen, der Ereignisempfang sowie das Einrichten der Kamera sind allerdings nicht verfiigbar.

wisenet

Q eregnis

Registrierter Kaﬂ Unregistrierter Kanal
)

(Aufnahmekanal (virtueller Kanal) [\ =

o Unregistrierter Kanal
(virtueller Kanal)

=




Menii Live-Bildschirm

Nachdem Sie den gewtinschten Kanal im Split-Modus ausgewahlt haben, bewegen Sie den Mauszeiger tiber den

Bildschirm, um das Mendi fiir den Live-Bildschirm anzuzeigen.

Das Menti fiir den Live-Bildschirm wird je nach Betriebsstatus des Rekorders oder dem Typ der registrierten
Kamera unterschiedlich angezeigt.

'{I = Jede Funktion kann je nach Kameratyp und Berechtigung des Benutzers eingeschrankt sein.
= Ausfiihrlichere Informationen zu den einzelnen Funktionen finden Sie im Inhaltsverzeichnis, Live > Kamera-Video-Steuerung”.

@CAM 01

i & X

€O Y & <+ @ @D M|

Symbole auf dem Live-Bildschirm

Sie kdnnen den Status oder den Betrieb mit den Symbolen auf der Live-Anzeige Gberpriifen.

7/

1

’»’J = Die auf dem Bildschirm angezeigten Symbole kinnen sich je nach Kameratyp und Berechtigungen des Benutzers unterscheiden.

@CAM 01

S

Element

Beschreibung

Aufnahmestatus und Kameraname

Zeigt den Aufnahmestatus und den Namen der Kamera an.
. ‘:Zeigtdie Ereignisaufnahme an.
° O : Zeigt die normale Aufnahme an.

Status des
Videoeingangs

Wird angezeigt, wenn keine Eingabe erfolgt, wahrend die Kamera eingeschaltet ist.

O
BA

Wird angezeigt, wenn die Aufldsung des Live-Videos den unterstiitzten Bereich
tiberschreitet, wahrend die Kamera eingeschaltet ist.

&

Wird angezeigt, falls keine Erlaubnis zur Live-Ansicht erteilt wird.

WiseNeT

Wird angezeigt, wenn die Kamera nicht registriert ist.
Wenn Sie die Kanaleinstellung auf <Verborgen2> setzen, wird auf dem
Live-Bildschirm nichts angezeigt.

'g = Wenn Sie die Kanaleinstellung auf <Verborgen1> setzen, wird das Video
nicht auf dem Live-Bildschirm angezeigt, sondern nur das 0SD.

Element Beschreibung
Wenn die Ereignis-Aktion fiir <Man. Ausl.> fiir den ausgewahlten Kanal eingestellt ist, wird
Man. Ausl. der Regelname des Ereignisses angezeigt, wenn sich der Mauszeiger iiber < > befindet.
Klicken Sie auf <| <! | >, um das eingestellte Ereignis zu aktivieren.
@ Erfassung Sie kdnnen einen Screenshot des ausgewdhlten Kanals machen.
) Sofortige Wiedergabe | Sie konnen 30 Sekunden zuriickspulen, wahrend Sie das Video iiberwachen.
= Bei Bildern, die die Warmebildkamera-Funktion unterstiitzen, kdnnen Sie auf den gewiinschten
5— Temperaturerfassung i ) ) ) R
Punkt klicken, um die Temperaturinformationen zu iiberpriifen.
Wenn die an den gewahlten Kanal angeschlossene Kamera die PTZ-Funktion unterstiitzt,
"I" PTZ-Steuerung L
wechselt sie in den PTZ-Steuerungsmodus.
r 1 . . . . . .
|.®\ VergroB3. Sie konnen das Video vergroBern oder verkleinern.
I;’] >)) Audio Schaltet den Ton ein oder aus, wenn der Ton angeschlossen ist.
Text anzeigen Schaltet die Textausgabe ein oder aus.

Kanal-Seitenverhaltnis

Zeigt das Video in tatsachlichen Proportionen.
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Element Beschreibung
Ereignisse aus dem Rekorder und der Kamera werden in Symbolen angezeigt.
Ereignis-Anzeige Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen des Ereignisses >
Ereignisregel-Einrichtung” im Inhaltsverzeichnis.
‘{" Sie wird auf den Kandlen angezeigt, die den PTZ-Modus aktivieren konnen.
Zeigt AUDIO AN/AUS an.
I:] ))) ! q X Sie wird nicht angezeigt, wenn im Kanal-Setup fiir den Ton <AUS> gewahlt wurde.
Q Falls der Alarm eingeschaltet ist, wird er auf dem angeschlossenen Kanal angezeigt, wenn
ein externes Signal eingegeben wird.
Q Wenn die Ereigniserkennung fiir jeden Kanal eingestellt ist, wird sie angezeigt, wenn ein
Kameraereignis eintritt.
Et Sie wird angezeigt, wenn aufgrund einer begrenzten Dekodierungsleistung nicht alle
@ 1 Bilder dekodiert werden kdnnen und in diesem Fall nur das |-Frame dekodiert wird.
Status-Anzeige Sie wird angezeigt, wenn ein POS (Text)-Ereignis eintritt.

N

Wird angezeigt, wenn ein Fehler mit der SD-Karte auftritt.

-n:l
c :
=
e

Wird angezeigt, wenn die Kapazitdt der SD-Karte erreicht ist.

l'(p’l
wa

Wird angezeigt, wenn ein Unscharfe-Ereignis eintritt.

-
M

i

Wird angezeigt, wenn ein Nebelerkennungs-Ereignis auftritt.

9

Wird angezeigt, wenn das Zertifikat der Wisenet-Kamera qiiltig ist.

w = Wenn die Analogkamera automatisch registriert wurde, wird sie mit Hilfe der Kameraaufldsung angezeigt.

= Das Profil, Live4NVR" wird automatisch bei der Auto-Registrierung einer Netzwerkkamera hinzugefiigt und die Einstellungen konnen entsprechend

der Benutzerumgebung geandert werden.

= Je nach Spezifikation der Kamera kann es sein, dass ein Profil hinzugefiigt werden kann, oder wenn das PLUGINFREE Profil vorhanden ist, dass das
Live4NVR Profil nicht hinzugefiigt werden kann.

= Wenn das System iiberlastet ist und die Leistung niedrig ist, kann vorkommen, dass eine Netzwerkkamera nur den Hauptrahmen (I-Rahmen)

wiedergibt.

= Zum Festlegen von Profilen siehe, Setup > Einstellen der Kamera > Einstellen der Profile” im Inhaltsverzeichnis.

16_live

OSD-Informationsanzeige

Sie kdnnen den Aufzeichnungsstatus, den Kamerastatus, die Ereignisanzeige usw. im Videofenster ein- oder
ausblenden.

Um die OSD-Informationen ein- oder auszublenden, klicken Sie auf < (= ] > am unteren Bildschirmrand.

Eea woll




Anzeige der Kanalinformationen

Sie kdnnen die Informationen des mit jeder Kamera aufgenommenen Videos tiberpriifen.

Um die Kanalinformationen zu tberpriifen, klicken Sie auf < r'@ > am unteren Bildschirmrand.

BG|d afE L]

Die Informationen des aktuellen Videos werden auf dem Live-Video angezeigt, das gerade tiberwacht wird.

@CAM 01 $H e x

800x448 (H.264)
S/I/D 25/24/24
XNV-6081Z(S)

e 800 x 448 : Zeigt die Auflosung des Videos an.
e H.264: Zeigt den Video-Codec an.

e S/I/D 25/24/24 : Zeigt die Bildrate (FPS) des Videos an. (S : Einstellung, | : Video-Eingang,
D :Video-Darstellung)

e XNV-6081Z : Zeigt den Modellnamen der Kamera an.

e CH1 : Bei Mehrkanal-Kameras wird die Kanalnummer angezeigt. Je nach Kamera wird die Kanalnummer
moglicherweise nicht angezeigt.

e S:Zeigt das bei der Registrierung der Kamera verwendete Protokoll an.
- SundV stehen fiir das Wisenet-Protokoll und O steht fiir ONVIF.
— Bei einer Verbindung liber das RTSP-Protokoll wird nur RTSP ohne den Produktnamen angezeigt.

- Wie bei der Analogkamera wird diese als,Analog CAM (Port-Nummer) angezeigt.

'»g = ARBist nur sichtbar, wenn eine ARB-Situation auftritt.

Uberpriifen Sie den Kamerastatus

Sie kdnnen den Status aller am Recorder angeschlossenen Kameras Gberpriifen.

Um den Kamerastatus zu tiberpriifen, klicken Sie auf < ED] > am unteren Bildschirmrand.

JAI -

= ra
EI '-_'G) LALL L]

Live-Status

Wahlen Sie <Live> im Meni <Status>, um die Ubertragenen Daten und den Verbindungsstatus der an die
einzelnen Kandle angeschlossenen Netzwerkkameras einzusehen.

Status

Live Aufnahme Netzwerk

Kanal Modell Status IP und Port Codec Aufldsung Bildfrequ.
1 Analog CAM Verbunden Port 1 = = =
2 XND-8081VZ Verbunden 172.30.14 H.264 640X360 15Fps.
3 XNF-8010R Verbunden 172.30.1.5 H.264 640X640 15Fps.
4 XNP-6320 Verbunden 172.30.1.6 H.264 1920X1080 30Fps.
5 PNV-AB081R(CH1) Verbunden 17230.1.7 H.264 2592X1944 30Fps.
6 PNV-A8081R(CH2) Verbunden 172.30.1.7 H.264 1920X1080 30Fps.
5 = E - - = -
s - - - - -
o - - - - -
10 - - - - - -
1 = = - - - =
12 = = - - - -
13 - - - - - -
14 - - - - -

1/2 >

e Modell : Zeigt den Typ (bei analogen Kameras) oder den Modellnamen (bei Netzwerkkameras) der Kameras an,
die an die einzelnen Kanéle angeschlossen sind.

e Status: Zeigt den fur jeden Kanal eingestellten Verbindungsstatus der Kamera an.

e [P und Port: Zeigt die IP oder den Anschlussort der fiir die jeweiligen Kandle eingestellten Kameras an.
e Codec: Zeigt die Live-Profil-Codec-Informationen fiir eine Kamera an, die auf jeden Kanal eingestellt ist.
o Auflosung : Zeigt die Live-Profilauflosung einer Kamera an, die auf jeden Kanal eingestellt ist.

¢ Bildfrequenz: Zeigt den Tarif fur die Live-Profilibertragung fiir eine Kamera an, die auf jeden Kanal eingestellt
ist.
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Aufnahme-Status Netzwerk-Status
Wenn Sie im Men <Status> die Option <Aufnahme> wahlen, kdnnen Sie das Profil, den Aufnahmetyp, die Wahlen Sie <Netzwerk> im Men( <Status>, um den Status der Netzwerkbandbreite zu Giberpriifen, die derzeit
Bildrate (Eingang/Aufnahme) und die Bitrate (Limit/Eingang/Aufnahme) flir jeden Kanal Gberprifen. empfangen/Ubertragen wird.
Status Status
Live Aufnahme Netzwerk ’7
Gesamt Bitrate (Aufnahme/Max) : 24.8/80.0Mbps Aktuell @ ) Max. O te Auinahme Netawer
Aufnahme Framerate (fps) Bitrate (bps) Letzte Aktualisierungszeit 16:32:16
Kanal Profit Typ Frame Empfangen Aufnahme  Limit Empfangen Aufnahme Empfangen/Begrenzung Netzwerk Empfangen (bps) Obertrag (bps)
1 Main Stream H.264 Ununterbr. voLL 15.0 15.0 5.0M 0.8M 0.8M 16.0% Netzwerk 247 M 04M
2 H.264 Ununterbr. voLL 30.0 30.0 5.0M 0.7M 0.7M 14.0%
3 FisheyeView Ununterbr. voLL 25.0 25.0 5.0M 6.8M 6.8M 136.0%
4 H.264 Ununterbr. voLL 30.0 30.0 5.0M 7.2M 7.2M 144.0%
5 H.264 Ununterbr., voLL 230 230 5.0M 5.5M 5.5M 110.0%
6 H.264 Ununterbr. voLL 220 220 5.0M 3.8M 3.8M 76.0%
1/2 >
@ Empf. Daten Gberschritten Profilfehler ® HDD-Kapazitat Uberschritten
HDD Kapazitit (Frei/Total): 2780/3842 GB
Aufnahme (Frei/Total): 9 Tage 20 Std /13 Tage 15 Std
Noch nicht iben, da genug i vorhanden ist.
Aufn.—Einst.
L]

Gesamt Bitrate (Aufnahme/Max) : Aufnahme zeigt die aktuell aufgenommene Menge an Daten und Max zeigt

die fir diesen Recorder zulassige Menge an aufgenommenen Daten.
9 9 9 '»g = Jedes Produkt unterstiitzt eine unterschiedliche Anzahl an Netzwerk-Ports.

o Aktuell : Zeigt die Aufzeichnungsstatusinformationen der aktuell Gibertragenen Daten an.
e Max: Zeigt die Aufzeichnungsinformationen der gréten Aufzeichnungsdaten aus den konfigurierten
Standard- und Ereignisaufzeichnungen an.
o {_¥:Ladt die Aufnahmeinformationen neu. KanaI'EinSte"ung
* Profil: Zeigt das fur jeden Kanal konfigurierte Videoprofil an. Sie kdnnen den Kanal in einem gewdinschten Bereich eines geteilten Bildschirms anzeigen.
* Aufnahme: Zeigt den Aufnahmetyp nach allgemeiner oder die Ereignisaufnahme an. Um die Position eines Kanals zu wechseln, halten Sie einen Kanal gedriickt und ziehen Sie ihn per Drag & Drop an
e Framerate (fps) : Zeigt die empfangene/aufgenommene Bildrate fiir jeden Kanal an. die gewiinschte Stelle.
e Bitrate (bps)
- Limit / Empfangen / Aufnahme : Zeigt die Menge an begrenzten/empfangenen/aufgenommenen Daten fir Beispiel) CH 1 wird auf CH 7 umgeschaltet
jeden Kanal an.
- Empfangen/Begrenzung : Zeigt das Datenverhéltnis zwischen den tatsachlich von der Kamera (ibertragenen e o8 fo or__jore  fors o
Daten und dem vom Benutzer festgelegten erlaubten Maximum. o cHe\cw cre o5 fowe  fom o
e Aufn.-Einst.: Es ist moglich, detaillierte Aufnahmeeinstellungen einzustellen. oo fowo  |owit |crire - oo fowo Jomt  foHr
Weitere Einzelheiten finden Sie auf der Seite,Setup > Einstellen der Aufnahme > Aufnahmeeinstellung” im o lona oms o o loma ows |ows

Inhaltsverzeichnis.

w = Wenn wahrend der Aufzeichnung ein Fehler auftritt, wird die Profilspalte des Kanals gelb.

Dieser Profilfehler zeigt an, dass, wenn ein Aufzeichnungsprofil nicht fiir den Empfang von Video von der Kamera verwendet werden kann, . .
ein alternatives Profil fiir die Aufnahme des Videos verwendet wird. Wenn das Aufzeichnungsprofil wieder aufgenommen wird, kann das Umschalten in den Einzelmodus
Kameravideo unter Verwendung des eingestellten Aufzeichnungsprofils aufgezeichnet werden.

Wenn der Recorder die Aufnahmegrenze iiberschreitet, wird nur die Haupt-Bildrate aufgenommen. In diesem Fall erscheint ein Popup-Fenster
fiir eingeschrankte Aufnahmen und ein Symbol. Das Popup-Fenster fiir die eingeschrankte Aufnahme erscheint nur einmal. Falls Sie die
Kamera- und Aufnahmeeinstellungen andern, kann das Popup fiir die eingeschrankte Aufnahme zur Bestétigung des Status noch einmal

Wenn Sie sich im Aufteilungsmodus befinden, wéhlen Sie den gewiinschten Kanal aus und doppelklicken Sie auf
ihn, um in den Einzelmodus zu wechseln.

Beispiel) Wenn Sie auf CH 3 doppelklicken

erscheinen.
Wenn Sie es nicht mehr sehen mdchten, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Kein Popup-Fenster anzeigen.
Die maximal zuldssige Anzahl von Aufzeichnungen finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen der Aufnahme > Aufnahmeeinstellung” CHi___ (CH2 JoHs o
im Inhaltsverzeichnis. o5 fowe o o
® Fiir Duales Aufzeichnen wird die Bitrate als Summe von Aufnahme- und Remote-Profilen angezeigt. o oo ot lome -
Das Késtchen <Duales Aufzeichnen aktivieren> im Menii, Aufnahme > Aufnahmeoptionen” muss jedoch aktiviert sein.
CH13 CH14 CH15 CH16 CH3

Das Aufzeichnungsprofil und das Remote-Profil kinnen im Menii, Kamera > Profileinstellungen” eingestellt werden.
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Anderung des gesamten Kanal-Seitenverhiltnisses Vollbildmodus

Das Bildformat fiir alle Kandle kann im Live-Modus mit geteiltem Bildschirm gedandert werden. Sie kénnen in den Vollbildmodus wechseln, der keine oberen/unteren/linken/rechten Bereiche des
Klicken Sie auf <[~ ] > unten auf dem Bildschirm. Es dndert sich mit dem tatséchlichen Anteil des Videos. Live-Bildschirms hat.

Klicken Sie auf <[ ] > unten auf dem Bildschirm.

JAI -

Wechselt in den Vollbild-Modus.

= Um den Vollbildmodus zu verlassen, bewegen Sie den Mauszeiger iiber den unteren Rand des Vollbildmodus und klicken Sie auf <:|I ',: >,

‘ p
ot

<3 A Allgemeiner Modus Vollbildmodus

wisener
0

1|
\
|
kel ]

@ = Sie konnen das Seitenverhaltnis der einzelnen Kanale andern. Weitere Informationen finden Sie auf der Seite im Inhaltsverzeichnis unter
,Live > Kamera-Video-Steuerung > Kanal-Seitenverhaltnis @ndern".
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EINRICHTEN DES LIVE-LAYOUTS

Dieser Abschnitt beschreibt, wie man eine Reihe von Kandlen nach ihrem Zweck/Zuganglichkeit auswahlt und sie in
einem einzigen Layout Uiberwacht.

Beispiel) Layout,Lobby” - Kamera in der Lobby 1, Kamera in der Lobby 2, Kamera am Vordereingang 2
Layout,VIP” - Direktoren-Sitzungsraum 1, Direktoren-Sitzungsraum 2, Direktoren-Lounge 1, Flurkamera im 7.

'»g = Nach der Software-Aktualisierung wird das vorher eingestellte Layout maglicherweise geandert. Setzen Sie das Layout und die Bildfolge zuriick.

Layout-Liste priifen

Klicken Sie auf < == Liste > oben links auf dem Live-Bildschirm und dann auf < \ >, um die Layout-Liste
anzuzeigen.
WISeNeT Layout + E) W ~
= Liste L) Ereignis i Layout 01
&

Kamera

+ 9 ~

@ 1% cAM 01(Port 1)

@ 15 CAM 02(172.30.1.3)

@ x5 CAM 03(172.30.1.4)

@ % CAM 04(172.30.1.5)

@ =} cAM 05(172.30.1.6)

~ @ 13 PNV-ABO81R(172.30.1.7)

@ 15 CAM 06(#1)
@ t2f caM 07(#2)

Layout

+©® 8 ]

o —|—: Neues Layout kreieren.

° @ : Gedndertes Layout speichern.

=

fH Layout 02

o B): Speichert das ausgewahlte Layout mit einem unterschiedlichen Namen.

o ]ﬁ[: Hinzugefiigtes Layout wieder entfernen.

o A /\/:0Offnen/ SchllieBen der Layoutliste.

° f : Andern Sie den Namen des Layouts.

20_live

Layout hinzufiigen und Namen festlegen.

1. Auf< —l— > klicken, um ein Layout hinzuzufiigen.
2. Klicken Sie auf < f >, um den Namen fiir das hinzugefiigte Layout festzulegen.

3. Doppelklicken Sie auf einen Kanal oder ziehen Sie ihn per Drag & Drop aus der Kameraliste, um ihn auf dem
Layout-Bildschirm anzuzeigen. Der ausgewahlte Kanal wird im Videofenster angezeigt.

u Sie kdnnen aufeinanderfolgende Kandle aus der Kameraliste gleichzeitig dem Videofenster zuweisen. Ziehen Sie die gewiinschten Kandle aus der
Kameraliste und legen Sie sie auf dem Videofenster ab. Je nach Ablageort und Anzahl der Kandle wird ein leerer Bereich oder das aktuelle Layout
erweitert, um das Video zuzuweisen.

4. Klicken Sie auf < @ >, um das eingestellte Layout zu speichern.

w = Jedes Layout wird separat pro Benutzer gespeichert.

= Das auf dem Live-Bildschirm eingestellte Layout-Set kann auch fiir die Uhrzeitsuche verwendet werden und kann entsprechend der vom
Benutzer eingestellten Kanalreihenfolge und Kanalkombination durchsucht werden. Weitere Informationen finden Sie auf der Seite, Suchen >
Uhrzeitsuche” im Inhaltsverzeichnis.

Layout I6schen

Klicken Sie auf < @ >, nachdem Sie das zu I6schende Layout ausgewahlt haben.

'»g = Sie kdnnen das Standardlayout nicht [6schen.

Anderung des Layouts Kanal und Name

1. Klicken Sie auf < f >, nachdem Sie ein Layout ausgewahlt haben.
2. Kandle hinzufligen oder I6schen oder Layouts umbenennen.

3. Klicken Sie auf < @ >, um die gednderten Einstellungen zu speichern.



Dynamisches Layout

Sie kdnnen die GroRe und Position des dem Layout zugewiesenen Videos beliebig anpassen.

"ﬂ Die Funktion,Dynamisches Layout” kann nur fiir den ersten Monitor festgelegt werden.

Zuweisen eines Kanals
Doppelklicken Sie auf einen Kanal oder ziehen Sie ihn per Drag & Drop aus der Kameraliste, um ihn auf dem
Layout-Bildschirm anzuzeigen.

Abhangig vom Ablageort wird das Video dem leeren Bereich zugewiesen oder das aktuelle Layout wird erweitert,
um das Video zuzuweisen.

Beispiel) Werden einem neuen Layout 9 Kanéle zugewiesen, werden diese in folgender Reihenfolge
angeordnet.

wiseneT

Doppelklick

Gleichzeitiges Zuweisen mehrerer Kanile

Ziehen mehrere aufeinanderfolgende Kandle aus der Kameraliste und legen Sie sie auf dem Videofenster ab.

Je nach Ablageort und Anzahl der Kandle werden die Videos einem leeren Bereich zugewiesen oder das aktuelle
Layout erweitert, um die Videos aufzunehmen.

Beispiel) Werden einem neuen Layout 9 aufeinanderfolgenden Kanéle zugewiesen, werden diese in
folgender Reihenfolge angeordnet.

wiseneT Qs @

Zoomen von Videos
Sie kénnen das Video vergroBern oder verkleinern, indem Sie eine Ecke oder einen Vertex des Videos in die
gewuinschte Richtung ziehen.

Wenn Sie auf die Ecke oder den Vertex des vergréerten Videobereichs doppelklicken, wird das Video
schrittweise verkleinert.

Das Video kann vergroert werden, wenn um das Video ein leerer Bereich zum Erweitern vorhanden ist.

Horizontaler Zoom

Vertikaler Zoom

Diagonaler Zoom
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Verschieben von Videos Layout-Sequenz abspielen

Um ein Video zu verschieben, klicken und ziehen Sie es an die gewiinschte Stelle. Sie konnen die Layoutliste automatisch auf ein bestimmtes Zeitintervall zur Ansicht umschalten.

Wenn Sie es auBBerhalb des Layoutbereichs ablegen, wird dieser erweitert.

Einstellung der Reihenfolge

Klicken Sie unten in der Layoutliste auf < g >, um die Reihenfolge festzulegen.

Bildfolge
Sequenz—Umschaltzeit : 5  Sek. (5...60)
Nr. Bildfolgeliste
1 Layout 01 -
2 Layout 02 -
3 Layout 03 -

=1 Bildfolge abspielen

PTZ—-Steuerung

e Sequenz-Umschaltzeit : Stellen Sie die Umschaltzeit der Layoutliste ein.

¢ Bildfolgeliste : Legen Sie die Abspielreihenfolge der Layout-Sequenz fest. Sie kdnnen dasselbe Layout
wiederholt hinzufligen.

Layout-Sequenz abspielen

Klicken Sie unten in der Layoutliste auf < ﬂ Bildfolge abspielen>, um das Layout automatisch entsprechend
den Sequenzeinstellungen umzuschalten.

=1 Bildfolge abspielen =

= 5 "

PTZ-Steuerung E f@

'»g <Bildfolge abspielen> ist nur aktiv, wenn eine Sequenz eingestellt ist.
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ECHTZEIT-EREIGNISUBERWACHUNG Ereignissuche

Echtzeit-Ereignisse, die auf dem Gerit aufgetreten sind, kénnen im Live-Videofenster und in der Ereignisliste Giberpriift Sie kdnnen Ereignisse nach Kamera, Alarmeingang (Recorder) und Ereignistyp suchen.

werden. Um nach einem bestimmten Ereignis zu suchen, klicken Sie auf < Y >, um die Ereignisart und die Kamera zum
Durchsuchen auszuwahlen.

Ereignisliste priifen

o Ereignisfilter
Klicken Sie auf < 9 Ereignis> auf der linken Seite des Live-Bildschirms, um die Echtzeit-Ereignisliste anzuzeigen.

JAI -

= Wenn neue Ereignisse auftreten, wird die Liste der Ereignisse entsprechend aktualisiert. Zeigt nur ausgewahlte Veranstaltungen in der Ereignisliste an.

= Die jeweils vorgegebenen Kandle und Ereignisse werden entsprechend der Ereignisregel-Einrichtung in der Liste angezeigt. wiseNeT Oue Q

. - Lo . . - Filt
Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen des Ereignisses > Ereignisregel-Einrichtung” im Inhaltsverzeichnis. er

Ereignis Kamera Alarmeingang

WiseneT e Q suchen (3 Setup = Liste ‘ ‘9' Ereignis [ Allgemeines Ereignis
Ereignis
o® CAM 05 ) »

¢ IVA (Erscheinen) ~ 04:21:27

® (@) caM 02 )

o VA (Erscheinen)  04:21:26

e @ camo4 O

e Allgemeines Ereignis : Sucht nach Ereignisarten, die in allgemeinen Kameras aufgetreten sind, wie
Bewegungserkennung und IVA.

e Y :Sucht das Ereignis nach der ausgewahlten Bedingung.

¢ O : Spielt das Video zum Zeitpunkt des Ereignisses ab. Filter fiir Kameras

'g = Wenn ein Alarmsignal ausgegeben wird, falls die Ereignisaufnahme sowie die Zeit vor und nach dem Ereignis eingestellt ist, wird die Zeigt nur Ereignisse filr die ausgewahlte Kamera an.

Ereignisaufnahme vor oder nach dem Ereignis gemaR der eingestellten Aufzeichnungsmethode durchgefiihrt. Weitere Informationen zu
den Einstellungen fiir die Ereignisaufnahme finden Sie auf der Seite ,Setup > Einstellen der Aufnahme > Aufnahmeeinstellung” im Filter
Inhaltsverzeichnis. Boignis [ Kanera | Warmeingang
@ Ale

) . . . @ camor
= Das Video kann je nach Netzbedingung verzdgert werden. @wo
- . - - . © om0
= Die Ereignisausgabe kann verzogert werden, da die Ubertragung des Ereignisalarms von der Netzwerk-Kamera Zeit bendtigt. @ camos
@ camos
@ camos
@ camo7
@ camos
@ camo9
@ cam 10
@®cam11
@ cam 12
®cam13
@ cam 14
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Alarmeingangsfilter KAMERA-VIDEO-STEUERUNG

Zeigt nur die Ereignisse fir die Alarmeingangsnummern des ausgewahlten Recorders an. Uber das Funktionssymbol des Videofensters kénnen Sie die Funktionen Capture, Video-Zoom, PTZ-Kamera und

Warmebildkamera einfach nutzen. Wenn Sie mit der Maus tber das Videofenster fahren, erscheint das Live-Bildschirm-
Filter .
Ereignis Kamera Alarmeingang Menu.
B Ale [
o @CAM 01 $H ) X
Alarm 2
Alarm 3
Alarm 4
@ Alarm 5
@ Alarm 6
Alarm 7
@ Alarm 8
B Alarm 9
Alarm 10
Alarm 11
Alarm 12
Alarm 13
Alarm 14
+ @ Q)
Das Ereignis die sofortige Wiedergabe
Wahlen Sie ein zu Uberpriifendes Ereignis aus der Ereignisliste aus und klicken Sie auf < O >, um das .
aufgezeichnete Video zum Zeitpunkt des Ereignisses abzuspielen. Manueller Ausléser
= Sofortige Wiedergabe kannen ein Ereignisvideo 1 Minute lang abspielen. Wenn die Ereignis-Aktion fiir <Man. Ausl.> fiir den ausgewahlten Kanal im Menii, Setup > Ereignis >
Allgemeines Ereignis Ereignisregel-Einrichtung” festgelegt ist, wird der Regelname des Ereignisses angezeigt, wenn Sie den

- Mauszeiger {iber < [«]> halten. Klicken Sie auf <[] >, um das eingestellte Ereignis zu aktivieren.
CH3 CAM 03

@CAM 01 $HuR X

> [
2

04:52:59 04:53:29 04:53:58

EOY &+ @ @O

o [>/| | : Das Video wird abgespielt/pausiert.
° [h:WechseIt zum Wiedergabebildschirm.
. >< : Die sofortige Wiedergabe im Viewer endet.

Alarmausgabe stoppen

Wenn ein Ereignis eintritt, kann ein Alarm ausgel6st werden. Klicken Sie auf < g@ > am unteren Bildschirmrand,
um die Alarmausgabe zu stoppen, falls erforderlich.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite,,Setup > Einstellen des Ereignisses> Ereignisregel-Einrichtung” im
Inhaltsverzeichnis.
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Erfassung

Sie kénnen einen Screenshot des aktuellen Videos eines bestimmten Kanals machen, der auf dem
Live-Bildschirm ausgewahlt wurde.

1. Wahlen Sie einen Kanal aus, um das Video aufzunehmen, und klicken Sie auf < @ >,

2. Wahlen Sie die Ausgabeinformationen, die auf dem aufgenommenen Bildschirm angezeigt werden sollen.

Erfassung

» Anzeigeinfo

() Kameraname (] Dat./Uhrz. () Beschr.

> Gerdt  Cruzer Blade VS

» Pfad 120220426/
» Datei 20220426_042345_02_01.jpg

3. Legen Sie das Gerdt, auf dem die Screenshot-Datei gespeichert werden soll, und den Dateinamen fest.

= Wenn Sie auf <Format.> klicken, wird das Fenster zur Bestatigung des Formatierens angezeigt. Klicken Sie auf <Ja>, um das ausgewahlte
Speichergerat zu formatieren.

4. Vervollstandigen Sie die Einstellungen und klicken Sie auf <OK>, dann wird das vom Bildschirm erfasste Bild
auf dem ausgewahlten Gerédt gespeichert.

'»g = Je nach Recordermodell werden Kameras mit mehr als 2 Megapixeln herunterskaliert und in Full HD aufgezeichnet.

Sofortige Wiedergabe

Sie kdnnen das Video um 30 Sekunden zuriicksetzen und es wihrend der Live-Uberwachung abspielen. Die
sofortige Wiedergabe spielt das Video von 30 Sekunden bis 1 Minute ab der aktuellen Zeit ab.

Wahlen Sie den gewlinschten Kanal und klicken Sie auf < O >,
Der Bildschirm der sofortigen Wiedergabe erscheint.

CH2 CAM 02 B

]

JAI -

04:55:19 04:55:49 04:56:18

° [>/| | : Das Video wird abgespielt/pausiert.
° l}q :Wechselt zum Wiedergabebildschirm.

° >< : Die sofortige Wiedergabe im Viewer endet.

Temperaturerfassungmodus

Bei Bildern, die die Warmebildkamera-Funktion unterstitzen, kdnnen Sie auf den gewtlinschten Punkt klicken, um
die Temperaturinformationen zu Gberpriifen.
Wahlen Sie den gewlinschten Kanal und klicken Sie auf < 55 >,

Wenn Sie mit dem Mauszeiger liber das Video fahren, dndert sich der Mauszeiger zu < '5 >.Wenn Sie auf einen
bestimmten Bereich im Video klicken, wird die Temperatur in diesem Bereich neben dem Mauszeiger angezeigt.

o $:Beendet den Temperaturerfassungsmodus.

° @ : Die Farbe des Videos dndert sich je nach Farbwahl der Temperatur.
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PTZ-Modus

Sie konnen die PTZ-Steuerung des ausgewahlten Kanals benutzen.
Wahlen Sie den gewlinschten Kanal und klicken Sie auf < “I" >,

Ruft den PTZ-Steuerungsmodus auf.

w = Je nach Kamera kdnnen die PTZ-Steuerungsfunktion und -geschwindigkeit unterschiedlich sein.

@CAM 01 @ ) X
A
r A
‘@ >
L 2
4
S [0 @ 9D

° S: Der PTZ-Modus wird geschlossen.
. @: Nimmt Video des aktuellen Zustands auf.

¢ @ :Nachdem Sie auf das Symbol des digitalen Zooms geklickt haben, kénnen Sie die Schaltflichen
<@ /Q_ > verwenden, um das Video zu vergréRern oder zu verkleinern.

e 1) Kehrt zum 1x-Zoom-Bildschirm zuriick.

Einstellen der Kameraausrichtung

Wenn Sie mit der Maus auf < —l— > gehen, erscheint die 8-Wege-Taste, und wenn die Maus den Bereich der
Richtungstaste verldsst, verschwindet die Richtungstaste. Sie konnen die Kamerarichtung feineinstellen, indem
Sie einmal auf die 8-Wege-Taste klicken. Klicken Sie weiter auf die Pfeiltasten, um sich in die gewiinschte Richtung
zu bewegen, und lassen Sie die Maus los, um anzuhalten.

Um die Richtung der Kamera schnell anzupassen, klicken Sie auf < —|— > und ziehen Sie die Maus. Der Bildschirm
bewegt sich schnell in die gewiinschte Richtung. Sie konnen die Geschwindigkeit der Bewegung des Bildschirms
je nach dem Abstand des Ziehens anpassen.

Bewegung zur Mitte des Bildschirms

Klicken Sie auf eine bestimmte Stelle auf dem Bildschirm, um das Video an dieser Stelle in die Mitte des
Bildschirms zu verschieben.

Ausgewadhlten Bereich vergrof3ern

Ziehen Sie einen bestimmten Bereich des Bildschirms, um den ausgewahlten Bereich in die Mitte des Bildschirms
zu verschieben und zu vergré3ern.

Ein- und Auszoomen von Bildern

Sie kannen mit dem Mausrad hinein oder heraus zoomen. Klicken Sie auf < 42 >, um zur urspriinglichen GroRe
zurlickzukehren.

26_live

VergroB.

Sie kénnen das Video mithilfe des digitalen Zooms ein- und auszoomen.
Wabhlen Sie den gewtinschten Kanal und klicken Sie auf < [@-' >,

Ruft den digitalen Zoom-Modus auf.

w = Klicken Sie im PTZ-Modus auf < [@1 >, um den digitalen Zoom auszufiihren.

@CAM 01 $ R X

e $:Beendet den digitalen Zoom-Modus.

° @\/@\ : Sie kdnnen das Video vergroBern oder verkleinern.

¢ Minibild : Wenn das Video um 10 % vergréRert wird, wird eine Minibild angezeigt. Uber die Minibild kénnen Sie
schnell die gewiinschte Stelle im vergroBerten Video tiberpriifen.

Audio

Sie kdnnen den Ton fiir den entsprechenden Kanal im Live-Modus ein- und ausschalten.
Wahlen Sie den gewiinschten Kanal und klicken Sie auf < [:]))) >.

Die Audioausgabe kann nur in einem Kanal eingeschaltet werden. Die Audioausgabe anderer Kanale wird
automatisch ausgeschaltet.

w = Wenn Sie die Audioausgabe-Einstellungen richtig konfiguriert haben, aber kein Ton oder keine Stimme ausgegeben wird, tiberpriifen Sie, ob
die angeschlossene Netzwerk-Kamera das Tonsignal unterstiitzt und ob Sie die Toneinstellungen entsprechend konfiguriert haben.
Das Tonsymbol kann angezeigt werden, wenn das Tonsignal aufgrund von Rauschen nicht ausgegeben wird.
= Nur der Kanal, bei dem <Audio> unter,Setup > Kamera > Kanaleinstell.” auf <EIN> gesetzt ist, zeigt im
Live-Modus das Audiosymbol (£J5))) an, mit dem Sie den Ton ein-/ausschalten kinnen.



Text anzeigen

Sie kdnnen Texte beziiglich der vom POS erhaltenen Umsatzaufzeichnungen in Echtzeit Giberwachen.

'{I = Diese kann ausgefiihrt werden, wenn ein Textgerat angeschlossen ist.
= Der Recorder kann Text auf einer Live-Anzeige anzeigen, wenn ein Textgerdt eingestellt ist. Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup>
Einstellen des Gerats > Text" im Inhaltsverzeichnis.

Wahlen Sie den gewtinschten Kanal und klicken Sie auf <[ T]>.

Wenn Textinformationen auftreten, werden die Textinformationen im entsprechenden Videofenster angezeigt.

Wenn ein bestimmtes Textereignis eintritt, wird der entsprechende Teil des Textes in einer separaten Farbe
angezeigt.

@CAM 01 Ry, X
Zwiebeln 3,59
CHIP 2,37
Apfel 2,69
Ziege 0,79
Paprika rot, lose 0,59
2x0,79 1,18
Nudeln 0,59
2x0,59 1,18
TOTAL 3,63

< > erscheint, wenn Textinformationen den Bildschirm durchlaufen. Klicken Sie auf < >, um ein Popup-
Fenster anzuzeigen, in dem Sie den gesamten Inhalt Gberpriifen kénnen.

Text

[»

LIDL - IE9513674T

Onions CHIP
Apple
Goat Cheese
Onions
Peppers red, loose
2x0.79
Pasta
2x0.59
Onions CHIP
Apple
Goat Cheese
Onions
Peppers red, loose

<

Kanal-Seitenverhaltnis andern

Sie kdnnen das Seitenverhaltnis der einzelnen Kanale andern.
Wahlen Sie den gewlinschten Kanal und klicken Sie auf < >,

Es dndert sich mit dem tatsachlichen Anteil des Videos.
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PTZ-STEUERUNG

Mit diesem Recorder kdnnen Sie die Einstellungen einer PTZ-Kamera sowie von kommerziellen Kameras auf dem Markt
gemal Ihrer Préferenz einstellen.

Dies ist nur aktiv, falls ein Kanal ausgewdhlt wird, an den eine PTZ-Kamera angeschlossen ist.

Erste Schritte mit dem PTZ-Betrieb

Element

Beschreibung

@\ @\ Verkleinern/
VergroBern

Aktivieren Sie den Zoom-Betrieb der PTZ-Kamera.

Die PTZ-Kamera wird nur aktiviert, wenn der Kanal der PTZ-Kamera ausgewahlt ist. Nachdem Sie den
gewlinschten Kanal ausgewahlt haben, klicken Sie im Men(i des Live-Bildschirms auf < ‘-I-’ >.

@ u Diesist nur verfiighar, falls eine PTZ-Kamera angeschlossen ist und das Symbol < "I” > auf dem Bildschirm angezeigt wird.

m Selbst wenn die angeschlossene Netzwerkkamera den PTZ-Betrieb nicht unterstiitzt, kdnnen Sie die PTZ-Steuerungseinstellungen (falls
mdglich) durch Installation des PTZ-Treibers (physisches Gerdt) konfigurieren.

® Erunterstiitzt nur die Hanwha Vision Netzwerkkamera mit PTZ-Funktion, ONVIF Registrierung Netzwerkkamera, RS485/RS422 (Samsung-T,
Pelco-D, Pelco-P) und eine koaxiale Analogkamera.

PTZ-Steuerungsmenii

& A\ Nah/Fern

Sie konnen den Fokus manuell einstellen.

r.n
|_AF_| Autofokus

Sie konnen den Fokus automatisch einstellen.

@@ IRIS 6ffnen/
IRIS schlieBen

Stellt die Menge des von der Kamera durch die IRIS. empfangenen Lichts ein.

Sie kdnnen das Einstellungsmenii analoger Kameras am oberen Rand des Videos anzeigen
und die Position des Meniis andern.

Sie kdnnen mit einer einzigen PTZ-Kamera die Schwenk-, Neige- und Zoom-Operationen durchfiihren, um
mehrere Orte zu liberwachen, und die benutzerdefinierten Einstellungen der Voreinstellungen in einem
gewlinschten Modus konfigurieren.

Klicken Sie auf <PTZ-Steuerung /\> unten links auf dem Live-Bildschirm, um das PTZ-Kamera-Steuerungsmeni
wie unten dargestellt anzuzeigen.

PTZ-Steuerung S

2 & @ |
1A wO® &)

nees %o
T

1 Presetl
2 Preset2
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& Einstellung der =L
Analogkamera -
QO
Y
o) . Stellen Sie die Voreinstellungsposition zum Bewegen der Kamera ein und wéhlen Sie dann
Vs Voreinstellung , i . L "
die gewiinschte Voreinstellung zum Bewegen in die eingestellte Position aus.
d"p Schwenk Schwenk ist eine Uberwachungsfunktion, die sich zwischen zwei vorgegebenen Punkten
bewegt und es Ihnen erméglicht, die Bewegung zu verfolgen.
Mit der Gruppenfunktion kdnnen Sie verschiedene Voreinstellungen gruppieren, bevor Sie sie
@ Gruppe )
nacheinander aufrufen.
@ Tour Uberwachen Sie nacheinander alle Gruppen, die von einem Benutzer erstellt wurden.
(O£> Spur Tracking erinnert sich an die von lhnen angewiesene Bewegungsspur und reproduziert sie zu
P Ihrer Kontrolle.

_|_

Die von lhnen eingestellte Voreinstellung wird gespeichert und in der Liste angezeigt.

4]
5]

fi

Loscht die ausgewahlte Voreinstellungsliste.

6

Voreinstellungsliste

Zeigt eine Liste der gespeicherten Voreinstellungen an.

@ = Die PTZ-Arbeitsmarkierung (aktiv) kann auch dann aktiv sein, wenn der PTZ-Betrieb im normalen Modus nicht verfiigbar ist. Stellen Sie deshalb
sicher, dass Sie die PTZ-Einstellungen abgeschlossen haben, bevor Sie fortfahren.

= Einige Kameras konnen sich im Meniititel und in der Bedienung in Bezug auf Schwenk, Gruppe, Rundgang und Spur unterscheiden.

n = Auch wenn |hre Netzwerkkamera die Funktion unterstiitzt, konnen Sie sie nur verwenden, wenn die Schaltflédche in der PTZ-Steuerung aktiviert

ist.



Verwenden der digitalen PTZ (D-PTZ)-Funktion

1. Registrieren Sie eine Kamera, die das D-PTZ-Profil unterstitzt.
= |n Kameras, die das D-PTZ-Profil unterstiitzen, konnen Sie die D-PTZ-Funktion verwenden.

2. Sowohl Kameras, die allgemeines PTZ unterstiitzen, als auch Kameras, die D-PTZ unterstiitzen, kdnnen das
Live-Bild Giber einige der Funktionsmeniis <PTZ-Steuerung> kontrollieren.

= Weitere Informationen zu den unterstiitzten Funktionen finden Sie im Kamerahandbuch.

Voreinstellung

Die Voreinstellungen sind ein Satz gespeicherter Daten, welche die Standorte einer PTZ-Kamera spezifizieren.
Eine einzelne PTZ-Kamera kann bis zu 300 Standorte speichern.

'»g = Die max. Anzahl der Voreinstellungen kann variieren je nachdem wie viele Voreinstellungen die Kamera unterstiitzt.

Ausfiihren einer Voreinstellung

1. Wahlen Sie den gewiinschten Kanal und klicken Sie auf < ‘-I" >.
u Der Bildschirm PTZ-Steuerung erscheint.

2. Mit den Pfeiltasten die Kamera auf den Punkt einstellen.

3. Klicken Sie auf < /p >.

4, Wenn Sie auf < —|— > klicken, erscheint das Fenster,Vorgegebene Einstellungen”.

Vorgegebene Einstellungen

Nr. 3
Name

5. Klicken Sie auf < 3 " >, um die Reihenfolge der Voreinstellung zum Einstellen auszuwihlen.
6. Den Name der Voreinstellung eingeben.

7. Klicken Sie auf <Speich.>.
Die gewdhlten Voreinstellungen werden gesichert.

@ = Falls Sie eine Kamera, die lhre voreingestellten Einstellungen speichert, durch eine andere ersetzen, miissen Sie die Voreinstellungen emneut
konfigurieren.

So loschen Sie eine gespeicherte Voreinstellung

. Klicken Sie auf < /p >,

-

2. Klicken Sie auf < ]ﬁ[ >. Es erscheint das Fenster,Voreinstellung I6schen”.

Voreinstellung I6schen

Nr.  1: Presetl

w

. Klicken Sie auf < _1: Presetl " >, um die zu I6schende Voreinstellung auszuwéahlen.

S

. Klicken Sie auf <Ldschen> Die gewdhlte Voreinstellung wird geldscht.

Voreinstellung aktivieren

1. Klicken Sie auf < /'o >,

2. Klicken Sie in der Liste auf die Voreinstellung, die Sie ausfiihren moéchten.
Das Kameraobjektiv bewegt sich zur eingestellten Position.

Schwenk (Auto Schwenken), Gruppe (Scannen), Tour oder Spur (Schablone)
wird ausgefiihrt

Die Ausfiihrungsmethode jeder Funktion ist die gleiche, wie die voreingestellte Betriebsmethode. Siehe die
Bedienungsanleitung der Kamera fiir Details zur Verwendung.

’»g = Jenach Fahigkeiten der Kamera knnen nur einige Funktionen verfiigbar sein.

Deutsch _29

JAI -




live

AUFGEZEICHNETES VIDEO EXPORTIEREN e Pfad: Zeigt den Speicherort des Ordners an, in dem die Exportdatei gespeichert wird. Sie kdnnen den

Speicherordner nicht dandern, sondern nur den zu speichernden Dateinamen.

Sie kdnnen das Speichergerét, auf das exportiert werden soll, suchen und das aufgezeichnete Video der gewiinschten

e Kapazitat Uberprifen : Sie konnen die ausgewahlte Exportkapazitat sowie die aktuelle und verbleibende Kapazitat
Zeit nach Layout oder Kanal exportieren.

des Exportgerats tberpriifen.

1. Klicken Sie auf <[/} > unten auf dem Bildschirm. 3. Nachdem Sie die Konfiguration des Exports abgeschlossen haben, wahlen Sie <Start>.
2. Der Bildschirm zum Einrichten des Exports wird angezeigt. = Falls es kein Gerat fiir den Export gibt, wird die Schaltflache <Start> deaktiviert.
= Wenn Sie auf <Stopp> klicken wahrend Sie exportieren, wird die Aktion Export abgebrochen.
Export
o 4. Klicken Sie auf <OK> im Bestatigungsfenster fiir den Exportabschluss, um den Export abzuschlief3en.
Layout 02 0 » Startzeit [CStart |t 20220415 & 034317
D»we Kansle L SE +Endzeit [ee @ mmﬁz Somr © n = Der Export kann nicht gestartet werden, wenn ein USB-Gerdt mit ungeniigend freiem Speicherplatz eingesteckt ist.
N N Y N . o ptaroos M Formatieren Sie den Speicherstick oder Ioschen Sie einige der Daten auf dem Speicherstick, um ausreichend Speicherplatz zur Verfiigung zu
16 17 18 > — haben.
Gerat Cuzerpiage* O = Die Arbeitsgeschwindigkeit des Gerdts kann sich verlangsamen, falls der Export im Gange ist.
v w O = Sie kdnnen wahrend des Exportfortschritts zum Meniibildschirm wechseln, jedoch ist die Datenwiedergabe dann nicht méglich.
O Textdaten inschiegen = Falls der Export fehlschldgt, iiberpriifen Sie im Menii, Gerat > Speichergerat” die aktuelle Kapazitat und den Status, um zu sehen, ob die
=== Festplatte richtig angeschlossen ist.
[E Raum exportieren 8136
[H Verwendete Kapazitat : 536.87M
—— '»J = Wenn <Verbergen> gewahlt wird, wahrend der Export lduft, wechselt der Bildschirm in das obere Mend, aber der Export wird fortgesetzt.

e Wahlen Sie ein Layout aus : Wahlen Sie ein gewiinschtes Layout aus der Layoutliste aus.
e Kanal : Wahlen Sie einen Kanal zum Exportieren der
= Eskonnen mehrere Kandle ausgewahlt werden. Wenn <Alle Kanale> ausgewahlt ist, werden alle Kanle ausgewahlt.

e Export-Bereich Stellen Sie die Zeit <Start> und <Ende> ein, zu der der,,Ausgewahlter Export nach” ausgefiihrt
werden soll.

- Start : Sie kdnnen die Startzeit fiir den Export auf die gewiinschte Zeit setzen.
Klicken Sie auf <Start>, um die Startzeit fiir den Export auf den Zeitpunkt der ersten Aufnahme des Videos zu
setzen.

- Ende: Sie kénnen die Endzeit flr den Export auf die gewtinschte Zeit einstellen.
Klicken Sie auf <Ende>, um die Endzeit des Exports auf den Zeitpunkt der letzten Aufnahme des Videos zu
setzen.

e Datentberlapp. : Zeigt eine Liste der sich Uiberlappenden Daten zu einem bestimmten Zeitpunkt entsprechend
der Anzahl der Daten an.
Dies wird angezeigt, wenn doppelte Daten im selben Kanal auf Grund von Anderungen von Zeit oder Zeitzone
vorhanden sind.

= Weitere Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen des Systems > Datum/Uhrzeit/Sprache” im Inhaltsverzeichnis.
e Gerdt: Wahlen Sie ein Gerat aus, das unter den gesuchten Gerdten exportiert werden soll.

e Format.: Wenn Sie auf <Format.> klicken, wird das Fenster zur Bestatigung des Formatierens angezeigt. Klicken
Sie auf <Ja>, um das ausgewahlte Speichergerat zu formatieren.

e Dateityp : Wéhlen Sie das Exportformat.

— SEC: Sie kdnnen in [hrem eigenen Dateiformat exportieren, das direkt auf lhrem PC abgespielt werden kann. Sie
kdnnen mit dem im Exportordner enthaltenen Anzeigegerat wiedergegeben werden.

m Falls Sie das SEC-Format wéhlen, konnen Sie wahlen, ob,PW-Setup” und, Textdaten einschlieBen” enthalten sein sollen.
- Rekorder : Sie konnen in eine Datei exportieren, die nur auf dem Rekorder abgespielt werden kann.

- AVI: Sie kdnnen ein AVI-Format exportieren, das mit gangiger Medienwiedergabesoftware kompatibel ist.
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Sie kdnnen aufgezeichnete Videos nach verschiedenen Bedingungen wie Zeit, Ereignis und Export durchsuchen.

BILDSCHIRM-LAYOUT DER SUCHE

(1]

WwiseNeT Dve O Suchen {3 Setup 2022-04-27 06:44:14. [ _amin " (D) &=

@7 eregnissuche - auz-ta-27 054803 - 202-04-27 050 sp—@

Kana N Kenal Kameraname. Ereignis Unrzeit Wisdergabe Favorit

Alle Kandle 1 4 camo Bewegungserk 2020-04-27 06:3923 - 064218
amos Bawegungserk 2022-04-27 063635 - 06:35:13
Do Mo Bewegungserk 2022-04-27 06:3439 - 06:35:13
2022-04-27 05:44:03 ~
2022-04-27 06:44:03

2
3

4

5

: Erelgnisar o
Alle 7

s

Datenuberlapp.

cam o Bewegungserk 2022-04-27 063405 ~ 06:34.38
camon Bewegungserk 2022-04-27 063305 ~ 06:33:38
camos Bewegungserk 2022-04-27 06303 ~ 063112
om0 Bewegungserk. 2022-04-27 062427 ~ 062457
camos Bewegungserk 2022-04-27 062203 ~ 052250

Uberlappt 0 9 oM o4 Bewegungserk. 2022-04-27 06:15:07 ~ 06115536

camol Bewegungserk 2022-04-27 06:18:23 ~ 08:18i53

Suchen lzuruckstellen 1 amMos Bewegungserk. 2022-04-27 061809 ~ 0:19:02

amor Bewegungserk 2022-04-27 06:17:25 ~ 0517359

amMos Bewegungserk. 2022-04-27 06:12:23 ~ 05112153

camon Bevegungserk. 2022-04-27 061025 - 06:11:20
2022-04-27 060847 ~ 050831
om0 Bevegungserk. 2022-04-27 060809 ~ 060843
camon Bewegungserk 2022-04-27 060707 ~ 05:07:42
camos Bawegungserk 2022-04-27 060605 ~ 0606:39
camon Bewegungserk 2022-04-27 060347 ~ 00421
cam o Bewegungserk. 2022-04-27 060231 ~ 060301
camon Bewegungserk 2022-04-27 055939 ~ 06:01:04
camos Bewegungserk 2022-04-27 055817 ~ 055851
om0 Bevegungserk. 2022-04-27 055625 ~ 05:57:04
camon Bewegungserk 2022-04-27 055245 ~ 055324
camor Bevegungserk. 2022-04-27 055245 ~ 055315
camos Eingabe 2022-04-27 055243 ~ 055314
cam o Bewegungserk 2022-04-27 054953 ~ 055110
camos Beenden 2022-04-27 054845 ~ 05:49:15

g

£

2

H

i

+
(CACHCACHCAAICHCACHICACHGIGICHCICHCHCHCACCACHCACHCHCACACHTY
pupuliupulinpuiuhupupubabupuinpapshapspabaiabahuhupubnbalnp]

camol Bewegungserk. 2022-04-27 05:48:40 ~ 05149110

S <ans ot i@

Element Beschreibung
@ Menii Klicken Sie auf jedes Mendi, um zum entsprechenden Meniibildschirm zu gelangen.
@ Registerkarte ,Suche”im | Klicken Sie auf die Registerkarte Mendi, um das detaillierte Suchmenii anzuzeigen. Klicken Sie auf das Menii Suche, um
Menii zur entsprechenden Suchmaske zu gelangen.
@ Suchbedingungen Sie kdnnen verschiedene Suchbedingungen einstellen, wie z.B. Datum/Uhrzeit/Ereignis.
@ Suchergebnisse Suchergebnisse anzeigen.
@ Export Suchergebnisse in eine Datei exportieren.
@ = /EE Zeigt die Suchergebnisse als Liste oder Miniaturansicht an.

= Klicken Sie auf <Zuriickstellen>, um die Suchbedingungen und Ergebnisse zu initialisieren.

(S

= Doppelklicken Sie auf das gewiinschte Element in der Suchergebnisliste, um zum Abspielbildschirm zu gelangen.
Wenn Sie auf Wiedergabe ( ® ) Klicken, wird das Video in einer sofortigen Wiedergabe abgespielt.

= Sie kannen keinen Favoriten angeben, indem Sie auf den Favoriten ([] ) in der Suchergebnisliste klicken. Sie kdnnen das angegebene Video im Menii
Favoritensuche iiberpriifen.

= Falls die Suchergebnisse mehrere Seiten umfassen <, >, kdnnen Sie durch Klicken auf den Favoriten zur vorherigen/néchsten Seite wechseln. Oder Sie
kdnnen auf die aktuelle Seitenzahl klicken und die gewiinschte Seite zum Verschieben eingeben.

UHRZEITSUCHE

Sie kdnnen die aufgezeichneten Daten nach den gewiinschten Datums- und Zeitbedingungen durchsuchen.

Fg = Die angezeigte Zeit basiert auf der angewendeten Zeitzone und der Sommerzeit, so dass sie moglicherweise unterschiedlich angezeigt wird, je
nachdem, ob die Zeitzone der Daten, die zur gleichen Zeit wie die Sommerzeit aufgezeichnet wurde, und die Sommerzeit angewendet wird.

wiseneT = @ s
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1. Wahlen Sie <Uhrzeitsuche> im Meni <Suchen>.

2. Wabhlen Sie einen Kanal fir die Suche aus.

3. Wahlen Sie ein Layout.

4. Klicken Sie im Datumsauswahlfenster auf <, >, um das Jahr und den Monat fiir die Suche auszuwéhlen.
Datumsangaben werden in orange und aktuelle Daten in orangefarbenen Kreisen angezeigt.

5. Wahlen Sie im Kalender ein Datum fiir die Suche aus.
Das erste Video der gesuchten Daten des Tages wird im Videofenster angezeigt, und die Daten werden in der
Zeitleiste angezeigt.

e Klicken Sie auf <Heute>, um nach dem heutigen Datum zu suchen. Das heutige Datum wird ausgewahlt.

¢ Durch Klicken auf <Uberlappt> kann die Zeitlinie iberpriift werden, indem der tiberlappende Abschnitt nach
Zeitanderung eingestellt wird.

¢ Die angezeigte Farbe unterscheidet sich je nach Art der Aufzeichnungsdaten.
- Hellgriin : Normale Aufnahme-Video

- Rot : Ereignisaufnahme-Video

6. Doppelklicken Sie auf die Uhrzeit des gewlinschten Kanals, um das aufgezeichnete Video dieser Zeit abzuspielen.

'»ﬁ = Fiir nicht registrierte Kandle (virtuelle Kanale) wird der ELz3 im Videofenster angezeigt. Aufzeichnung und Playback sind hierbei nicht maglich.
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EREIGNISSUCHE TEXTSUCHE
Sie kdnnen nach verschiedenen Ereignissen pro Kanal suchen. Sie kénnen die Daten suchen, die in das an den Rekorder angeschlossene POS-Gerét eingegeben wurden.
wiseneT e O sucmn B Sewp wwzmes T smn (D e wiseneT Do O sueven @ Sotp W T smn " (D) e
= — S — = e
t) ]
) 1]
) ]
) )
& a
t) ]
) 1]
) ]
o1 ) A
cam o ) a
04 t) a
camos ) q
cam o & a
o 0a ) A
cam o ) 3
04 ) A
camos & q
can o4 ) a
o 0a ) A
cam o ) a
04 t) a
camos & a
cant o4 ) a
o1 ) A
cam o3 ) 3
04 ) A
camos & a
camton & ]
::::::::: aergent a (|
1. Wahlen Sie <Ereignissuche> im Meni <Suchen>. 1. Die <Textsuche>im Men( <Suchen> auswahlen.
2. Wahlen Sie einen Kanal fir die Suche aus. 2. Wahlen Sie ein Datum und eine Uhrzeit fiir die Suche aus.
u Sollten Sie einen Kanal zur Suche auswahlen, knnen Sie den Kanalanzeigemodus andern, indem Sie auf < EE > Klicken. Sie kdnnen einen gewiinschten 3. Legen Sie das Stichwort-Zeichen fest. Wenn Sie auf ein Element klicken, erscheint das Fenster fiir die
Kanal auswahlen, indem Sie aufihn Klicken oder ihn aus der Kanaliibersicht ziehen und auf den Kanal in der Kanalliste klicken. Stichworteinstellung.
3. Wahlen Sie ein Datum und eine Uhrzeit fur die Suche aus. = Sie kinnen mit einem engeren Bereich suchen, indem Sie bestimmte Zeichen eingeben.
u Die Suche lauft maximal eine Minute lang. Wenn der Abschnitt fiir die Ereignissuche lang ist, werden manche Ereignisse mdglicherweise nicht gesucht. e Textsuche Stichwort : Geben Sie den zu suchenden Text ein.
Setzen Sie den Abschnitt i diesem fall zuriick und suchen Sie erneut. ¢ Gr/Kl.-Schreibungs-Empfindlichkeit : Wenn diese Option aktiviert ist, werden die eingegebenen Zeichen unter
4, Bitte wihlen Sie eine Ereignisart aus. Wenn Sie auf das Element klicken, erscheint das Fenster zur Auswahl der Beriicksichtigung der GroB3- und Kleinschreibung durchsucht.
Ereignisart. e Nur ganze Worter finden : Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, werden nur Daten durchsucht, die genau
= Optionen fiir Ereignisarten : Bewegungserk., IVA, Gesichtserkennung, Autom. Verf,, Manipulationserkennung, Defokussierungserkennung, Nebelerkennung, dem eingegebenen Zeichen entsprechen.
Audio-Erken., Gerduschklassifizierung, Alarmeingang, Kontin. Aufnahme, Manuelle Aufnahme e Ereignis-Schllsselworter : Sie kdnnen nach Text mit voreingestellten Ereignis-Stichwortern suchen. Weitere
= Die Optionen fiir Ereignisarten konnen je nach Kameramodell variieren. Informationen zu den Ereignisstichwort-Einstellungen finden Sie auf der Seite ,Setup > Einstellen des Gerats >

. . . Text > Textereignis-Einstellungen” im Inhaltsverzeichnis.
5. Uberschneiden auswéhlen.

Dies wird angezeigt, wenn sich die Daten in einem Kanal tiberlappen, indem die Zeit oder Zeitzone zur gewahlten
Zeit gedndert wird.

4. Uberschneiden auswéhlen.
Dies wird angezeigt, wenn sich die Daten in einem Kanal tGiberlappen, indem die Zeit oder Zeitzone zur gewdhlten

Zeit gedndert wird.
6. Klicken Sie auf die Schaltflaiche <Suchen>.

Die Liste der Suchergebnisse wird angezeigt. 5. Klicken Sie auf die Schaltfliche <Suchen>.

Die Liste der Suchergebnisse wird angezeigt.
= Um die Suche zu stoppen, klicken Sie im Pop-up-Fenster fiir die Suche auf <Stopp>. Sie knnen die bisherigen Suchergebnisse iiberpriifen.

« Kanal: Zeigt den Kanal an, auf dem das Ereignis aufgetreten st = Um die Suche zu stoppen, Klicken Sie im Pop-up-Fenster fiir die Suche auf <Stopp>. Sie konnen die bisherigen Suchergebnisse iiberpriifen.

. e Gerdt: Zeigt den Namen des an den Rekorder angeschlossenen POS-Geréts an.
e Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.

e Kanal : Zeigt den Kanal an, auf dem das Ereignis aufgetreten ist
e Ereignis : Zeigt die Ereignisart des aufgezeichneten Videos an. g g g

e Stichwort : Zeigt den gesuchten Text an.
e Uhrzeit : Zeigt die Start- und Endzeit des aufgezeichneten Videos an. 1chw '9 gesu X

Uhrzeit : Zeigt die Startzeitd fgezeichneten Vid .
e Wiedergabe : Spielt das aufgezeichnete Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab. ¢ Thrzeit: ceigt die Startzelt des aulgezeichneten Videos an

Wied be : Spieltd f ichnete Vid it ei fortigen Wied be ab.
e Favorit : Gibt einen Favoriten fiir das aufgezeichnete Video an. ¢ Wiedergabe : Spielt das aulgezeichnete Video mit einer sotortigen tiedergabe a

. . . . . . . . ) e Favorit : Gibt einen Favoriten fiir das aufgezeichnete Video an.
7. Falls Sie auf ein Element in der Suchliste doppelklicken, um es abzuspielen, wird das aufgezeichnete Video

abgespielt. 6. Falls Sie auf ein Element in der Suchliste doppelklicken, um es abzuspielen, wird das aufgezeichnete Video

abgespielt.
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EXPORT-SUCHE ARB-SUCHE

Sie kénnen die exportierten Daten auf den angeschlossenen Speichermedien suchen. Es werden nur Daten abgerufen, Sie kdnnen auf ARB-Speichergeraten gespeicherte Backup-Daten mit automatischer Wiederherstellung durchsuchen.
die beim Export im Rekorder-Dateiformat gespeichert wurden.

wiseneT Qe O sicn @ sewp waozenn Ly s O e
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1. Wahlen Sie <ARB-Suche> im Meni <Suchen>.

1. Wahlen Sie <Export-Suche> im Mend <Suchen>. = Weitere Informationen zur ARB-Suche finden Sie auf der Seite Setup > Einstellen des Gerats > Speichergerat” im Inhaltsverzeichnis.

2. Wenn Sie auf die <Speichergerat auswéhlen> klicken, wird das Fenster fiir die Gerétesuche angezeigt. Klicken Sie 2. Wenn Sie auf die <Speichergerét auswahlen> klicken, wird das Fenster fiir die Gerétesuche angezeigt. Klicken Sie
auf < >, um nach Speichermedien zu suchen. auf < £_¥ >, um nach Speichergeraten zu suchen.
3. Klicken Sie auf <Suchen>. Der Modellname des ARB-Speichergerats wird angezeigt.
Die exportierten Dateiinformationen werden angezeigt. 3. Klicken Sie auf <Suchen>.
e Ordner : Zeigt den Ordner an, in dem die Dateien gespeichert sind. Die auf dem Geréat gespeicherten ARB-Dateiinformationen werden angezeigt.
e Name: Zeigt den Ordner an, in dem die Dateien gespeichert werden (benannt nach der Zeit). e Ordner : Zeigt den Ordner an, in dem ARB-Daten gespeichert sind.
e Kanal: Zeigt die Kanal des Videos an. e Name : Zeigt den auf dem ARB-Gerét gespeicherten Dateinamen an.
e Uhrzeit : Zeigt den Kanal des aufgezeichneten Videos an. e Kanal : Zeigt den aufgezeichneten Kanal an.
e Wiedergabe : Spielt das exportierte Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab. e Uhrzeit : Zeigt die Start- und Endzeit der gesicherten Videoaufzeichnung an.
4. Falls Sie auf ein Element in der Suchliste doppelklicken, um es abzuspielen, wird das aufgezeichnete Video e Wiedergabe : Spielt das aufgezeichnete Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab.
abgespielt. 4. Falls Sie auf ein Element in der Suchliste doppelklicken, um es abzuspielen, wird das aufgezeichnete Video
abgespielt.
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FAVORITENSUCHE

Sie kdnnen nach mit Favoriten versehenen Daten suchen.

wisenet Ove O sucten @ seup anmiens T smn
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1. Wéhlen Sie <Favoritensuche>im Meni <Suchen>.
= Um nach Favoriten zu suchen, miissen Sie diese durch Anklicken der Favoriten ([:]) in der sofortigen Wiedergabe oder in den Suchergebnissen spezifizieren.
Falls keinen Favoriten angegeben wird, werden die Suchergebnisse nicht angezeigt.
2. Wahlen Sie einen Kanal fiir die Suche aus.

= Sollten Sie einen Kanal zur Suche auswahlen, konnen Sie den Kanalanzeigemodus &ndern, indem Sie auf < 55 > Klicken. Sie kinnen einen gewiinschten
Kanal auswahlen, indem Sie auf ihn klicken oder ihn aus der Kanaliibersicht ziehen und auf den Kanal in der Kanalliste licken.

3. Wahlen Sie ein Datum und eine Uhrzeit fiir die Suche aus.

4. Klicken Sie auf <Suchen>.
Die Liste der Suchergebnisse wird angezeigt.

e Favoriten-Name : Zeigt den von lhnen festgelegten Favoriten-Name an.
o Ereignis: Zeigt die Ereignisart des aufgezeichneten Videos an.
e Kanal: Zeigt den aufgezeichneten Kanal an.
e Uhrzeit: Zeigt die Start- und Endzeit des aufgezeichneten Videos an.
e Wiedergabe : Spielt das aufgezeichnete Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab.
e Favorit : Zeigt an, ob Favoriten angegeben sind.
5. Falls Sie auf ein Element in der Suchliste doppelklicken, um es abzuspielen, wird das aufgezeichnete Video
abgespielt.
w u Mit FavoriFen versehene I?ilder werden gespeichert,.ohne dass sie l.)ei wiederﬁolter Aufnahme iiberschrieben werden. Wenn jedoch das automatische
Loschen eingestellt ist, wird es entsprechend dem eingestellten Zeitraum geldscht.
= Wenn der Favorit freigegeben wird, wird das Video nicht gespeichert. Falls erforderlich, exportieren Sie das Video, bevor Sie den Favoriten freigeben.
= Eskdnnen bis zu 100 Favoriten angegeben werden.

INTELLIGENTE SUCHE

Sie kdnnen nach Ereignissen suchen, indem Sie eine Region von Interesse, eine exklusive Region oder eine virtuelle
Linie aus einem aufgezeichneten Video zu einem bestimmten Zeitpunkt auswahlen.

w = Um die intelligente Suche zu verwenden, miissen Sie den Bereich der, Bewegungserkennung” oder, IVA” der Kamera auf den gesamten Bereich
einstellen. Wenn Sie jedoch nach Kameras nach der Wisenet X-Serie suchen méchten, miissen Sie  Aktivieren” im ,Ereigniseinrichtung > IVA" der
Kamera wahlen. Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen des Ereignisses > Ereigniseinrichtung” im Inhaltsverzeichnis.
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1. Klicken Sie auf < 10 > im Menii des Videofensters.

2. Legen Sie den intelligenten Suchbereich im Videofenster fest.

wiseNeT Cte Q suenen
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e Virtuelle Linie () : Erkennt den Durchgang eines Objekts anhand der virtuellen Linie und der auf dem Bild
eingestellten Richtung. Klicken Sie auf den Anfangs- und Endpunkt der virtuellen Linie und ziehen Sie ihn mit der
Maus an die gewiinschte Stelle.

— Die virtuelle Linie kann in eine Richtung oder in beide Richtungen gesetzt werden. Falls Sie die Option der
Richtung der virtuellen Linie auf beiden Seiten wéhlen, werden alle Objekte erkannt, die in beide Richtungen
auf einer virtuellen Linie passieren.

m Die Netzwerkkamera, welche die Analogkamera und die IVA-Funktion nicht unterstiitzt, kann die Suche Virtuelle Linie nicht verwenden.

e Interessenbereich (|E|) :Verwendet den gesamten Bildschirm als Nicht-Erkennungsbereich und legt einen
bestimmten Bereich als Bewegungserkennungsbereich fest. Ziehen Sie die Maus tber das Bild oder nehmen Sie
einen Scheitelpunkt, um den Erkennungsbereich an der gewiinschten Stelle festzulegen.

- Wenn Sie einen Bereich festlegen, werden die Ereignisoptionen-Symbole am unteren Rand des festgelegten
Bereichs angezeigt. Klicken Sie auf das Symbol, um das Ereignis aus lhrer Suche auszuschlie3en.

- Uberschreiten (@) ) : Erkennt und sucht nach sich bewegenden Objekten innerhalb des vom Benutzer
festgelegten Bereichs.

- Eingeben ( (&) ) : Sucht durch Erkennung von Bewegungen von auBen nach innen innerhalb des vom Benutzer
festgelegten Bereichs.

- Beenden ((8)) : Sucht durch Erkennung der Bewegung von innen nach auBen innerhalb des vom Benutzer
festgelegten Bereichs.

e Exklusiver Bereich () :Verwendet den gesamten Bildschirm als Erkennungsbereich und gibt einen Nicht-
Erkennungsbereich an, um die Erkennung eines bestimmten Bereichs auszuschlieen.

Ziehen Sie die Maus Uber das Bild oder nehmen Sie einen Scheitelpunkt, um den Nicht-Erkennungsbereich an der
gewiinschten Stelle zu spezifizieren.

3. Stellen Sie das Datum und die Zeitspanne ein, in der die Suche im virtuellen Bereich durchgefiihrt werden soll, und
klicken Sie auf < Q >.

4. Wenn Sie auf ein Element klicken, das in der Zeitleiste abgespielt werden soll, wird das entsprechende
aufgezeichnete Video abgespielt.

'{I = Sie konnen bis zu 3 Bereiche von Interesse, Ausschluss und virtuelle Linie einstellen.
= Klicken Sie auf Loschen (iu] ), um alle eingestellten Bereiche zu l6schen.



wiedergabe

Sie konnen die aufgezeichneten Daten wiedergeben und das gewiinschte Video wahrend der Wiedergabe exportieren.

BILDSCHIRM-LAYOUT DER WIEDERGABE

4 < 1> D i

< 2022-04-14 > 07:46:56

@ camor
@ cam 02
@ camos
@ camo03

L
@74Y Uberlappt 0 M

1 e et e e e s bl
1700 1800  19:00 2000 2000 2200 2300 0000 00O 0200 0300 0400 0500 0600  07:00 T

Element

Beschreibung

=

Video-Steuerung

Sie konnen die Videosteuerungsfunktion verwenden.
. fé\  Fiihrt eine intelligente Suche aus, indem ein Bereich im Videofenster angegeben wird.
u [O]: Speichert den Videobildschirm als Bild.

u [@:' :VergroBert den ausgewahlten Bereich auf dem Bildschirm. Es lauft nur auf einem einzigen geteilten Bildschirm.

n O : Zeigt das Bild um 90 Grad gedreht an. (Deze functie wordt door sommige modellen niet ondersteund.)
u [2]))) : Schaltet den Ton ein oder aus.
® [ J]: Andert das Videoanzeigeverhltnis.

Element Beschreibung
Wiedergabesteuerung | Sie kinnen die Videowiedergabe steuern.
Datum und Zeit Stellt Datum und Zeit ein.
@ Zeitlinie Verschiebt die Wiedergabeposition und zeigt Ereignisdaten an.
Kanal anzeigen/ Sie konnen die Anzahl der in der Zeitlinie angezeigten Kandle dndern.
verbergen = Eskonnen bis zu 4 Kandle der Zeitleiste angezeigt werden.
Status Sie kdnnen den Live-, Aufzeichnungs- und Netzwerkstatus iiberpriifen.
Alle Kacheln entfernen | Entfernt alle Bildschirme aus dem Videofenster.

=)

Volles Seitenverhaltnis

Andert das Videoanzeigeverhaltnis.

Vollbild Zeigt das Bild auf dem ganzen Bildschirm vergroBert an.
Vorheriger/
@ . 9 Sie kbnnen die Zeitlinie des vorherigen/ndchsten Kanals iiberpriifen.
Nachster Kanal

Dateniiberlapp.

Die Liste wird entsprechend der Anzahl der iiberlappenden Daten in der gleichen Zeitzone angezeigt.

Sie erscheint, wenn sich ein Video aufgrund einer Zeit- oder Zeitzonendnderung zur ausgewahlten Zeit in einem Kanal
iiberlappt.

Export-Bereich

Schaltet die Einstellung,,Export-Bereich” ein oder aus. Sie konnen eine Start- und Endzeit fiir das Exportieren festlegen.

o) 0| [&]] @] M

Export Sie konnen das Video des Kanals, den Sie abspielen, exportieren.
Filter Sie konnen die Ereigniselemente filtern, um die Zeitlinie anzuzeigen.
Kanal Der Name des Kanals und der Kamera werden angezeigt.
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wiedergabe

SUCHERGEBNISSE ABSPIELEN

Anpassung der Zeitlinie

Sie kdnnen die Wiedergabeposition verschieben und die Zeitlinie ein- und auszoomen.

< 2021-05-14 > 16:30:22

@ camo1

0500 0600  07:00 0800 0900  10:00  11:00 1200 1300 1400 1500 1600  17:00

18:00

19:00
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23:00

2021.05.15

00:00

01:00

02:00

03:00

24 Stunden

04:00

e Klicken Sie auf die gewiinschte Abspielposition in der Zeitlinie.
Die Abspielposition wird verschoben.

= Klicken Sie auf den Startpunkt auf der linken Seite der Zeitlinie, um die Abspielposition an den Startpunkt des ersten Videos zu verschieben.

= Bewegen Sie Ihre Maus iiber die Zeitlinie, um die entsprechende Miniaturansicht des aufgezeichneten Videos zu sehen.

o Klicken Sie auf die Zeitlinie und verwenden Sie das Mausrad, um die Zeitskala zu vergroBern oder zu

verkleinern.

Sie andert sich in der Reihenfolge 24 Stunden - 12 Stunden - 6 Stunden - 3 Stunden - 1 Stunde - 30 Minuten -

15 Minuten - 5 Minuten - 1T Minute.

= DieVergroBerung der Zeitlinie wird oben rechts auf der Zeitlinie angezeigt.

e Um die Zeitlinie in der vorherigen oder nachsten Vergré3erung zu sehen, zoomen Sie die Zeitlinie ein und

ziehen Sie sie nach links oder rechts.

Offnen der Zeitlinie eines Kanals

Sie kdnnen die Zeitleiste mehrerer Kandle anzeigen.

YV _Uberlappt 0 " < 2021-05-14 > 15:20:46
@ camo1 I u " Qe m
CAM 02 ' "

CAM 03 i u
CAM 04
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)500 0600 0700 0800  09:00  10:00  11:00 1200 1300 1400 1500 1600  17:00

m—
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23:00

2021.05.15

00:00

01:00

24 Stund.. A~ =l

02:00

03:00

04:00

Q

o Klicken Sie auf < =T >, < =l > zur Anzeige von 1 bis 4 Kanilen in der Zeitlinie. Die Zeitlinie wird so viele Kanile

angezeigt, wie Sie ausgewahlt haben.

e Klicken Sie auf <\ ™V > um zum vorherigen oder nachsten Kanal zu wechseln.

e Bewegen Sie lhre Maus Uber die Zeitlinie, um die entsprechende Miniaturansicht des aufgezeichneten Videos

zu sehen.

36_ wiedergabe

Name und Funktion der Wiedergabetaste

Zustand Pause

1) (2] (3] [4) (8]

6]

S S
<14 >

> >

—

1x v

Wiedergabestatus

7] (8] (9]

]
$

) !
<A 1B Pl ax Y

Element Beschreibung
@ Vorheriges Ereignis Bewegt sich zum vorherigen Ereignis-Video.
@ Vorheriges Einzelbild | Springt zuriick zum Key Frame.
@ Wiedergabe Gibt das Video wieder.
@ Nachstes Bild Ein Bild nach vorn gehen
@ Nachstes Ereignis Bewegt sich zum ndchsten Ereignis-Video.
o Wahlen Sie die Videowiedergabegeschwindigkeit aus.
@ Geschwindigkeit
Geschwindigkeit : x1/8, x1/4,x1/2,x1, 2, x4, X8, x16, x32, x64, X128, X256
Sie wird fiir die umgekehrte Wiedergabe verwendet.
Schnell rickwairts | Geschwindigkeit: +1/8, -1/4, -1/2, -1, X2, -, -X8, 16, 32, -¥64, -x128, -x256
= Je nach geteiltem Bildschirm kann die Hochstgeschwindigkeit begrenzt sein.
Pause Pausiert das Video.
Sie wird fiir die Vorwartswiedergabe verwendet.
(Q) |  schnellvorwirts | Geschwindigeit:x1/8,x1/4, X112, 1,2, X4 8, 16,32, 64, X128, X256
u Je nach geteiltem Bildschirm kann die Hochstgeschwindigkeit begrenzt sein.




SUCHERGEBNISSE EXPORTIEREN

Sie kénnen die Suchergebnisse in eine Datei exportieren.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache < Dﬂ >.

2. Ein Layout und einen Kanal fiir den Export auswahlen.

L]
Export E
Layout 02 v » Startzeit Start (1 2022-04-15 % 03:43:17 m
O Alle Kanale = DST DTS ni. angew. " g
B it Ende 20220422 ¥ 04:24:06
EX I I ® £
0 7 8 5 | 1o EETRNEOT n seoew B0 =
U | 12 | 13| 14 | 15 . oatenoeriapp. Oberlappt 0 >
16 17 18 w
m
» Gerat CruzerBlade " O
» Dateityp SEC v O pw[Setwp |
(O Textdaten einschlieBen
» Pfad 120220415\ 0343
Kapazitat Oberprafen
[0 Raum exportieren  :8.136
[ Verwendete Kapazitat : 536.87M
W verfigbare Kapazitat : 14.826

3. Wabhlen Sie Startdatum/-uhrzeit und Enddatum/-uhrzeit.

= Wenn Sie die Zeitzone des Gerdts geandert haben, wahlen Sie aus, ob die Sommerzeit angewendet werden soll.

4. Uberschneiden auswihlen.
Dies wird angezeigt, wenn sich die Daten in einem Kanal tiberlappen, indem die Zeit oder Zeitzone zur gewahlten
Zeit gedndert wird.

5. Klicken Sie auf < G >, um ein Speichergerat auszuwahlen.

= Wenn Sie auf <Format.> klicken, wird das Fenster zur Bestatigung des Formatierens angezeigt. Klicken Sie auf <Ja>, um das ausgewahlte Speichergerat
zu formatieren.

o

Bitte wahlen Sie einen Speicherdateityp aus.

- SEC: Sie kdnnen in Ihrem eigenen Dateiformat exportieren, das direkt auf lhrem PC abgespielt werden kann. Sie
kdnnen mit dem im Exportordner enthaltenen Anzeigegerat wiedergegeben werden.

= Klicken Sie auf <Setup> um ein Passwort fiir das exportierte Video festzulegen.
= Wenn Sie <Textdaten einschlieBen> markieren, konnen Sie Textdaten im exportierten Video speichern.
— Rekorder : Sie kdnnen in eine Datei exportieren, die nur auf dem Rekorder abgespielt werden kann.

— AVI: Sie kdnnen ein AVI-Format exportieren, das mit gangiger Medienwiedergabesoftware kompatibel ist.

N

Uberpriifen Sie den Pfad zum Speichern der zu exportierenden Datei. Nur der zu speichernde Dateiname kann
gedndert werden.

%

Klicken Sie auf <Kapazitat tiberpriifen>, um die Speicherkapazitat zu prifen.

Klicken Sie auf <Start>.
Wenn der Export abgeschlossen ist, wird ein Bestatigungsfenster angezeigt.

v

10. Klicken Sie auf <OK>, um das Fenster zu schlieBen.

= Wenn Sie auf <Stopp> klicken wahrend Sie exportieren, wird die Aktion Export abgebrochen.
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setup

Stellt Kamera, Aufnahme, Ereignis, Gerat, Netzwerk und Systemumgebung ein. EINSTELLEN DER KAMERA

Sie kdnnen auf das Kanal-Setup, die Kameraeinstellungen sowie Profile und kennwortbezogene Kameraeinstellungen

BILDSCHIRM-LAYOUT DES SETUP

zugreifen.
[% Einstellen des Kanals
wiseNeT Dive Q Suchen (5 Sewp ] oot g amn * (2) e= . . X Lo i
= aera Sie kénnen die Kameras pro Kanal registrieren und verbinden.
Datum/Uhrzeit/Sprache

@ Aufnahme

@7 £ Ereignis

&1 Gerat

o SRRt Setup > Kamera > Kanaleinstell.

 Uhrzelt oui57:13 4 24 sunden

 Zeitzone ‘GMT+01:00, Amsterda, Berln, Bern, Madrid, Paris, Rome, StockHolm, Vienna, Warsaw, West Central Africa

S>> |

S Netzwerk

* Zet-Synchronsieun Setu wisenet [ET P —— wnowan o s @) e
2 System Y 9 »

© Kamera o
@ Datum/Unrzeit/Sprache . osT (=] - . . Kanaleinstell

Benutzer Ao | uto-Ekennu ] | et || oschen| ey

<

Systemverwaltung + Sprache Deutsch

it E -
@ o e 5
o et .

£ Netawerk

Protokoll

2 system ~

FEEEEEEEEEREEREEEEE

L ]
@ J
o EE : Zeigt die Kamera des entsprechenden Kanals als Liste oder als Miniaturbild an.
; ; = Eine Kamera, die mit ONVIF gesucht wird, bietet keine Vorschauen.
s L) o Kameraname : Eine Kamerabezeichnung bereitstellen. Sie kdnnen bis zu 15 Buchstaben inklusive Leerzeichen eingeben.
Menii Auf jedes Menii klicken, um zum Menii-Bildschirm zu gehen. * IPund Port: Zeigt die IP oder Port-Position der Kamera an.
e Modell : Zeigt den Namen des Kameramodells.
Konfigurieren Sie die Finstellungen oder wahlen Sie zur Anderung der bestehenden Einstellungen den * Protokoll : Zeigt die Protokoll-Informationen der registrierten Kamera an.

Liste des Hauptmeniis

tibergeordneten Artikel. e Video

EIN/AUS : Sie kénnen die Kamera des ausgewahlten Kanals EIN/AUS-schalten. Wenn das Kamera-Video
abgeschaltet ist, wird ein leerer Bildschirm angezeigt.

Liste der Untermeniis Wahlen Sie aus dem SubMenii des iibergeordneten Meniis einen Artikel, den Sie einstellen wollen.

- Verborgen1 : Zeigt andere Angaben als das Video des ausgewahlten Kanals.

Detailliertes Menii Klicken Sie das Eingabefeld des Artikels an und geben Sie einen gewiinschten Wert ein.
Das Video wird aus Datenschutzgriinden nicht angezeigt, wahrend die Aufzeichnung fortgesetzt wird.
iibernehmen Ubernehmen Sie die geanderten Einstellungen. - Verborgen2 : Zeigt nur einen leeren Bildschirm, wahrend die Aufzeichnung fortgesetzt wird.
m = Wenn der Kanal auf den Modus <Verborgen1> oder <Verborgen2> festgelegt ist, ist der Ton des Kanals nicht zu héren.
Wiederherstellen Die Funktion Wiederherstellen stellt die Einstellungen, die vor der Anderung verwendet wurden, wieder her. Der Ton des Kanals wird aber aufgezeichnet, wenn seine Aufio-Einstellung auf <EIN>> eingestellt ist, auch wenn der Ton im Live-Modus nicht

CICINEHCIIRSIRIEY

zu horen ist.

e Audio

- Wenn Audio auf <EIN> eingestellt, kann das Audio des Kanals auf dem Live-Bild EIN/AUS-gestellt werden.

- Wenn Audio auf <AUS> -eingestellt ist, ist auf dem Live-Bild Audo ausgeschalten und wird nicht aufgezeichnet.
e Status: Zeigt den Verbindungsstatus an.
e Bearbeiten : Sie kdnnen die Verbindungsinformationen der Kamera @ndern.
o Upgrade : Sie konnen die Version der Kamera, die Aktualisierungs-Version und den Status berpriifen und sie aktualisieren.
'g = Wenn Sie nach dem Initialisieren des Systems keine Kamera anmelden kénnen, priifen Sie die Netzwerkeinstellung. Da das System initialisiert

und die Netzwerkeinstellung zuriickgesetzt ist, unterscheidet sich die Netzwerkbandbreite der Kamera von der Netzwerkbandbreite des
Produkts, so dass es unmdglich ist, eine Kamera anzumelden.
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Einstellen der Analogkamera

Analog-Konfiguration
Port  Kanal  VideoSignal  Aufiosung  Kommunkation «  Protokol 0 Starus
1 a0 . - Kol + Ao - 0 °
2 ™ v Koaial Aut ®
3 u Koaxial Auto )
4 Koaxial At )
5 Koaxial 1 Autc J L]
6 " v Koaial Auto )
7 « Koaxial Aut )
8 L Koaxial 1 Aute 0 L]
9 H Koaxial | Aute 0 L]
10 i v Koaial Auto )
1 « Koaxial At ®
12 Koaxial 1] Autc 0 L]
3 Koaxial Aut O
14 v Koaxial Auto )
15 « Koaxial At )
16 D Koaxial | Aute 0 L]
@ Verbunde @ Unterbroche
i Abbr,

1. Im Feld <Kanaleinstell.> auf die Schaltfliche <Analog> klicken.
2. Nach einer angeschlossenen Analogkamera suchen.

3. Wahlen Sie das gewtinschte aus und dndern Sie die Einstellungen.

o Auf andere Ports anwenden : Wenn Sie <Auf andere Ports anwenden> auswahlen, erscheint das
Bestatigungsfenster,Auf andere Ports anwenden”.
Wabhlen Sie die Ports, auf die Sie den eingestellten Wert anwenden mochten, und klicken Sie auf <OK>. Dann
wird der eingestellte Wert auf die ausgewahlten Ports angewendet.

Video-Signal : Zeigt Video-Signale an, die tiber AHD, TVI, CVl und CVBS eingehen.

Auflésung : Zeigt die Auflésung des Eingangs in die Kamera an.

Kommunikation : Sie kdnnen die Kamera-Port-Steuerungsmethode als Koaxial oder Seriell einstellen.

Protokoll : Wenn die ausgewdhlte Kommunikationsmethode Seriell ist, kdnnen Sie Samsung-T, Pelco-D oder
Pelco-P auswédhlen.

ID : Wenn die ausgewahlte Kommunikationsmethode Seriell ist, kdnnen Sie die Gerdte-ID eingeben.

e Status : Zeigt den Verbindungsstatus der Kamera an. ( @) Verbunden, @ Unterbrochen)

Automatische Registrierung von Netzwerk-Kameras

ujpuorupusupuooupubo

Auto—Erkennung

ol Punarort [

dnl3s °

-
.

Im Feld <Kanaleinstell.> auf die Schaltfliche <Auto-Erkennung> klicken.
Das Fenster <Auto-Erkennung> erscheint.
» Klicken Sie < [:l@ > in der Gerételiste auf dem Live-Bildschirm, um die Kamera automatisch zu suchen und zu registrieren.

Eine Kamera fiir die Registrierung in der Liste <Gesuchte Kamera> auswéhlen und auf die Schaltfléche
<Registr.> driicken.
Sie kénnen die ausgewdhlte Kamera in der Liste <Zu registrierende Kamera> tberprifen.

= FEine bereits registrierte Kamera ist in der Liste blau markiert.

= Alsuopnieuw naar de camera zoekt of als het IP-adres een oud IP-adres is dat niet door de DHCP-server is toegewezen (zoals 192.168.1.100), drukt
u op <Aktualisieren> om te controleren of er een nieuw IP-adres is toegewezen.

m <Status> zeigt den Authentifizierungsstatus der Kamera an. Im Status <Auth.-Fehl.> klicken Sie auf
< f >, um die Kamera-ID und das Passwort einzugeben.

= Klik boven aan de lijst op een kop om de lijst conform die kop te sorteren.

Zum Andern der IP-Adresse der Kamera die gewiinschte Kamera aus der Liste <Zu registrierende Kamera>
auswahlen und die Schaltflache <IP @ndern> driicken.

Klicken Sie auf <Weiter> am unteren Bildschirmrand, um den registrierten Kamerakanal einzustellen.

Die Schaltflache <Registr.> rechts unten auf dem Bildschirm drlicken, um die ausgewahlte Kamera zu
registrieren.

'Q = Wenn Sie eine Kamera mit einem Benutzerkonto anmelden, nicht mit einem Administratorkonto, kdnnen die Funktionen der Kamera

eingeschrankt sein.

= Wenn Sie Kamera-ID/Kennwort im Kamera-Web Viewer &ndern, wenn die Kamera bereits im Recorder registriert ist, miissen Sie auch die
Kamera-1D/Kennwort-Informationen, die im Recorder registriert sind, &ndem.

= Wenn die Kamera auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt wird, wird sie zuriickgesetzt auf die ID und das Passwort, die eingestellt sind in, Setup
> Kamera > Kamerapasswort”.

= Wenn ID und Passwort der Kamera bereits eingestellt wurden, passen die registrierten Informationen zu ID und Passwort, die eingestellt sind in
,Setup > Kamera > Kamerapasswort".(bis zu 3 Sdtze)

= Eine Wisenet-Kamera wird iiber das Wisenet-Protokoll angemeldet, wahrend eine Kamera eines Drittanbieters iiber das ONVIF-Protokoll
angemeldet wird.
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Manuelles Registrieren einer Netzwerkkamera o Adresstyp : Wahlen Sie einen Adressentyp der Kamera.

= Der unterstiitzte Adresstyp kann vom Typ des angeschlossenen Produkts abhangen.

Manuelle Registrierung IPv4/IPv6 : Wird verwendet, um manuell eine IP-Adresse der Kamera bereitzustellen.

» Kanal che

ol @ Qowr O - Wisenet DDNS : Dies steht nur dann zur Verfligung, wenn die Kamera bei dem Wisenet DDNS(ddns.
Vool viseret Comera_* hanwha-security.com)-Server registriert ist. Stellt die registrierte Domain fiir DDNS ID bereit.

t:: 71:“71 : , Z.B.) http://ddns.hanwha-security.com/snb5000 ; bietet,snb5000” fiir Wisenet DDNS

B ~ URL : Wird zur URL-Adresseneingabe verwendet.

N o amn '»g = Die von jeder Kamera unterstiitzen DDNS-Spezifikationen kdnnen in der Bedienungsanleitung der entsprechenden Kamera gepriift werden.
+ Details

Streaming-Modus @ TP (QUoP (OHTP () Multicast

e |P-Adresse : Stellt die IP-Adresse der Kamera bereit.

e Port: Stellt den Gerateport der Kamera bereit.

= Je nach Kameratyp werden einige Gerdteports nicht unterstiitzt.
e HTTP: Stellt den HTTP-Port oder die Kamera bereit.

1. Im Feld <Kanaleinstell.> auf die Schaltfliche <Manuell> klicken. e TLS: Sie konnen festlegen, ob TLS verwendet werden soll.

2. Das Fenster <Manuelle Registrierung> erscheint. e |D: Stellt die ID der Kamera bereit, die Sie registrieren wollen.
= Sie kdnnen die Kamera manuell registrieren, indem Sie in der Gerételiste auf dem Live-Bildschirm auf <+> Klicken. e Kennwort : Geben Sie das Passwort der zu registrierenden Kamera ein.
3. Wahlen Sie einen Kanal und ein Protokoll, die verwendet werden, um eine Kamera zu verbinden. e Details : Der Streaming-Modus kann eingestellt werden.
Die Eingabe-Elemente kénnen sich entsprechend dem ausgewahlten Protokoll unterscheiden. 5. Wahlen Sie fiir das Protokoll <ONVIF> oder <RTSP> und geben Sie Ihre Eingabe in jedes Feld ein, das
e Wisenet : Das Protokoll der Wisenet-Kamera kann verwendet werden. erscheint.
e ONVIF : Es bedeutet, dass die Kamera die ONVIF-Protokolle unterstiitzt. Wenn eine Kamera verbunden wird, e ONVIF : Nach der Auswahl eines IP-Typs, IP-Adresse, ONVIF-Port, ID, Kennwort und Details einstellen.

deren Name auf der Liste nicht zu finden ist, dann wahlen Sie <ONVIF>.

IP-Type : Wahlen Sie den IP-Typ der Kamera aus.

'g = Wenn eine Kamera mit ONVIF angemeldet wird und er Unterschied der Systemzeit zwischen der Kamera und dem Speichergerét 2 Minuten - IP-Adresse : Geben Sie die IP-Adresse der Kamera ein.
oder mehr betragt, konnen Sie sie nicht anmelden. In diesem Fall synchronisieren Sie die Zeit der Kamera und des Speichergerits.

ONVIF-Port : Die Port-Nummer eingeben, wenn der Adresstyp IPv4 oder IPv6 ist.

TLS : Sie ko festl ,0bTL Il.
e RTSP:Zum Echtzeitstreaming dem RFC 2326, einem ,Real Time Streaming Protocol (RTSP)”, entsprechen. 5:Siekonnen festlegen, ob TLS verwendet werden so

. . . . . . . - Kanal : Geben Sie den Kanal zur Registrierung der Kamera ein.
4. Priifen Sie so notwendig die Optionen, wenn Sie das <Wisenet> Protokoll wahlen.

ID : Die Kamera-ID eingeben.
e Modell : Ein Kameramodell wahlen. .
- Kennwort : Das Kamera-Kennwort eingeben.
- Unbekannt : Wahlen Sie diese Option, wenn das Kameramodell nicht identifiziert werden kann.

Details : Sie kdnnen den Authentifizierungsmodus und den Streaming-Modus konfigurieren.
— Wisenet Camera : Sie kdnnen Kameras und Encoder von Hanwha Vision anmelden. o

e RTSP:URL, ID, Kennwort und Details einstellen.
— Wisenet Multi-Channel : Sie kdnnen Multi-direktionale Kameras und Multi-Imager Kameras von Hanwha

— URL : lhre RTSP-Zugangsadresse eingeben. Fiir weitere Informationen, siehe die Bedienungsanleitun
Vision anmelden. Eine Multi-Kanal-Kamera ist eine Kamera, die mehrere Kameramodaule in einem 9ang 9 9 9

Ihrer K .
Gehause hat. Die Auto-Registrierung lhrer Kamera am Recorder ermdglicht Ihnen die Registrierung rerflamera

mehrerer Kameras auf einmal. Wenn Sie sie jedoch manuell anmelden mdchten, muss jeder Kanal einzeln ~ ID: Die Kamera-ID eingeben.
angemeldet werden. - Kennwort : Das Kamera-Kennwort eingeben.

— Details : Der Streaming-Modus kann eingestellt werden.

@ = Wenn das Protokoll ONVIF oder RTSP ausgewahlt ist, kinnen Sie den Streaming-Modus im Abschnitt Details einstellen.
— TCP: Die Verbindung mit der Netzwerkkamera wird im Modus RTP over TCP betrieben.
— UDP: Die Verbindung mit der Netzwerkkamera wird im Modus RTP over UDP betrieben.
— HTTP: Die Verbindung mit der Netzwerkkamera wird im Modus RTP over TCP (HTTP) betrieben.
— HTTPS: Die Verbindung mit der Netzwerkkamera wird im Modus RTP over TCP (HTTPS) betrieben.
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Wenn Sie die Einzelheiten der Fehler bei einer Kameraregistrierung priifen wollen

Ist die Registrierung einer Kamera fehlgeschlagen, wird die Ursache des Fehlers angezeigt.

¢ Verbindung aufgrund eines unbekannten Fehlers fehlgeschlagen. : Diese Meldung wird angezeigt, wenn
die Registrierung der Kamera aufgrund eines unbekannten Verbindungsstatus fehlgeschlagen ist.

e Zugriff ist wegen der Kamerakonto-Sperre fehlgeschlagen. : Wenn Sie bei der Anmeldung zum
Kamerakonto eine falsche ID/Passwort fiinfmal eingeben, wird diese Nachricht angezeigt.
Versuchen Sie, sich nach 30 Sekunden erneut anzumelden. Sollte die gleiche Meldung erscheinen, miissen Sie
eventuell prifen, ob jemand versucht hat, Zugriff auf Ihr Kamerakonto von auBerhalb zu erhalten.

¢ Erfolgreich verbunden. : Diese Meldung erscheint bei der erfolgreichen Verbindung der Kamera.

¢ Falsche Modellinformation. Stellen Sie die richtige Modellinformation bereit. : Diese Meldung erscheint,
wenn die zur Registrierung der Kamera bereitgestellte Modellinformation falsch ist.

¢ Die Authentifizierung ist fehlgeschlagen. : Diese Meldung erscheint, wenn die zur Registrierung der Kamera
bereitgestellte ID oder das Passwort falsch sind.

¢ Die Verbindung ist wegen zu vielen gleichzeitigen Benutzern fehlgeschlagen. : Diese Meldung erscheint,
wenn das gleichzeitige Benutzerkonto die Obergrenze tberschreitet.

¢ Die Verbindung ist wegen einer falschen HTTP-Portinformation fehlgeschlagen. : Diese Meldung
erscheint, wenn die HTTP-Portnummer der Kamera ungiltig ist.

¢ Die Verbindung ist fehlgeschlagen. Unbekannter Verbindungsstatus. : Diese Meldung wird angezeigt,
wenn die Verbindung der Kamera aufgrund eines unbekannten Fehlers fehlgeschlagen ist.
(Prtfung der Kameraverbindung usw.)

¢ Benutzer Modell Anderung : Beim Registrieren einer neuen Kamera wird der Name der Kamera auf die
Voreinstellung des Gerats eingestellt, wenn der Benutzer fiir Modell <Wisenet Camera> eingestellt hat. Wenn

die automatische Registrierung fehlschldgt, kann der Benutzer den Modellnamen der zu registrierenden
Kamera dndern.

Bearbeiten des Kameraprofils
Zur Anderung des Profils, siehe die Seite ,Setup > Einstellen der Kamera > Einstellen der Profile” im
Inhaltsverzeichnis.

w = Wenn Sie bei einem Recorder 3 unterschiedliche Profile fiir Live, Aufnahme und Netzwerkprofil einstellen, wird eine Kamera Video-Streams
entsprechend erzeugen mit drei unterschiedlichen Stream-Formaten. Beachten Sie inshesondere, dass das Live Profil je nach verwendeter
Bildschirmaufteilung unterschiedlich sein kann.

= Bei Kameras, die nur iber ein eingestelltes Profil verfiigen, ist die erzeugte Bildfrequenz konstant, wie im Profil angegeben; wenn mehrere
Profile eingestellt sind, wird die Bildfrequenz des erzeugten Video Streams nicht garantiert. Wenn zum Beispiel zwei Profile mit 30 BpS
eingestellt sind, kann die Kamera Streams mit 20 BpS iibertragen.

Kamera loschen

1. Klicken Sie auf <Léschen> im Feld <Kanaleinstell.>.
2. Wenn das Léschfenster erscheint, wahlen Sie den zu I6schenden Kanal der Kamera aus.
= Klicken Sie auf <Alle Kandle>, um Kameras fiir alle Kandle auszuwahlen.

3. Klicken Sie auf <OK>, um die Kamera des gewahlten Kanals zu 16schen.

Firmware-Aktualisierung der Netzwerkkamera

Kamera—Aktuali.
o
O Kanal - Modell ~ Aktuelle Version~ Upgrade—Version ~ Status -
O 1 Analog CAM - =
O 2 XND-8081VZ 1.40.02_20191024 R293 QL =
O 3 XNF-8010R 1.40.04_20200729_R462 Q =
O 4 XNP-6320 1.40.02_20191031_R408 @1 =
O 5 PNV-A8081R(CH1)  1.40.57_20191030_R166 Q ]
\:\ 6 PNV-A8081R(CH2) 1.40.57_20191030_R166 i

Kanal : Zeigt die Kanalinformationen an.

Modell : Zeigt die Modell-Informationen der Kamera an.

Aktuelle Version : Zeigt die aktuelle Firmware-Version der Kamera an.

Upgrade-Version : Zeigt die zu aktualisierende Firmware-Version an.
- Driicken Sie die Schaltflache < Q > zum manuellen Auswahlen der Firmware auf dem USB-Speicher an.

- < Q > zeigt eine Aktualisierung iber einen Remote-Server an.

Status : Zeigt den Status der laufenden Aktualisierung an (aktualisieren, erfolgreich, fehlgeschlagen).
1. Driicken Sie die Schaltfliche <Upgrade> im Feld <Kanaleinstell.>.
2. Wenn eine neuere Firmware auf dem Remote-Server existiert, wird die Aktualisierungs-Version angezeigt und
die Checkbox wird automatisch markiert.
= Wenn eine neuere Firmware auf dem Remote-Server existiert, wird die Aktualisierungs-Version angezeigt und die Checkbox wird automatisch
markiert.
= Wenn Sie die Aktualisierungs-Version nicht sehen, kdnnen Sie die Schaltflache < O > driicken, um die Aktualisierungs-Versions-Informationen
vom Server zu erhalten.
= SchlieBen Sie eine USB-Kamera mit Kamera-Firmware an das Gerdt an und driicken Sie die Schaltflache < Q >, um die
Firmware-Datei auf dem USB-Speicher zu iiberpriifen und auszuwahlen.
= Wahlen Sie einen Kanal aus und driicken Sie die Schaltflache <Auf andere Kanale anwenden>, um die Firmware auf andere Kandle, die am
selben Modell angeschlossen sind, auf einmal anzuwenden.
3. Markieren Sie das Kastchen des Kanals, den Sie aktualisieren mochten.
4. Klicken Sie auf die Schaltfliche <Upgrade>. Die Aktualisierung der Kamera-Firmware beginnt.
= Wahrend der Aktualisierung konnen Sie in ein anderes Menii gehen.
= Sie kdnnen die Aktualisierung abbrechen, indem sie wahrend der Aktualisierung auf die Schaltflache <Stopp> klicken.
= Wenn das Upgrade abgeschlossen ist, konnen Sie das Ergebnis im Popup-Fenster sehen.
'g L] Eier:zj:]r(ri:\;v;r:(—jAktua|isierung ist nur verfiigbar fiir Kandle, die iiber das Wisenet-Protokoll und das Konto des Administrators der Kamera

= Wenn die Aktualisierungs-Version nicht angezeigt wird, obwohl die Firmware der Kamera nicht mehr aktuell ist, iiberpriifen Sie die
Netzwerkeinstellungen.

= Wenn mehr als 50 Firmware-Dateien im oberen USB-Ordner vorhanden sind, kann es sein, dass die Datei nicht gescannt wird.

= Eskann sein, dass das System neu startet, wenn der USB-Speicher vom Gerét wahrend einer Aktualisierung iiber USB getrennt wird.
= Video-Daten des Kanals, der mit der zu aktualisierenden Kamera verbunden ist, werden mdglicherweise nicht aufgenommen.

= Die Festplatte nicht formatieren bis die Aktualisierung abgeschlossen ist. Die Aktualisierung kann fehlschlagen.

= Wenn eine Analogkamera angeschlossen ist, kann keine Firmware-Aktualisierung verwendet werden.
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Einstellen der Kamerafunktionen

Sie konnen die Kamera einstellen, wahrend Sie das Live-Video der ausgewahlten Kamera betrachten.

Setup > Kamera > Kamera-Einst

Netzwerkkamera Analogkamera

wiseNeT e Q sucten 5 5o wisenet O Q suchen 5ot

Kamera~Einst Kamera~Einst

w m Sie konnen diese Funktion in folgenden Fallen verwenden :
1. Eine Kamera, die mit Wisenet-protokollen verbunden ist.
2. Eine Kamera, die mit Administratorprivilegien verbunden ist.

u Lesen Sie zu weiteren Einzelheiten der Kameraeinstellungen die Bedienungsanleitung.der Kamera.
Einstellungen und Betriebsspezificationen varrieren, je nach Kamera.

u Deze functie wordt door sommige modellen niet ondersteund.

Bildschirm (Analogkamera)

Sie kdnnen das Einstellungsmenii analoger Kameras am oberen Rand des Videos anzeigen und die Position des
Menis dndern.

Ermdglicht die Einstellung der Bildschirm-Einstellungen (Kontrast, Helligkeit, Sattigung, Farbton, Schéarfe) sowie
Gerauschreduzierung, H-Position, V-Position, H-Skalierung und V-Skalierung.

w u Wenn eine weitere Analogkamera an den Port angeschlossen wird, werden alle vorherigen Werte zuriickgesetzt. Sie sollten den Bildschirm
erneut einstellen, nachdem eine neue Analogkamera verbunden wurde.

SSDR

Besteht ein bedeutender Unterschied zwischen den dunklen und hellen Bereichen, dann verstarken Sie die
Helligkeit der dunklen Bereiche, um das Helligkeitsniveau des gesamten Bereichs beizubehalten.
Es ist moglich, Modus, Stufe und D-Bereich einzustellen.

Geg.licht

Sie konnen helle und dunkle Bereiche sehen.
Es ist moglich, Modus, WDR-Stufe, WDR Schwarzstufe und WDR Weil3stufe einzustellen.

Belich.komp.

Sie kdnnen die Belichtung lhrer Kamera anpassen.
Sie kdnnen Helligkeit, Verschluss, SSNR, Sens-up, Blende/Line und AGC einstellen.

o Helligkeit : Passt die Helligkeit durch Einstellen des Belichtungswertes an.
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e Verschluss : Passt die Helligkeit durch die Steuerung der Verschlusszeit der Kamera an. Wenn Sie Verschluss
wahlen, kénnen Sie unter den folgenden Optionen wahlen.

- Auto : Stellt die Helligkeit automatisch ein, indem die Verschlussgeschwindigkeit der Kamera gesteuert wird.

— ESC (Electronic Shutter Control) : Stellt die Helligkeit automatisch ein und steuert die Verschlusszeit in
Abhangigkeit von der Umgebungshelligkeit.

- Manuell : Stellt die Helligkeit durch manuelle Wahl der maximalen/minimalen Verschlussgeschwindigkeit
der Kamera ein.

- Anti-Flimmern : Reduziert das Flimmern im Video, wenn der Bildschirm aufgrund unterschiedlicher
Beleuchtung und Wahrnehmungsfrequenz unscharf wird. Die Verschlusszeit kann nicht eingestellt werden,
wenn die Anti-Flimmer-Frequenz gewahlt ist.

e SSNR: Passt die Helligkeit an, indem das Rauschen reduziert und Nachbelichtungen auch an dunklen Orten
minimiert werden.

e Sens-up : Passt die Verschlusszeit automatisch entsprechend der Helligkeit des aktuellen Lichts an.

e Blende/Objektiv : Passt die Helligkeit durch automatische oder manuelle Einstellung von IRIS und Objektiv der
Kamera an.

e AGC: Stellt die Helligkeit ein, indem das elektrische Signal der Kamera verstarkt wird, wenn Bilder im Dunkeln
aufgenommen werden.

Tag/Nacht

Der Modus kann geandert werden, um Farbe und Kontrast anzupassen.
Es ist moglich, Modus, Haltezeit, Negativfarbe, Dauer, Alarmeingang, Helligk. umschalten, Einfacher Fokus nach
Tag/Nacht und Akt.zeit (Farbe) einzustellen.

e Sie kdnnen den Tag/Nacht-Videoanzeigemodus unter <Modus> auswahlen.
- Farbe : Bilder werden immer in Farbe angezeigt.
— N/B:Bilder werden immer in S/W angezeigt.
- Auto : Das Video wird in normaler Umgebung in Farbe und nachts in S/W angezeigt.

- Extern : Zeigt ein Farb- oder S/W-Video an, indem eine externe Infrarotkamera mit dem Alarm im Terminal
verbunden wird. Die Einstellung des Alarmeingangs erfolgt bei Auswahl von <Extern>.

— Progr. : Steuert den Videoausgabemodus durch direkte Eingabe der Aktivierungszeit des Farbvideos. Auf
<Setup> klicken und die Aktivierungszeit eingeben.

Spez.

Es ist moglich, DIS (Digitale Bildstabilisierung), Entneb. und Entneb.stufe einzustellen.

Fokus

Sie konnen die Bildscharfe Ihres Kameravideos anpassen.
Es ist moglich, Fokus, ZOOM, Einfachfokus und Fokus initialisieren einzustellen.

Videodrehung

Sie kdnnen die Modi Umdrehen/Spiegeln und Hausfluransicht einstellen.

Datenschutzbereich

Sie kdnnen ein Feld im Bildbereich der Kamera ausblenden, um die Privatsphare zu schiitzen.
Sie kdnnen auswahlen, ob Sie die Datenschutzeinstellungen verwenden und den neuen Datenschutzbereich
festlegen mochten. Je nach Kameramodell kénnen Sie bis zu 32 Bereiche festlegen.

w = Esist mit einer PTZ-Kamera nicht mdglich, Einstellungen zu konfigurieren. Wenn es erlaubt ist, kann der Einstellungsbereich falsch sein.



Einstellen der Profile

Einstellen der Aufnahmeprofile

Sie kénnen das Video-Profil einstellen, in dem die Aufnahme fiir die mit jedem Kanal verbundene Kamera
abgespielt wird.

Setup > Kamera > Profileinstellungen > Aufnahme

wisener e Quswnen @sews o manew T s

w = Sie kdnnen die Einstellungen nur fiir die Profile konfigurieren, die von der Kamera unterstiitzt werden.

= Wenn die Profile fiir Netzwerk und Aufnahme unterschiedlich sind, kann die Videoiibertragung der Kamera nicht mit der in der Kamera
eingestellten Bildfrequenz iibereinstimmen.

= Eswird empfohlen, das identische Codec fiir das Protokoll Aufnahme/Live/Remote beim Einstellen des Kameraprofils einzustellen.
= Wie bei der Analogkamera konnen Sie Standard- und Ereignis-Speicherprofile separat einstellen.
= Beim Einstellen des Profils Aufnahme fiir die Analogkamera kdnnen Sie nicht mehr als ein Mainstream-Profil gleichzeitig speichern.

. EE : Zeigt die Kamera des entsprechenden Kanals als Liste oder als Miniaturbild an.
e Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.

e |Pund Port: Zeigt die IP oder Port-Position der Kamera an.

e Profil : Sie kdnnen das Aufnahmeprofil fiir den ausgewdhlten Kanal einstellen.

e Codec: Sie kdnnen den Codec fiir den ausgewdhlten Kanal priifen.

e Aufldsung : Sie kdnnen die Aufldsung fir den ausgewdhlten Kanal einstellen.

e Bildfrequ.: Sie konnen die Bildrate fiir das ausgewahlte Aufnahmeprofil einstellen.

e Bearbeiten : Sie kdnnen Kameraprofile hinzufligen, andern und l6schen.

Einstellen des Live-Profils

Sie kénnen das Live-Setup fiir die Kamera andern.

Setup > Kamera > Profileinstellungen > Live

WiseneT e Q suchen 3 5ep vz e @D -

@ Aufnahme

2 Erelgnis ~

o Gerat ~
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° EE : Zeigt die Kamera des entsprechenden Kanals als Liste oder als Miniaturbild an.
e Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.

e |P und Port : Zeigt die IP oder Port-Position der Kamera an.

o Live ersetzen : Sie konnen den Live-Profil-Setupmodus wahlen.
Wenn sie <Manuell> wahlen, werden die Profil-Setupelemente aktiviert und Sie konnen die Einstellungen
manuell andern.

= Wie bei der Analogkamera kann die Funktion Live-Ersetzen nicht eingestellt werden.

— Auto : Fiir das Profil fur Live-Uberwachung wird ein Profil angezeigt, das fiir jeden geteilten Modus optimiert
ist, zusammen mit dem Profil,,Live4NVR’, das zum Zeitpunkt der Anmeldung der Kamera automatisch
erzeugt wird

- Manuell : Live-Uberwachung wird mit dem Profil durchgefiihrt, das der Benutzer unter den registrierten
Kameraprofils ausgewdhlt hat.

- Aufnahme : Live-Uberwachung wird mit dem Profil durchgefiihrt, das fiir Aufnehmen eingestellt ist.
o Profil : Sie konnen das Kameraprofil einstellen.
e Codec: Zeigt den Codec des ausgewahlten Profils an.
o Auflésung : Die Auflésung des ausgewahlten Profils anzeigen.
e Bildfrequ. : Die Bildfrequenz des ausgewahlten Profils anzeigen.

e Bearbeiten : Sie kdnnen Kameraprofile hinzufligen, andern und 16schen.
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Einstellen des Remote-Profils

Sie konnen das Videoprofil einstellen, das zum Netzwerk Gibertragen wird.

Setup > Kamera > Profileinstellungen > Dezentral

wisenet [ES P —— e N -

© Kamera ~

> (ol

° EE : Zeigt die Kamera des entsprechenden Kanals als Liste oder als Miniaturbild an.
e Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.

e |P und Port : Zeigt die IP oder Port-Position der Kamera an.

o Profil : Wahlen Sie fr die verbundene Kamera ein Netzwerkprofil.

e Codec: Zeigen Sie die Codecinformation fiir das ausgewahlte Netzwerkprofil an.

o Auflésung : Zeigen Sie die Aufldsung fiir das ausgewahlte Netzwerkprofil an.

e Bildfrequ.: Zeigt die Bildraten des ausgewdhlten Netzwerkprofils an.

e Bearbeiten : Sie kdnnen Kameraprofile hinzufligen, andern und l6schen.

w u Wenn die Profile fiir Aufnahme und Netzwerk unterschiedlich sind, kann die Videoiibertragung der Kamera nicht mit der in der Kamera

eingestellten Bildfrequenz iibereinstimmen.
m Beim Einstellen des Profils Remote fiir die Analogkamera kdnnen sie nicht mehr als ein Mainstream-Profil gleichzeitig speichern.
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Bearbeiten der Profile

Sie kdnnen die Video-Einstellung fiir die fir jeden Kanal registrierten Kamera dndern.

Setup > Kamera > Profileinstellungen

Detaillierte Profil-Konfiguration

Kanal 02 * [ Hinzy ][ Loschen | [Auf andere Kanale anwenden
Bitratesteuerung
Profil Codec  Aufldsung Bildfrequ. Typ
Typ Bitrate Bitraten—Bereich
[ MIPEG  MIPEG 2560x1920 v 1 - = - 6144 3072 ~ 6144 =
[[] H264 H264 1920x1080~ 30 - VBR - 7168 1536 ~ 30720 Aufnahme
[[] H265 H265 2560x1920~ 30 - VBR - 4608 1024 ~ 30720 -
(] LivedNVR  H264  640x360 ~ 15 - VR . 512 512 ~ 30720 Dezentral
D RecdNVR  H.264  1920x1080 + 30 ~ VBR 2048 1536 ~ 30720 -
D LowdSSM  H264  640x480 ~ 15 v VBR ~ 512 512 ~ 30720 )
D PLUGINFR.. H.264 1600x1200 ~ 20 v VBR ~ 2048 1536 ~ 30720 =
D MOBILE  H264  320x240 ~ 10 v VBR 2048 256 ~ 30720 <

Dewarping | [ WiseStream |[Dynamisches GOV und FPS|

[ Schiccen

Kanalauswahl : Sie kénnen die Kamerakanile auswéhlen, um ihre Video-Ubertragungseinstellungen zu dndern.

Hinzu : Sie kdnnen Kameraprofile hinzufligen. Klicken Sie, um das Hinzufligen-Fensters zu starten, auf die
<Hinzu> Schaltflache.
Geben Sie einer Information ein und klicken Sie die Schaltfliche <Ok> an, um sie der Liste hinzuzuftigen.

Loschen : Sie kdnnen das ausgewahlte Profil von der Liste [6schen.

Auf andere Kandle anwenden : Wenn Sie <Auf andere Kandle anwenden> wahlen, erscheint das
Bestdtigungsfenster,Auf andere Kandle anwenden”.

Nach Auswahl der Kanale, bei denen die Einstellungen Gibernommen werden, klicken Sie auf <Ok>, damit sie
von den ausgewahlten Kandlen Glbernommen werden.

Profil : Die konnen das Video-Profil der angeschlossenen Kamera in den Kameraeinstellungen priifen.
Codec: Sie kénnen den Codec fiir den ausgewahlten Kanal prifen.

Auflosung : Sie kdnnen die Auflésung des ausgewdhlten Kanals andern.

Bildfrequ. : Sie kdnnen die Bildrate des ausgewdhlten Kanals &ndern.

Bitratesteuerung : Sie kdnnen die Bitrate des ausgewahlten Kanals andern.

Typ : Zeigt das aktuell angewandte Profil an.

'_g = Wenn Sie spezifische Profileinstellungen fiir jedes Produkt @ndern, kann sich der Einstellbereich der Bildrate dndern.

L.B.) Wenn Sie die Bildrate fiir das erste Profil auf 30 Fps stellen, kann der Einstellbereich des zweiten Profils auf 15 Fps gedndert werden.

Alle Einstellungen auBer Codec, Aufldsung und Bildraten kénnen im Menii Einstellungen des Web Viewer der Kamera eingestellt werden. Web

Viewer finden Sie auf der Seite, Setup Viewer > Einstellen der Kamera > Kamera-Einst” im Inhaltsverzeichnis. Fiir eine Verbindung auf

die Schaltflache <Kamera-Web Viewer> klicken.

= Wenn Sie die aktuellen Profileinstellungen @ndern, kann es zu fiir eine bestimmten Zeit zu unterbrochenen Wiedergabe auf dem Aufnahme-
oder Live-Bildschirm kommen.

= finderungen auf der Seite Einstellungen Ihrer Kamera werden sofort wirksam. Aber samtliche Anderungen iiber die Online-Webseite der
Kamera konnen bis zu 3 Minuten bendtigen, bevor sie wirksam werden.

= Bitrateneinstellungen werden fiir ONVIF-Kameras nicht unterstiitzt.



Einrichten von Entzerren So stellen Sie WiseStream ein

Driicken Sie die Schaltfliche <Dewarping> unten im Fenster <Detaillierte Profil-Konfiguration>, um zur Eine Funktion, mit der die Komplexitét des Videos analysiert und die Datengrof3e bei gleichbleibender
Popup-Fenster fiir die Verzerrungs-Korrektur fiir jeden Kanal zu gelangen. Qualitat effektiv reduziert werden kann. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe der Kamera oder im
Benutzerhandbuch des Produkts.
Einricht Entze . . . . . . . o1re o A .
nrichiien von Entzerren Driicken Sie die Schaltfliche <WiseStream> unten auf dem Bildschirm <Detaillierte Profil-Konfiguration>, um
» Video Ausgan - . . S
gp,:,., Trr— s o= zur Popup-Fenster fiir die WiseStream-Setup fiir jeden Kanal zu gelangen.
Live4NVR Fischaugen—Ansicht - Fischaugen—Ansicht. - 640x640 L]
Low4SSM Ig¢ - - 640x640 m
= 2 . = . = o Detaillierte Profil-Konfiguration ﬂ
Kanal 04 7 [ Hinzu | [ Loschen | [Auf andere Kanale anwenden| %
3 ) Bitratesteuerung
A\ Wenn die Montagemethode geandert wird, kann das Kamerasystem neu gestartet werden. Profil  Codec  Auflosung Bildfrequ. - = = Ty
P o O N Typ Bitrate Bitraten-Bereich
D MIPEG MIPEG  2048x2048 v 3072 ~ 6144 =
|_|FisheyeVie.. H.264  2048x2048 - wlsestream Setup 1536 ~ 30720 ‘Aufnahme
P r_ ] LivedNVR  H.264 640x640 ~ 512 ~ 30720 Dezentral
D Low4SSM  H.264 640x640 ~ 512 ~ 30720 -
U MOBILE H.264 640x640 ~ 512 ~ 30720 =
Modus AUS M
R o .
Profil : Zeigt den Profiltyp an.
¢ Video Ausgang/Entzerren-Ansicht : Es ist moglich, <Video Ausgang> und <Entzerren-Ansicht> flr jeden
Profiltyp einzustellen.
- Fischaugen-Ansicht : Wenn <Fischaugen-Ansicht> in <Video Ausgang> ausgewahlt wird, wird die
<Fischaugen-Ansicht> automatisch ausgewahlt fiir <Entzerren-Ansicht>. Dewarping ] [WiseStream ] pynamisches GOV und FPd|
- Entzerren-Ansicht : Wenn <Entzerren-Ansicht> in <Video Ausgang> ausgewahlt wird, kann <4-fach- [Soereime [ scteen |

Ansicht>, <Panorama> oder <4-fach-Ansicht 1 - 4> fiir <Entzerren-Ansicht> eingestellt werden.
e Modus : Sie kdnnen den Grad der Videokomprimierung auswdhlen. Sie kénnen <Aus>, <Niedrig>, <Mittel>

oder <Hoch> wahlen.

= Sie kénnen die von Ihrer Kamera unterstiitzen Ansichtsmodi auswahlen.

e Auflosung : Sie kdnnen die Auflésung des Profils einstellen.

e Montagemethode : Sie knnen den Fischaugen-Installationstyp &ndern. Sie kénnen je nach Installationsort '{I = WiseStream-Setup kann nicht ausgefiihrt werden, wenn keine Kamera im Recorder registriert ist, die WiseStream unterstiitzt.

den Ansichtsmodus aus decke/boden/wand wahlen. = Wenn die Analogkamera verbunden wurde, ist WiseStream Setup nicht mehr verfiigbar.

= Wenn im Recorder keine Kamera registriert ist, die Fischaugen-Ansicht unterstiitzt, ist ein Entzerren-Setup nicht verfiighar.
= Wenn die Analogkamera verbunden wurde, ist Einrichten von Entzerren nicht mehr verfiigbar.
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Dynamisches GOV/FPS-Setup

Dynamisches GOV kann fiir die automatische Anderung der Lénge von GOV abhingig vom Zustand des Videos.

Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe der Kamera oder im Benutzerhandbuch des Produkts.

Driicken Sie unten am Bildschirm <Detaillierte Profil-Konfiguration> die Schaltfliche <Dynamisches GOV
und FPS> um das Popup-Fenster fiir dynamisches GOV/FPS fiir den Kanal zu 6ffnen.

Detaillierte Profil-Konfiguration

Kanalo2 ¥ ndere Kanale anwenden
Dynamisches GOV/FPS—Setup
Profil  Codec v
Dynamisches GOV
MIPEG  MIPEG Profil Dynamische FPS =
H264  H264 Mockis LinGe BeL, Aufnahme
H265  H265 MEES - - - - -
LivedNVR  H.264 LE) - - - - Dezentral
O =om H.265 AUS - AUS - 240 60~ 480 =
O Lowis 264 LivedNVR AS - AUS - 200 15~240 -
S e RecaNVR AUS - AUS - 240 60~ 480 _
) MoBiE roes Lowdssm AUS - AUS - 200 15~240 -

Dewarping | | WiseStream | [Dynamisches GOV und FPS|

Ubernehmen || Schiiegen

o Profil : Zeigt das Videoprofil der verbundenen Kameraeinstellung an.

e Dynamische FPS : Passt die Bildrate (Frames pro Sekunde) automatisch an basierend auf den Video-

Bedingungen.

e Dynamisches GOV

- Modus : Legen Sie die GOV-Lénge fest, um sie automatisch andern zu kdnnen.

- Lange : Geben Sie den maximalen GOV-Langenwert ein, der angewendet werden soll, wenn im Video keine
Bewegung stattfindet. Der minimale GOV-Wert kann auf der Kamera-Webseite festgelegt werden.

'{I u Jedes Profil, das von den Einstellungen dynamisches GOV/FPS nicht unterstiitzt wird, ist gekennzeichnet mit,,-".
= Wenn die Analogkamera verbunden wurde, ist Dynamisches GOV/FPS-Setup nicht mehr verfiigbar.
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Ber. : Der Bereich des Eingabewerts von <Ldnge> wird angezeigt.

Einstellen des Kamera-Passworts

Sie kdnnen die Passworter aller registrierten Kameras auf einmal andern.

Sie kénnen ID und Kennwort der Kamera registrieren.

Setup > Kamera > Kamerapasswort
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Kamerapasswort

e Kennwort : Geben Sie das neue Passwort fiir die werksseitig eingestellte Kamera geméaf den Regeln zum
Einstellen des Passworts ein. Das Initialpasswort fiir die Kamera muss eingegeben werden.

Kennwort bestétigen : Neues Passwort erneut eingeben.

ID : Geben sie die ID der Kamera ein, deren ID und Kennwort eingestellt werden sollen.

e Kennwort : Geben sie das Kennwort der Kamera ein, deren ID und Kennwort eingestellt werden sollen.

D

Wenn sich das Kennwort in Werkseinstellungen befindet, kann es in einem Batch-Vorgang gedndert und verwaltet werden.
Wenn Sie auf < @ > klicken, wird eine Anleitung iiber die Grundlagen der Passwort-Einrichtung angezeigt.
Wenn Sie <Passwort anzeigen> auswahlen, wird das aktuelle Kennwort als tatsachliche Eingabezeichen angezeigt.

Wenn Sie das Kontrollkdstchen <Das Passwort aller registrierter Kameras andern> aktivieren, werden die Passworter aller Kameras mit
dem eingegebenen Passwort gedndert.

Bis zu 3 Sétze von Kamera-ID und Kennwort konnen registriert werden. Sie konnen ID/PW der registrierten Kamera verwenden, um sie
automatisch zu erkennen und die Kamera im Bildschirm, Kanaleinstell. > Auto-Erkennung” zu registrieren.
Ein mit ONVIF und RTSP registriertes Passwort kann nicht gedndert werden.

Wenn die Analogkamera verbunden wurde, kann das Kamerapasswort nicht mehr eingestellt werden.



EINSTELLEN DER AUFNAHME

Aufnahmeeinstellung

Es lassen sich Aufnahmepléne, Ereignisaufzeichnung und weitere auf die Aufnahme bezogene Einstellungen einstellen.

Aufnahmeprogramm

Wird ein Aufnahmezeitplans fiir ein bestimmtes Datum und eine bestimmte Zeit festgelegt, wird zu diesem
bestimmten Zeitpunkt mit der Aufnahme begonnen.

Setup > Aufnahme > Aufnahmeprogramm

wisenet [T — maomoens by st @ e

2 Kamera

Aufnahmeprogramm

e Kanal : Den zu aktualisierenden Kanal auswahlen.
e Alle : Der gesamte Zeitbereich (Montag bis Sonntag, einschlieBlich Feiertage, 0~ 23) wird mit dem gleichen
Aufnahmeplan reserviert.

¢ Auf andere Kanéle anwenden : Wenn Sie <Auf andere Kandle anwenden> wahlen, erscheint das
Bestatigungsfenster,Auf andere Kanéle anwenden”.
Nach Auswahl der Kandle, bei denen die Einstellungen tibernommen werden, klicken Sie auf <Ok>, damit sie
von den ausgewahlten Kandlen Glbernommen werden.

'g = Die Ereignisaufnahme und die geplante Aufnahme beginnen ca. 3 Sekunden vor der fiir die Ereignisaufnahme/geplante Aufnahme
festgelegten Zeit.

Aufnahmeeinstellung nach Farbe

Sie konnen die Auflésung und die Anzahl der Aufzeichnungen fir jeden Kanal einstellen, wenn ein Ereignis
eintritt oder wahrend einer normalen Aufnahme.

Es lassen sich Framerates und die Menge der Dateniibertragungen bei vollstandigen Einzelbild- und Schlisselbild
Aufnahmen fiir jeden Kanal priifen und die Ubertragungsgrenzen fiir die Aufnahmen festlegen.

Setup > Aufnahme > Aufn.-Einst.
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e Aufandere Kandle anwenden : Wenn Sie <Auf andere Kanale anwenden> wihlen, erscheint das

Farbe Funktion Beschreibung
WeiB( ) Keine Aufnahme Kein Zeitplan / Ereignisaufnahme
Griin (1) Ununterbr. Legt Zeitplan nur fiir Aufnahme fest.
Rrot () Ereignis Nur Ereignisaufnahme
Orange ( ) Durchgehend/Ereignis Sowohl Zeitplan festlegen / Ereignis aufzeichnen

e Jeder Druck auf eine ausgewahlte Zelle wird <Keine Aufnahme>-<Ununterbr.>-<Ereignis>-<Durchgehend/
Ereignis> durchlaufen.

Bestatigungsfenster,Auf andere Kandle anwenden”.
Nach Auswahl der Kandle, bei denen die Einstellungen tibernommen werden, klicken Sie auf <Ok>, damit sie
von den ausgewahlten Kanalen Gibernommen werden.

° EE : Zeigt die Kamera des entsprechenden Kanals als Liste oder als Miniaturbild an.
e Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.
e [P und Port: Zeigt die IP oder Port-Position der Kamera an.

e Kontin. Aufnahme/Ereignisaufnahme : Die Aufnahmemethode flir Kontinuierliche Aufnahme oder

Ereignisaufnahme einstellen.
- Vollbild : Zeichnet alle von der Kamera tibertragenen Bilder auf.

- |-Rahmen : Zeichnet nur die von der Kamera tibertragenen Schlisselbilder auf. Dies hdngt von den
Einstellungen der Kamera ab.

— AUS : Es findet keine Aufnahme statt.

e Frame

- Vollbild : Zeigt die Menge der Daten aller Szenenaufzeichnungen.

- |-Rahmen : Zeigt die Menge der Daten aller Hauptszenenaufzeichnungen.

e Limit: Legen Sie die Datenmenge fest, die fiir die Eingabe bei jedem Kanal zulassig ist.

e Ereignis : Beim Eintreten eines Ereignisses konnen Sie festlegen, von welchem Punkt aus Sie die Aufnahme

starten oder anhalten wollen.

- Vor: Die Aufzeichnung wird beim Eintreten eines Ereignisses starten, unabhangig von der eingestellten Zeit.
Wenn Sie auf fiinf Sekunden einstellen wird die Aufnahme vor Eintreten des Ereignisses nach fiinf Sekunden
startet.

- Danach : Die Aufzeichnung wird beim Eintreten eines Ereignisses entsprechend der Zeiteinstellung
fortfahren.
Wenn Sie sie auf fiinf Sekunden eingestellt haben wird die Aufnahme nach Beendigung des Ereignisses flinf
Sekunden lang fortgefiihrt.

e Audio : Geben Sie an, ob der Ton, der von der Kamera empfangen wird, aufgezeichnet werden soll, oder nicht.
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w = (bersteigt der Datentransfer eines Kanals die definierte Zulassungsgrenze, kann dies andere Kanle beeintréchtigen und das Umschalten
zur <I-Rahmen> Aufnahme erzwingen, auch wenn der Kanal im <Vollbild> Aufnahmemodus konfiguriert ist. Bei Kanélen mit
Schliisselbildaufzeichnung erscheint das Symbol fiir eingeschrankte Aufnahme oben auf dem Live-Bildschirm.
Liegt aber die Summe der Grenzen unter dem maximalen Limit, kdnnen Sie immer noch die gesamten Bilder sehen, obgleich die erlaubten Bitraten fiir
jeden Kanal iberschritten wurden.

Een geel gekleurd kanaal geeft aan dat de opgenomen gegevens niet van de camera zijn gekopieerd en dat de opname tijdelijk wordt uitgevoerd met
een ander profiel op de camera.

Priifen Sie, zur Ansicht des iibernommenen, gelb aufgelisteten Profils des Kanals, die Kanalangaben.

Een oranje gekleurd kanaal geeft aan dat de hoeveelheid ingevoerde gegevens groter s dan de toegestane gegevenslimiet. In dit geval is het niet
mogelijk alle binnenkomende frames op te nemen. In plaats daarvan wordt er slechts een deel van de frames (1 of 2 frames per seconde) opgenomen.
Om dit probleem te verhelpen, moet u de toegestane hoeveelheid gegevens hoger instellen dan de hoeveelheid ingevoerde gegevens.

Weitere Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Live > Live-Bildschirm-Modus > Uberpriifen Sie den Kamerastatus” im Inhaltsverzeichnis.

Aufnahmeoptionen

EINSTELLEN DES EREIGNISSES

Es ist méglich, die Aufnahmeoptionen, wie Duales Aufzeichnen aktivieren oder Uberschreiben der Festplatte fiir
wiederholtes Aufzeichnen, einzustellen.

Setup > Aufnahme > Aufnahmeoptionen
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e Duales Aufzeichnen aktivieren : Dieses auswahlen, wenn sowohl das Aufnahmeprofil als auch das Remote-
Profil gleichzeitig aufgezeichnet werden sollen. Duales Aufzeichnen aktivieren wird angewendet mit einem
Profil, das fiir geteilten Modus wahrend der Wiedergabe geeignet ist.

o Uberschreiben : Wihlen Sie die Aufzeichnungsmethode, wenn die Speicherkapazitit der Festplatte voll ist.

- Gepruft (M) :Ist eine Festplatte voll, werden vorhandene Daten tberschrieben und es wird mit der
Aufnahme fortgefahren.
- Nicht gepriift ([_]): Ist eine Festplatte voll, wird automatisch die Aufnahme angehalten.

e Piepst wenn Aufnahme gestoppt wird : Wenn <Uberschreiben> nicht eingestellt wurde, ist diese Schaltfliche
aktiviert. Spezifiziert, ob ein Piepsen verwendet werden soll oder nicht, wenn die HDD-Aufnahme endet.
Wenn Sie ihn Uberprifen, ist der Piepston auf dem Datentrager vollstandig zu héren und die Aufnahme wird
angehalten.

e Aufbewahrungszeit : Beim Priifen dieser Option wird der Kasten der Liste des Zeitraums aktiviert. Geben Sie
den Loéschzeitraum an, um all friiheren Daten auf3er den angegebenen Daten zu I6schen. Sie kdnnen aber nach
Daten im aktuellen Zeitraums der ausgewdhlten Daten suchen.

= Wenn <Uberschreiben> eingestellt wurde, ist diese Schaltfliche aktiviert.
= Sie konnen einen Kanal auswahlen und fiir jeden Kanal eine andere Aufnahmedauer einstellen.

¢ Auf andere Kanale anwenden : Wenn Sie <Auf andere Kandle anwenden> wahlen, erscheint das
Bestatigungsfenster,Auf andere Kandle anwenden”. Nach Auswahl der Kanale, bei denen die Einstellungen
Ubernommen werden, klicken Sie auf <Ok>, damit sie von den ausgewahlten Kanalen Gibernommen werden.

@ u Wenn Sie <Aufbewahrungszeit> driicken, nachdem Sie Ihre Einstellungen abgeschlossen haben, werden alle vorhandenen Daten von vor
dem angegebenen Zeitraum automatisch geldscht. Wenn Sie lhre alten Daten behalten miissen, exportieren Sie sie zuerst.
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Sie kénnen die ereignisbezogenen Einstellungen festlegen, z.B. ob fiir jeden Kanal ein Ereignis erkannt wird oder nicht
und ob ein Alarm ausgeldst wird

Ereigniseinrichtung

Sie kdnnen einstellen, ob Sie die Ereignisse erkennen méchten oder nicht.

Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung

e Bewegung : Sie kénnen detaillierte Einstellungen fiir die Bewegungserkennung der angeschlossenen Kamera
festlegen.

e |VA:Sie kdnnen eine intelligente Videoanalyse fiir die angeschlossene Kamera einrichten.

e Manipul. : Sie kdnnen detaillierte Einstellungen fiir die Manipulationserkennung vornehmen, z.B. wenn der
Bildschirm einer angeschlossenen Kamera verdeckt oder der Kamerastandort gedndert wird.

e Signalverlust : Sie kdnnen detaillierte Einstellungen fiir den Signalverlusterkennung der angeschlossenen
Kamera vornehmen.

Bewegung

Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > Bewegung

Netzwerkkamera Analogkamera
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e Bewegungserk. : Sie kdnnen einstellen, ob die Bewegungserkennung aktiviert werden soll.

e MD-Typ : Sie kdnnen einen Erkennungsbereich und ausgeschlossenen Bereich fiir die Erkennung einstellen.
- Erkennungsbereich : Legen Sie den Bereich zur Bewegungserkennung fest.
- Ausgeschlossenen Bereich I6schen : Stellen Sie den Bereich so ein, dass keine Bewegung erkannt wird.

- Hinzu : Nachdem Sie das gewtinschte Bereichselement ausgewdhlt haben, legen Sie den Bereich auf dem
Vorschaubild fest.

- Bere. einer Initiali. : Sie kdnnen alle eingestellten Bereiche 16schen.

= Die Analogkamera ldst das Erkennungsereignis nur aus, wenn der Erkennungsbereich bereits eingestellt wurde.
Stellen Sie den Bereich fiir die Bewegungserkennung vor der Einstellung des Ausnahmebereichs fiir die Erkennung ein.



e Objektgrofe : Sie kdnnen die GroRe des Objekts einstellen, um die Bewegung zu erkennen.

- Klicken Sie auf <Setup>, um die minimale/maximale Grof3e zu wahlen und die Objektgrof3e auf dem
Vorschaubildschirm einzustellen.

¢ Erkennungs niveau : Sie konnen die grundlegende Stufe fiir eine Bewegungserkennung einstellen. Die
Pegelwerte konnen fiir jeden Erkennungsbereich unter <MD-Typ> eingestellten werden. Wenn ein
Bewegungswert hoher als die eingestellte Stufe ist, wird ein Bewegungsereignis ausgelost.

e Erkennungsergebnis-Anzeige : Sie kénnen den Erkennungsbereich tiber das Video tiberlagern.

e Empfindlichk.: Sie kdnnen die Empfindlichkeit der Bewegungserkennung fiir jeden Bereich einstellen.
Stellen Sie eine geringere Empfindlichkeit fir eine Umgebung ein, in der Hintergrund und ein Objekt klar zu
unterscheiden sind, und eine héhere Empfindlichkeit fiir eine Umgebung, in der Hintergrund und ein Objekt
nicht klar zu unterscheiden sind.

e Akt.zeit : Sie konnen die Aktivierungszeit flir die Bewegungserkennung einstellen.
— Immer: Erkennt eine Bewegung unabhdngig von der Zeit.

- Zeitplan : Erkennt eine Bewegung nur im eingestellten Zeitraum. Klicken Sie auf <Setup>, um den Zeitplan
fur die Erkennung festzulegen.

'»g = Jedes Kameraprodukt unterstiitzt verschiedene Funktionen. Siehe Bedienungsanleitung der Kamera oder die Hilfe fiir weitere Informationen.

IVA

Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > IVA
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e |VA: Sie kdnnen einstellen, ob intelligente Videoanalyse aktiviert werden soll.

e Typ: Sie eine virtuelle Linie, einen virtuellen Bereich und einen ausgeschlossenen Bereich fiir die Erkennung
einstellen.

— Virtuelle Linie : Stellen Sie die virtuelle Linie ein, um intelligente Videoanalyse zu erméglichen.

— Virtueller Bereich : Legen Sie den Bereich fest, um intelligente Videoanalyse zu ermdglichen. Sie kdnnen die
Details von virtuellen Bereichen fiir Ihre Zwecke einstellen.

= (Jberschreiten : Erzeugt ein Ereignis, wenn die Bewegung eines Objekts im festgelegten Bereich erkannt wird.
= Eingeben : Erzeugt ein Ereignis, wenn ein Objekt von auBen in den Zielbereich eintritt.
= Beenden : Erzeugt ein Ereignis, wenn ein Benutzer den Zielbereich verlasst.

= Zeigen/Verbergen : Wenn ein Objekt, das in dem vom Benutzer bezeichneten Bereich nicht existiert, im Bereich erscheint, ohne die Bereichslinie
zu {iberschreiten, und fiir eine bestimmte Zeit bleibt, oder wenn ein Objekt, das im Bereich existiert, verschwindet, wird ein Ereignis erzeugt.
Es ist méglich, die Dauer einzugeben, um als Ereignis erkannt zu werden.
= Loitering : Erzeugt ein Ereignis, wenn die Bewegung eines herumstehenden Objekts im virtuellen Bereich erkannt wird. Es ist mdglich, die Dauer
einzugeben, um als Ereignis erkannt zu werden.
- Ausgeschlossenen Bereich l6schen : Legen Sie den Bereich so fest, dass die Videoanalyse in der virtuellen
Linie und im virtuellen Bereich nicht aktiviert wird.

- Hinzu : Nachdem Sie das gewiinschte Bereichselement ausgewahlt haben, legen Sie den Bereich auf dem
Vorschaubild fest.

— Bere. einer Initiali. : Sie kdnnen alle eingestellten Bereiche 16schen.

Empfindlichk. : Sie kdnnen die Empfindlichkeit der Bewegungserkennung fiir die virtuelle Linie und den
virtuellen Bereich einstellen.

e Erkennungsergebnis-Anzeige : Sie kénnen den Erkennungsbereich tiber das Video tiberlagern.
o Akt.zeit : Sie konnen die Aktivierungszeit fuir die Erkennung der Bewegungsanalyse einstellen.
- Immer : Erkennt eine Bewegungsanalyse unabhangig von der Zeit.

- Zeitplan : Erkennt eine Bewegungsanalyse nur im eingestellten Zeitraum. Klicken Sie auf <Setup>, um den
Zeitplan fur die Erkennung festzulegen.

e ObjektgroBe : Sie kénnen die GroBe des Objekts einstellen, um die Bewegung zu erkennen.

- Klicken Sie auf <Setup>, um die minimale/maximale Gré3e zu wéhlen und die Objektgroe auf dem
Vorschaubildschirm einzustellen.

'»g = Jedes Kameraprodukt unterstiitzt unterschiedliche Funktionen. Fiir weitere Informationen, siehe das Handbuch der Kamera oder die Hilfe.
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Manipulationserkennung

Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > Manipul.
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e Manipulationserkennung : Sie kdnnen einstellen, ob die Manipulationserkennung aktiviert werden soll.
e Empfindlichk. : Stellt die Empfindlichkeit der Manipulationserkennung ein.

o Auf andere Kanéle anwenden : Wenn Sie <Auf andere Kandle anwenden> wahlen, erscheint das
Bestatigungsfenster,Auf andere Kandle anwenden”.
Nach Auswahl der Kanéle, bei denen die Einstellungen Gibernommen werden, klicken Sie auf <Ok>, damit sie
von den ausgewahlten Kanélen Gibernommen werden.

w = Da eine Manipulationserkennung fiir eine optimale Leistung basierend auf dem Empfindlichkeitsgrad durch den Benutzer ausgelegt
ist, kann es keine wahmehmbare Anderung in der Leistung der Manipulationserkennung je nach Empfindlichkeitsgrad unter normalen
Uberwachungsbedingungen geben.

Signalverlust

Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > Signalverlust
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Ereigniseinrichtung

e Empfindlichkeit : Sie konnen die Empfindlichkeit fir die Signalverlusterkennung einstellen. Abhangig von der
Stufe der Empfindlichkeit (5-Sekunden-Intervalle), kdnnen Sie das Eintreten eines Ereignisses von 15 Sekunden
(Stufe 1) auf bis zu 60 Sekunden (Stufe 10) verzégern.
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Ereignisregel-Einrichtung

Sie kdnnen den Ereignisausloser und die Aktionsregel so einstellen, dass ein Alarm ausgegeben wird, wenn ein
Ereignis eintritt.

Setup > Ereignis > Ereignisregel-Einrichtung
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e Hinzu: Fligt eine neue Ereignisregel durch Auswahl aus Regelerstellung oder Regelkopie hinzu.
e | 6schen : Loscht die ausgewahlte Ereignisregel.
e Aktivieren : Geben Sie an, ob die entsprechende Ereignisregel aktiviert werden soll.

e Regelname : Zeigt den Namen der Ereignisregel an. Sie kdnnen den Namen der Ereignisregel andern, indem
Sie auf < f > klicken.

e Progr.: Zeigt den in der Ereignisregel festgelegten Zeitplan an.
e Ereignisausldsung : Zeigt den in der Ereignisregel festgelegten Ereignisausldser an.

= Der Ereignisausloser wird im Live-Videofenster angezeigt, wenn ein Ereignis empfangen wird, und wird als Ereignisprotokollaufnahme gespeichert.

Artikel Beschreibung
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Gesichtserkennung

ﬁ Manipulationserkennung
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Autom. Verf.

r A
l_%_l Defokussierungserkennung

A |

HEH Nebelerkennung
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Artikel Beschreibung
r l
® Signalverlusterkennung
[N -
El SD-Karte
Dynamisches Ereignis

Beispiel) DigitalAutoTracking (Digitale automatische Verfolgung), Queue (Warteschlange),
ShockDetection (Schockerkennung), SocialDistancingDetection

r_n
L a

Objekterkennung

Man. Ausl.

& [

Videoverlust wiederhergestellt

]

Systemereignis

(Kennwort andern, Upgrade, HDD-Status, Liifterfehler, Ein/Ausschalten, Manuelle Aufnahme starten,
Manuelle Aufnahme beenden, Aufnahmefehler, Konto gesperrt)

e Ereignis-Aktion : Zeigt die in der Ereignisregel festgelegte Ereignisaktion an.

Artikel

Beschreibung

Aufnahme/Zu Voreinstellung gehen

Alarmausgang

[ 8

E-MAIL

FTP

Bilder auf FTP-Server iibertragen

Mobile Push-Benachrichtigung

Ereignis iiberwachen
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Benutzer-Codierung

e Bearbeiten : Andert die Regel fiir registrierte Ereignisse.

Eine neue Ereignisregel registrieren

Regelname EVENT1

Ereignisauslésung Ereignis—Aktion
€} Autom. Verf. X v L3 Alarmausgang X v
BEREREEE - | 1 2 3 4 SIGNAL  Alarmdauer

9 [10 |11 |12|13]1415]16

0000 O AUs -

@ Ereignis Uberwachen X~

[0} ObjectDetection X v Aarmdaver 5 Sek.

HEEEE 7 |

9 10 11 12 13 14 15 16

—+ Aktion hinzuftigen

2 aninil Yo,
Alarmdaver — @———— + 3 s (3.5 Progr.  Schedulel

1. Klicken Sie auf <Hinzu> im Feld <Ereignisregel-Einrichtung>.

2. Klicken Sie auf <Regel erstellen>.
e Regel kopieren : Wenn Sie eine der bereits erstellten Ereignisregeln auswahlen, wird sie zur Ereignisliste
hinzugefligt. Sie kdnnen auf < f > klicken, um die Regel zu @ndern.
3. Legen Sie die Details fest, wenn das Fenster zur Einstellung der Ereignisregeln angezeigt wird.
e Regelname : Den Namen des Ereignisregel eingeben.

e Ereignisauslosung : Driicken Sie <+ Auslésung hinzufiigen>, um den Ereignisauslser und den Kanal
festzulegen.

= Eskonnen bis zu drei Ereignisausloser hinzugefiigt werden.
= Die Option Ereignisausldsung kann je nach Speichergerate-Modell variieren.

= Dauerist die Wartezeit fiir die Erkennung des Auftretens eines ausgewahlten Ereignisses. Um diese Option einzustellen, miissen ein oder
mehrere Ereignisse ausgewahlt werden. Die Ereignisaktion wird nur ausgefiihrt, wenn alle ausgewahlten Ereignisauslgser innerhalb der
Benachrichtigungszeit auftreten.

= Ereignisausloser werden auf dem Live-Bildschirm angezeigt, wenn ein Ereignis eintritt, und werden fiir die Aufzeichnung des Ereignisprotokolls
verwendet.

= Um einen Kanal zur Erkennung eines Ereignisausldsers auszuwahlen, klicken oder ziehen Sie den gewiinschten Kanal in der Kanaltabelle. Er wird
in orange angezeigt, wenn ein Kanal ausgewahlt wird.

e Progr.:Wadhlen Sie den Zeitplan fir die Durchfiihrung der Ereignisaktion aus.
o Ereignis-Aktion : Driicken Sie <+ Aktion hinzufiigen>, um die Ereignisaktion festzulegen.

- Aufnahme/Zu Voreinstellung gehen : Legen Sie die PTZ-Voreinstellung fest, die angezeigt wird, wenn ein
Ereignis eintritt. Klicken Sie auf < @ >, um Kameravoreinstellungen fir jeden Kanal festzulegen.

- Alarmausgang : Legen Sie den Alarmausgang fest, der beim Eintreten eines Ereignisses ausgeldst werden
soll. Wahlen Sie den Ausgangsanschluss entsprechend der Anzahl der Alarmanschliisse am Gerat, um die
Alarmdauer einzustellen.

- E-MAIL : Richten Sie die Benutzer so ein, dass sie E-Mails erhalten, wenn ein Ereignis eintritt. Klicken Sie
auf < @ >, um die Benutzer auszuwahlen, die die E-Mail erhalten sollen.

u Stellen Sie das Intervall fiir das Senden von Ereignissen unter,,Setup > Netzwerk > E-MAIL > Ereignis” ein.
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- FTP:Wenn ein Ereignis eintritt, werden die Bilder an den angegebenen FTP-Server (ibertragen. Die sich ONVIF Konfig.
liberschneidenden Ereignisse, die wahrend des eingestellten Zustellungsintervalls aufgetreten sind,
werden als Text in einer HTML-Datei gesendet. Sie kdnnen die Details in Bezug auf die mit dem ONVIF-Protokoll registrierten Kameraereignisse einstellen.

u Stellen Sie die FTP-Verbindung und das Zustellungsintervall im Men ,Setup > Netzwerk > FTP” ein. Setup > Ereignis > ONVIF Konfig

— Mobile Push-Benachrichtigung : Wenn ein Ereignis eintritt, wird die Ereignis-Push-Benachrichtigung auf
dem angeschlossenen Smartphone angezeigt.

wisenet Cluve O swhen 1 et oy b s s

£ Kamera
— ONVIF Konfig.
@ Aufnahme

- Ereignis Gberwachen : Wenn ein Ereignis eintritt, wird der Bildschirm des entsprechenden Kanals durch
Umschalten auf den Live-Bildschirm angezeigt. Wenn Sie die Ereignisiiberwachung wéhlen, stellen Sie
die Alarmdauer unter Berticksichtigung der Netzbedingungen ein.

= Gerat ~

— Herunterf. : Wenn ein Ereignis eintritt, erscheint ein Pop-up-Fenster. Sie kénnen <Herunterf.> oder o
<Abbr.> auswahlen.

- Benutzer-Codierung : Dies kann gewahlt werden, wenn <Man. Ausl.> eingestellt ist. Sie kdnnen die
WISENET-Kamera so einstellen, dass sie bei Eintreten eines Ereignisses den unter <Benutzer-Codierung>
eingegebenen SUNAPI-Befehl ausflihrt. Klicken Sie auf <TEST>, um die Ausfiihrung des eingegebenen
SUNAPI-Befehls zu testen.

= Die Ereignisaktion wird nur ausgefiihrt, wenn alle eingestellten Ereignisausldser eintreten. Sollte nur eines der mehreren eingestellten Ereignisse
eingetreten sein, wird die Ereignisaktion nicht ausgefiihrt.

= Stellen Sie die Ereignisaktion nur bei Bedarf ein. e Nr.:Wahlen Sie den Kanal, auf dem die ONVIF-Kamera registriert ist.

e Kam. Ereig. : Zeigt die Liste aller Ereignisse, die von einer Kamera unter Verwendung des ONVIF-Protokolls
unterstiitzt werden.

4. Klicken Sie auf <OK> am unteren Rand des Einstellungsfensters, um die Ereignisregel zu registrieren.

e Recorder-Ereignis : Sie kdnnen die Liste der von einer Kamera unterstiitzen Ereignisse zu Ereignissen zuordnen,
die der Recorder erkennen kann. Es gibt keinen Standardwert. Zeigt nur den WErt, der von einer Kamera
gesendet wird.

Alarmeingang

Sie konnen den Betrieb des Alarmsensors einstellen.

Setup > Ereignis > Alarmeingang

wiseNeT e Qsuchen 35 mw ey i () e
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I Netawerk
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e Typ: Stellen Sie den Modus ein, in dem der Alarmsensor arbeiten soll.
- AUS : Der Alarmsensor ist deaktiviert. Alarm wird nicht verwendet.
- N.O. (SchlieRer) : Der Sensor ist gedffnet. Ist der Sensor geschlossen, wird ein Alarm ausgelost.
- N.C. (Offner) : Der Sensor ist geschlossen. Ist der Sensor geschlossen, wird ein Alarm ausgel®st.

e Kanal: Sie kdnnen den Kanal so einstellen, dass er eine Ereignis-Aktion ausfiihrt, wenn ein Signal fir den
ausgewahlten Alarm eingeht.
Dies ist moglich, wenn <Alarmeingang (Recorder)> ausgeldst wird und die Ereignis-Aktion im Meni
,Ereignis> Ereignisregel-Einrichtung” eingerichtet ist.
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Progr.

Beim Festlegen der Ereignisregel kénnen Sie die Betriebszeit der Ereignisaktion festlegen.

Setup > Ereignis > Progr.
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e Hinzu : Fligen Sie einen Zeitplan hinzu, indem Sie den gewtinschten Tag und die gewiinschte Uhrzeit
einstellen.

- AUS : Wird in weil3 angezeigt und es wird kein Alarm ausgegeben, selbst wenn ein Ereignis eintritt.

— EIN :Wird in orange angezeigt und ein Alarm wird nur dann ausgegeben, wenn ein Ereignis eintritt.

= Klicken Sie auf < f >, um den Namen des Zeitplans zu dndern.

e Lbschen : Loschen Sie den ausgewahlten Zeitplan.

'_g = Sie kdnnen den verwendeten Zeitplan nicht Ioschen.
= Wird der Alarm zur geplanten Zeit ausgeldst, konnen Sie den Alarm durch Abbrechen des Zeitplans stoppen.

EINSTELLEN DES GERATS

Sie kdnnen die detaillierten Einstellungen fiir Gerdte wie Speichergerdt und Monitore vornehmen.

Speichergerat

Sie kénnen die Verwendung des Speichergerats einstellen und den Einstellungsstatus Giberprifen.

Priifen und Formatieren des Gerits

dnl3s °

Sie kdnnen die Speichergerdte und ihre Kapazitat, Verwendung sowie den Status priifen.
Die anschlieBbaren Speichergerate sind HDD und USB.

Setup > Gerat > Speichergerat > Management

wiseNeT
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Lo Gerat

o Gerdt: Zeigt den Speichergerdtetyp an.
o Nr.:Sie kdnnen die designierte Nummer der integrierten Festplatte priifen.
= Wenn Sie den Speicherort, der mit der Festpalttennummer korrespondiert herausfinden wollen, dann lesen Sie die <HDD Plan>.
e Modell : Zeigt den Modellnamen des Speichergerits an.
e Kapazitat : Zeigt die Nutzungsmenge des Speichergerats und die volle Kapazitat an.
e Typ:Zeigt die Verwendungsart des Speichergeréts an.
e Status: Zeigt die aktuelle Arbeitsbedingung eines Speichergerats an.
= Wenn der Status auf <Nicht definiert> eingestellt ist, das Speichergerét vor der Verwendung formatieren.
e Temperatur : Sie kénnen die Temperatur der Festplatte im Recorder tiberprifen.
e Uhrzeit : Zeigt die Benutzungszeit einer Festplatte an.

e Format.:Wahlen Sie ein Gerat und klicken Sie auf das Format. Ein Format-Bestatigungsfenster wird erscheinen.
Klicken Sie, zum Formatieren des gewahlten Speichergerats, auf die Schaltfliche <Ok>.
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peicherstatus : Zeigt den Arbeitsstatus des Speichergeréts an. Klicken Sie auf <Ansicht>, um das
peicherstatusfenster anzuzeigen.

Rot : Zeigt die Situation des Videoverlusts.
Griin : Zeigt die normale Situation ohne Videoaufnahmeverluste.

Ansicht : Klicken Sie auf <Ansicht>, um detaillierte Informationen zu erhalten.

Speicherstatus
o
Gerit: Nr. Modell Festplatte schreiben Ist-Verl. Schlimmster Verlust
HDD 1 ST4000VX005-2LY1 25Mbps 0%(0Mbps) 0%(0Mbps)
USB - Cruzer Blade OMbps 0%(0Mbps) 0%(0Mbps)

m Festplatte schreiben : Zeigt die aktuelle Aufzeichnungsrate an.
u Ist-Verl. : Zeigt die aktuelle Aufzeichnungsverlustrate an.
m Schlimmster Verlust : Zeigt die maximale Verlustmengen bis zum jetztigen Zeitpunkt an.

= Wenn kontinuierlich Verlust erzeugt wird, iiberpriifen Sie bitte das Folgende.
Fiir weitere Informationen, siehe ,Fehlerbehebung” im Anhang.

— Setzen Sie die Dateniibertragungsrate der Kamera zuriick (wenn Daten aufgrund von Systemfehler verloren gehen)

— Wenn ein Problem bei der HDD-Aufnahmeleistung aufgrund einer HDD-Stdrung auftritt (iiberpriifen Sie den HDD-Fehler oder ersetzen Sie die HDD).

u Durch das Formatieren werden alle aufgezeichneten Daten, die gespeichert wurden, geldscht. Vorsicht!
u Wahrend des Formatierungsvorgangs kdnnen Sie kein Video aufnehmen.
u Entfernen Sie solange nicht das Formatierungsgert, bis der Vorgang abgeschlossen ist.

u Sollte der Status der Nutzung, Nicht definiert” sein, formatieren Sie die Festplatte vor einem Einsatz. (Sollte die Warnmeldung nach dem
Formatieren weiterhin erscheinen, ersetzen Sie die Festplatte durch eine neue.)

e ARB: Ein Video, das aufgrund eines Verbindungsabbruchs der Kamera nicht aufgenommen wurde, kann
gesichert werden, nachdem die Verbindung mit der Kamera wiederhergestellt worden ist. Driicken Sie die

Ta
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ste, um das Fenster <Sicherung von automat. Recovery> zu 6ffnen.

HDD auswahlen : Wahlen Sie ein Speichergerat aus, das auf ARB gesetzt wird.

Kapazitat : Zeigt die Kapazitat des Speichergerats, das als ARB eingestellt werden soll, an.
Kanal auswahlen : Wahlen Sie einen Kanal zur ARB-Ausfiihrung aus.

= Sie kdnnen mehrere Kandle auswahlen. Wenn <Alle Kanale> ausgewahlt ist, werden alle Kandle ausgewahlt.
Der Analogkanal kann jedoch nicht ausgewahlt werden.

ARB-Bandbreite : Wahlen Sie eine Bandbreite fiir die ARB-Funktion aus.

(S
n

Die ARB-Funktion ist nur verfiigbar, wenn lhr Video in der SD-Karte gespeichert wird, nachdem Sie Ihre Wisenet-Kamera mit dem Wisenet-
Protokoll anmelden. Dies wird nur in SUNAPI 2.3.2 oder spater unterstiitzt.

Stellen Sie die Bitrate fiir die Aufnahme eines Videos in der SD-Karte der Kamera auf 6144 kbps oder weniger.

Fiir weitere Informationen zur Einstellung des SD-Karte-Aufnahmeprofils, siehe das Handbuch Ihrer Kamera.

Um die ARB-Funktion richtig zu verwenden, sollten sowohl Kamera als auch Recorder mit dem Zeit-Server zeitsynchronisiert sein.

Siehe die Seite,Setup > Einstellen des Systems > Datum/Uhrzeit/Sprache” im Inhaltsverzeichnis.

Die ARB-Funktion wird aktiviert, wenn der Recorder startet/wenn die eingestellte Kanalkamera wiederverbinden wird/wenn der fehlende
Abschnitt einer Recorder-Aufnahme in regelmaBigen Intervallen auftritt wenn der Recorder startet.

Der fehlende Abschnitt einer Recorder-Aufnahme, der mit der ARB-Funktion wiederhergestellt werden kann, liegt 24 Stunden von dem Punkt
zuriick, an dem die ARB-Funktion aktiviert wurde.

Sie kdnnen iiber die Nachricht auf jedem Kanalbildschirm, die beim Auswahlen eines Kanals angezeigt wird, iberpriifen. fiir welche Kanale die
ARB-Funktion aktiviert ist.

Weitere Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Live > Live-Bildschirm-Modus > Anzeige der Kanalinformationen” im Inhaltsverzeichnis.
Fiir automatisch wiederhergestellte Dateien durch ARB, Siehe die Seite, Suchen > ARB-Suche” im Inhaltsverzeichnis.

Fiir die ARB-Speicherkapazitdt wird mindestens ein Tag empfohlen.

Z1.B.) Wenn Sie 64 Kandle mit je 1 Mbps speichern, sollte die ARB-Kapazitét auf 0,7 TB oder mehr gestellt werden.

e HDD Plan : Sie kdnnen den Speicherort entsprechend der zugewiesenen Nummer fiir die innen installierten
Festplatten priifen.

= Nehmen Sie darauf Bezug, wenn eine zusétzliche Festplatte gewartet oder installiert wird.

S.M.A.

Fiigen Sie keine Festplatte hinzu oder entfernen Sie eine solche wahrend der Recorder luft.

R.T

Sie kénnen den Verbindungsstatus und Details der im Rekorder eingebauten Festplatte Giberpriifen.

Setup > Gerat > Speichergerit > S.M.A.R.T
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Monitor

Sie kdnnen die auf dem Monitor angezeigte Information wie auch das Ausgabesystem festlegen.

Setup > Gerat > Monitor

Monitoreinstellungen

Sie kénnen Bildschirmanzeigen, Schaltzeiten, Videoanzeigen, etc. im Zusammenhang mit dem Monitor
einstellen.

wiseneT Clte Q sucten 5o [ — s
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e OSD : Nur markierte Elemente unter Datum, Zeit, Kanalname und Informations-Symbol werden auf dem
Monitor-Bildschirm angezeigt.
- Sie kdnnen die Gro3e des angezeigten Kanalnamens auf dem Live-Bildschirm einstellen. Wahlen Sie
zwischen <Standard>, <Gro8> und <Sehr gro3> aus.
e Mehrf. Anzeig. : Einstellen der Videoanzeige-Auflosung.
Bei Produkten, die den erweiterten Monitor unterstiitzen, kénnen Sie die Auflésung einstellen, nachdem Sie
den Modus <Diese Anzeigen duplizieren> oder <Diese Anzeigen erweitern> fiir die Videoanzeige gewahlt
haben.
- Diese Anzeigen duplizieren : Sie kdnnen die Auflésung der Videoanzeige des ersten Monitors und des
zweiten Monitors auf denselben Wert einstellen.
Wenn Sie im Klonmodus eine Auflésung von mehr als 1.920 x 1.080 einstellen, wird das Video auf dem
zweiten Monitor nicht angezeigt.
- Diese Anzeigen erweitern : Sie kdnnen die Videoanzeigeauflosung des ersten Monitors bzw. des zweiten
Monitors einstellen.
= Dererste Monitor unterstiitzt 4K-Auflosung (oder 1080p) und der zweite Monitor unterstiitzt die Auflosung 1920 x 1080.
e Spot-Ausgang : Stellt den Inhalt fiir den Analog-Videoausgang ein.
- Layout-Modus : Wahlen Sie das Layout des Analog-Videoausgangs und die Sequenz-Umschaltzeit im
Automatischen Sequenzmodus aus.

- Kanal auswahlen : Wahlen Sie den gewiinschten Kanal fiir den Analog-Videoausgang aus.

w = Wenn die neu gewahlte Auflosung nicht zum Monitor passt, funktioniert die Anzeige nicht richtig. Warten Sie in diesem Fall bis die
urspriingliche Aufldsung wieder hergestellt wird und schalten Sie dann auf eine andere Auflosung Ihrer Wahl um.

= DerVideo Ausgang fiir Erster Monitor und Zweiter Monitor kdnnen unterschiedlich sein je nach Recorder-Modell.
— Erster Monitor : HDMI
— Zweiter Monitor : HDMI oder VGA

Erweit. Monitoreinstellungen

Diese Funktion ist nur verfiigbar flir Produkte, die die Verwendung eines erweiterten Monitors unterstiitzen.

Fir Produkte, die einen erweiterten Monitor unterstiitzen, siehe ,Produkte die jede Funktion unterstiitzen”
(Seite 4) im Produktspezifikationshandbuch.
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1. Wahlen Sie <Diese Anzeigen erweitern> fiir die Videoanzeige und klicken Sie auf <Setup>. Sie kdnnen das
Layout des erweiterten Monitors dndern.

2. Die gewtinschte Bildschirmaufteilung auswahlen.

3. So viele Kanéle aus der Kanaltabelle auswahlen, wie die ausgewdhlte Anzahl der Bildschirmaufteilung-Kanale
furr die Anzeige der Videos auf dem Monitor-Bildschirm.

"ﬂ = Wenn der erweiterte Modus ausgewahlt ist, ist die maximale Auflosung der Bildausgabe auf dem ersten Monitor (HDMI) auf 1920 x 1080

begrenzt.

= Wenn die neu gewdhlte Aufldsung nicht zum Monitor passt, funktioniert die Anzeige nicht richtig. Warten Sie in diesem Fall bis die
urspriingliche Auflosung wieder hergestellt wird und schalten Sie dann auf eine andere Auflsung lhrer Wahl um.

= Ereignisanzeige- und Sequenz-Umschaltzeit unter Beriicksichtigung der Zeit der Netzwerkumgebung einstellen.

= Dasin der Live-Ausgabe des erweiterten Monitors verwendete Profil, verwendet ein Remote-Profil. Wenn der Benutzer das Remote-Profil
andert, kann die Video-Ausgabe des erweiterten Monitors betroffen sein.

= Wenn sich der Monitor im Klon-Modus befindet, kdnnen Sie bis zum vom Recorder unterstiitzten geteilten Modus angeben. Wenn der Monitor
auf erweiterten Modus eingestellt ist, kann der Bildschirm des zweiten Monitors auf bis zu 16-fach geteilten Modus je nach Modell des
Recorders geteilt werden.

= Der erweiterte Modus zeigt nur Videos der Analogkamera an. Wie fiir das 8-Kanal-Modell kénnen bis zu 8 Kandle fiir den 9-fach geteilten
Bildschirm registriert werden.

= Die Funktion, Dynamisches Layout” kann nur fiir den ersten Monitor festgelegt werden.
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Analoge Videoanzeige konfigurieren Text
Sie konnen auf die Einstellung fir die Videoanzeige der Analogkamera zugreifen. Sie konnen die POS-Geriteeinstellung so einstellen, dass Textinformationen und Textereignisinformationen
esendet werden.
f-ﬂ Wenn der Monitor auf erweiterter Modus eingestellt ist, kann Spot-Ausgang nicht eingestellt werden. 9
Gerateeinstellungen
wisenet - e Q suchen 5 o maa | R s (D) e
e Sie kdnnen detaillierte Einstellungen fiir das an den Rekorder angeschlossene POS-Gerit vornehmen.
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s Analoge Videoanzeige konfigurieren Setup > Gerat > Text > Gerat
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1. Das Kontrollkdstchen <Spot-Ausgang> markieren und auf <Setup> klicken.

2. Die gewiinschte Bildschirmaufteilung auswahlen.
Wenn der Modus automatische Umschaltung ausgewabhlt ist, konnen Sie die <Sequenz-Umschaltzeit>

auswdhlen. « . i "
e Gerdt: Zeigt den vom Benutzer registrierten Textgerdtenamen an.
3. Wahlen Sie aus der Kanaltabelle den Kanal aus, der den Spot-Ausgang anzeigen soll. e Aktivieren : Gibt an, ob das Textgert aktiviert werden soll.
e Kanal : Wahlen Sie zum Hinzufligen eines Gerats einen Kanal aus einer Kanaltabelle aus.
Position der Anzeige einrichten e Port: Zeigen Sie eine Port-Nummer an, die eingestellt wurde.
Einige Monitore zeigen mdglicherweise keine Informationen (Kameraname, Symbol, Zeitinformation, etc.) Gber e Codierungstyp : Wahlen Sie aus einer Liste den Kodierungstyp aus, der verwendet werden soll.

die Aufnahme an, je nach Zustand. Es ldst sich dann die Anzeigepostion der Daten dndern.
'»g Los protocolos Epson, Wincor Nixdorf, Axiohom, Radiant System, dispositivos POS de IBM y ANPR son compatibles.

n An den Recorder angeschlossene Gerdte verwenden das Kommunikationsprotokoll TCP/IP.

1. Wahlen Sie aus dem Monitor-Setup-Menii <Position der Anzeige einrichten>.
2. Verwenden Sie die Tasten < # > zum Einstellen des Bildschirms, der abgeschnitten ist.

3. <Ok> driicken.

@ Dieses Produkt unterstiitzt bei 4K Aufldsung nur 30Hz.
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Registrieren eines Textgerits

* Nr.

» Geratename TEXT 01
+ Textgerat (M Aktivieren
[ Alle Kandle =
2 3 4 5
6 7 8 10
11 12 13 14 15
gl 16 17 18
» Vor—Ereignis—Wiedergabe—Zeit 0 Sekunden her
* Port. 7001
» Codierungstyp US-ASCII 2
» Geratetyp Benutzerdefiniert
» Start Text M
» Ende Text '

Textger. verand
1

1. Klicken Sie in der Textgerateliste auf das gewiinschte Element.

N

Geben Sie die zu registrierenden Gerateinformationen in das <Textger. verand> ein.

Gerdtename : Geben Sie den gewtinschten Textgerdtenamen ein.
Textgerédt : Geben Sie an, ob das Textgerét aktiviert werden soll.
Kanal : Wahlen Sie zum Hinzufligen eines Geréts einen Kanal aus einer Kanaltabelle aus.

Vor-Ereignis-Wiedergabe-Zeit : Geben Sie die Startzeit der Wiedergabe an, ab wie vielen Sekunden vor dem
Eintreten eines Ereignisses.

Port : Geben Sie die Port-Nummer des Gerats ein.

Codierungstyp : Wahlen Sie den Codierungstyp des Gerdts aus.

Gerédtetyp : Wahlen Sie den Gerétetyp aus.

Start / Ende : Sie kdnnen Start- und Endzeichenfolgen auswahlen.

- Eine Text-Zeichenfolge kann mit Text, Hexadezimalcode und reguldren Ausdriicken eingegeben werden.
- Text : Geben Sie eine Text-Zeichenfolge fiir die Suche ein.

- Hexadezimalcode : Geben Sie eine Hexadezimalcode-Zeichenfolge fiir die Suche ein.
(Ihre Eingabe sollte nicht hexadezimal erfolgen, z.B. 1640, 1b69)

- Reguldrer Ausdruck : Geben Sie einen reguldren Ausdruck fiir die Suche nach Text-Zeichenfolgen ein, der
folgenden spezifischen Regeln folgt.

3. <Ok> anklicken.

Textereigniseinstellung

Sie kdnnen den Text so einstellen, dass beim Eintreten eines Ereignisses ein Alarm ausgel&st wird.

Setup > Gerat > Text > Ereignis
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e Gesamtbetrag : Legen Sie die Bedingung fiir die Anzahl derer fest, die benachrichtigt werden sollen, wenn ein
Textereignis eintritt. Priifen Sie, ob die Gesamtzahl verwendet wird, und wahlen Sie dann den Basissatz und
den Bereich aus.

e Schlisselwort : Sie kdnnen Schllsselbegriffe registrieren oder 16schen, um bei Eintritt eines Ereignisses
benachrichtigt zu werden.

- Wenn auf die Schaltflache <Hinzu> geklickt wird, erscheint ein Bildschirm zum Hinzufligen von
Schliisselwortern.

- Wenn Sie eins der hinzugefiigten Schliisselwdrter zum Léschen auswahlen und auf die Schaltflache
<Loschen> klicken, wird das ausgewdhlte Schliisselwort geldscht.

’{I = Wenn Sie die Gesamtzahl eingeben, setzen Sie sie auf 15 Zeichen oder weniger, einschlieBlich Minus- und Dezimalzeichen.
= Wenn Sie Schliisselbegriffe eingeben, stellen Sie sie auf 50 Zeichen ein. Es konnen bis zu 20 Schliisselbegriffe eingegeben werden.

Seriell

Sie kdnnen die serielle Schnittstelle (RS485 oder RS422) des Recorders einstellen.
Konfigurieren Sie die selben Einstellungen wie fiir die analoge PTZ-Kamera oder die zu verbindende Systemtastatur.

Setup > Gerat > Seriell

WiseneT Qe Qsucren 3 seup wrwmeTn g wn T @) e

1o Kamera
Seriell
@ Aufnahme

2 Ereignis ~

= System

Deutsch 57

dnl3s °




setup

(g = Einige Modelle unterstitzen nur RS485. Verbinden und Einstellen des Netzwerks

Das Netzwerk kann sich von der Verbindungsmethode unterscheiden. Priifen Sie lhre Umgebung, ehe Sie den
Verbindungsmodus festlegen.

EINSTELLEN DES NETZWERKS

Sie kénnen verschiedene Netzwerkfunktionen einstellen, z. B. die Uberwachung von Live-Video, indem Sie sich von
einem entfernten Standort aus mit einem Netzwerk verbinden und ein Ereignis per E-Mail erhalten. ¢ Manueller Modus

Wenn kein Router verwendet wird

IP und Port

Es kann die Netzwerkverbindungs-Route und das Protokoll festgelegt werden.

Netzwerkverbindung einstellen

Legt Protokoll und Umgebung des Netzwerks fest.

Setup > Netzwerk > IP und Port > IP-Adresse

wisener e Q swren @ 5t s gy wmn (@) e
IP und Port Netzwerk
are Pon 1Pv4
,,,,,,,,,, [
e > IP-Type Manell "
_m  IP-Adresse 172.30.1.202
ownetimas. 2552552550
> Gateway 172.30.1.1
+ DNS Manuell ¥ 168.126.63.1
o s
@ system -
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» IP-Type @) Standar
 IPv-Adresse /
DI} Auto
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e Netzwerk : Der Netzwerk-Port kann als gemeinsamer Port fiir die Kamera- und die Web Viewer-Verbindung
verwendet werden. Klicken Sie auf <Setup> des mit dem Recorder verbundenen Netzwerks.

- IP-Type : Die Art des Netzzugangs auswahlen.
- IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway, DNS
= Manuell : IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway und DNS konnen direkt eingegeben werden.
= DHCP: IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway und DNS kénnen automatisch eingestellt werden.

¢ Ubertragungsbandbreite : Die max. Datenrate fiir die Ubertragung eingeben.

w m Der DNS-Wert von DHCP kann nur direkt eingegeben werden, falls Sie <Manuell> gewahlt haben.
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- Internetverbindung : Statische IP-, Standleitungs- und LAN-Umgebungen ermdglichen eine Verbindung
zwischen dem Recorder und dem Remote-Benutzer.

- Netzwerkeinstellungen : Den <IP-Type> des angeschlossenen Recorders auf <Manuell> einstellen.
= Konsultieren Sie Ihren Netzwerkmanager hinsichtlihc IP, Gateway und Subnet Maske.
e DHCP-Modus

- Internetverbindung : Verbinden Sie den Recorder direkt mit einem Kabelmodem, DHCP ADSL-Modem oder
FTTH-Netzwerk.

- Netzwerkeinstellungen : Den <IP-Type> des angeschlossenen Recorders auf <DHCP> einstellen.

Wenn kein Router verwendet wird

n = Um einen IP-Adressenkonflikt mit der statischen IP-Adresse des Recorders zu vermeiden, Giberpriifen Sie Folgendes :

¢ Einstellen des Recorders mit einer statischen IP
- Internetverbindung : Schlieen Sie den Rekorder an einen IP-Router an, an den ein Kabelmodem
angeschlossen ist, oder verbinden Sie den Rekorder in einer LAN-Umgebung (Local Area Network).

e Einstellen des Recorder-Netzwerks

1. Den <IP-Type> des angeschlossenen Recorders auf <Manuell> einstellen.

2. Prift, ob sich die festgelegte IP-Adresse im statischen IP-Bereich, der von dem Breitband-Router bereitgestellt
wird, befindet.
IP-Adresse, Gateway und Subnet Maske : Wenden Sie sich an Ihren Netzwerkmanager.

n = Wird ein DHCP-Server mit der Startadresse (192.168.0.100) und der Endadresse (192.168.0.200) konfiguriert, sollten Sie die IP-Adresse
auBerhalb des konfigurierten DHCP-Bereichs (192.168.0.2 ~ 192.168.0.99 und 192.168.0.201 ~ 192.168.0.254) festlegen.

3. Prifen Sie ob die Gateway-Adresse und Subnet Maske denen, die im Breitband-Router festgelegt sind,
entsprechen.

¢ Einstellung von DHCP IP-Adresse des Breitband-Routers

1. Offnen Sie einen Webbrowser an einem lokalen PC, der mit dem Breitband-Router verbunden ist, um Zugriff
auf die Konfiguration des Breitband-Routers zu erhalten und geben Sie die Adresse des Routers ein
(z.B.: http://192.168.1.1).

2. In diesem Stadium erstellen Sie die Netzwerkkonfigurationen der PC-Fester wie das Beispiel unten :
Z.B.)IP:192.168.1.2
Subnet Maske : 255.255.255.0
Gateway : 192.168.1.1



— Sobald Sie mit dem Breitband-Router verbunden sind, werden Sie zur Eingabe eines Passworts
aufgefordert. Geben Sie nichts in das Feld des Benutzernamen ein, geben Sie ,admin” in das Passwortfeld
ein und driicken Sie auf <Ok>, um auf die Routerkonfiguration zuzugreifen.

- Greifen Sie auf das DHCP Konfigurationsmenii des Routers zu und legen Sie seine  DHCP-Serveraktivierung
fest. Stellen Sie die Start- und Endadresse bereit.

= Startadresse : 192.168.0.100
= Endadresse : 192.168.0.200

"ﬁ = Die oben aufgefiihrten Schritte knnen bei den Routergeraten je nach Hersteller unterschiedliche sein.

Port-Einstellung

Setup > Netzwerk > IP und Port > Port
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e Protokoll Typ : Wéhlen Sie den Protokolltyp unter TCP, UDP Unicast und UDP Multicast.
e RTSP-Port : Es wird verwendet, um das Video Uber das Netzwerk zu ibertragen. Der Initialwert ist <558>.

¢ UDP Port : Wird aktiviert, wenn ein UDP-Element im Protokolltyp ausgewahlt wird. Der Anfangswert ist
<8000-8159> und der Einstellwert @ndert sich in 160 Einheiten.

- UDP : Es hat eine geringere Stabilitdt und hohere Geschwindigkeit im Vergleich zu TCP und wird bei lokalen
Netzwerkumgebungen (LAN) empfohlen.

e Multicast IP-Adresse : Geben Sie die IP-Adresse direkt ein, wenn Sie einen UDP Multicast auswahlen.

e Multicast TTL : Geben Sie den TTL-Wert ein, wenn Sie einen UDP Multicast auswéhlen. Der Anfangswert ist auf
<5> eingestellt. Geben Sie einen Wert zwischen 0 und 255 ein.

e HTTP-Port : Geben Sie den Port-Wert fiir den HTTP-Web Viewer ein. Der Anfangswert wird auf <80> gesetzt.

e HTTPS-Anschluss : Geben Sie den Port-Wert fiir den HTTPS-Web Viewer ein. Der Anfangswert wird auf <443>
gesetzt.

u HTTPS ist eine erweiterte Version des HTTP-Web-Kommunikationsprotokolls. Wenn die Sicherheit beim Zugriff auf den Web Viewer wichtig ist,
aktivieren Sie den HTTPS-Port.

e Cam-Proxy-Port : Legt den Kamera-Proxy-Port fest. Der Initialwert ist auf <10001> eingestellt.

DDNS und P2P

Ein Remote-Nutzer kann einen Rekorder mittels einer DDNS-Adresse in einem dynamischen IP-System vernetzen.
Wenn die Verbindung mit einer dynamischen IP nicht hergestellt werden kann, kénnen Sie einfach tiber einen
P2P Service darauf zugreifen.

Zugriff mit einer DDNS-Adresse in einer dynamischen IP-Umgebung

In der dynamischen IP-Umgebung, wie ein xDSL-/Kabelmodem, kann die WAN IP des Routers geandert werden,
weswegen wir einen DDNS (Dynamic Domain Name Server)-Dienst bereitstellen, so dass Sie immer auf den
Recorder nur mit der DDNS-Adresse auch in einer dynamischen IP-Umgebung zugreifen konnen.

Bitte richten Sie vor der Verwendung von Wisenet DDNS und P2P die Netzwerkverbindung und DDNS ein.

DDNS-Einstellung

Einstellen von DDNS im Recorder

Setzen Sie den <Protokoll Typ> im Menii,Setup > Netzwerk > IP und Port > Port” des angeschlossenen
Rekorders auf <TCP>.

DDNS-Einstellungen des Routers

Wahlen Sie das korrespondierende Mend fiir das Netzwerkiibertragungsprotokoll des Routers.

UPnP des Routers einstellen

Lesen Sie die Router Dokumentation, um die UPnP Funktion des Router zu aktivieren.

Einrichten von Wisenet DDNS und P2P

Setup > Netzwerk > DDNS und P2P
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e Aktivieren : Klicken Sie auf <Aktivieren>, um die Verbindung zu testen und zu sehen, ob der aktuelle Rekorder
aus der Ferne angeschlossen werden kann.
Bei erfolgreicher Verbindung wird ein QR-Code erstellt.

= DieVerbindung wird zuerst zum Wisenet DDNS hergestellt. Wenn die Verbindung zum DDNS nicht hergestellt wird, wird automatische eine
Verbindung zu P2P hergestellt.
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@ = Ineiner Doppel-NAT-Umgebung bzw. wenn der Router-Port nicht konfiguriert ist, wird der DDNS-Status zwar als <Erfolg> angezeigt, aber die

DDNS-Verbindung vom Viewer zum Rekorder kann fehlschlagen.

Zur Herstellung einer DDNS-Verbindung miissen Sie mit einem externen Netzwerk verbunden sein. (Wenn zwei oder mehr Netzwerke
vorhanden sind, stellen Sie sicher, dass Sie sich mit einem externen Netzwerk verbinden, das als <Standard-Gateway> eingerichtet ist.)

Wenn Sie einen Port einstellen, der bereits verwendet wird, kann die Verbindung fehlschlagen. Priifen Sie die Port-Einstellungen Ihres Routers.

Wenn der Viewer iiber P2P anstatt DDNS beim Verbinden eines Rekorders angeschlossen ist, kann die Leistung im Vergleich zu einer DDNS-
Verbindung geringer ausfallen. Sie konnen die aktuelle Verbindungsmethode (DDNS oder P2P) in jedem Viewer Giberpriifen.

DDNS ist eine Abkiirzung fiir Dynamic Domain Naming System.

DNS (Domain Name System) ist eine Dienstleistung, die einen Domanennamen bestehend aus benutzerfreundlichen Zeichen (z.B : www.
google.com) an eine IP-Adresse weiterleitet, die aus Zahlen (64.233.189.104) besteht.

DDNS (Dynamic DNS) ist eine Dienstleistung, die einen Doménennamen und die unverankerte IP-Adresse bei dem DDNS-Server registriert,
damit der Domanennamen zu der IP-Adresse weitergeleitet wird, selbst wenn das IP sich in ein dynamisches IP-System dndert.

Schnelle Verbindung (UPnP) : Um die Funktion zu verwenden, auf <Aktivieren> einstellen, nachdem der
Recorder an einen UPnP-Router angeschlossen wurde.

Beim Verbinden zur Schnellen Verbindung (UPnP) erscheint eine Fortschrittsanzeige.
- Quick Connect Erfolg : Meldung einer erfolgreichen Verbindung.

- Ungiiltige Netzwerkkonfiguration : Eine Meldung erscheint, wenn die Netzwerkkonfiguration ungiiltig ist.
Die Konfiguration priifen.

- Bitte die UPnP Funktion des Routers aktivieren : Eine Meldung erscheint, wenn der Router das Aktivieren
der UPnP-Funktion verlangt.

- Suche nach Router ist fehlgeschlagen : Eine Meldung erscheint, wenn der Router nicht gefunden wird. Die
Konfiguration des Routers priifen.

- Den Router bitte neu starten : Eine Meldung erscheint, wenn der Router neu gestartet werden muss.

- Keine Unterst. d. Schnellverb. wird im UDP-Modus : Legen Sie den <Protokoll Typ> auf <TCP> unter
.Setup > Netzwerk > IP und Port > Port” des verbundenen Rekorders fest.

- Verbindung fehlgeschlagen. : Wenn die Verbindung aufgrund eines unbekannten Fehlers fehlschlagt,
erscheint diese Meldung.

w = Wenn ein Konflikt mit dem Port vorliegt, wird automatisch zu einem anderen Port gewechselt. Sie kénnen die geénderten Port-Informationen

unter,Setup > Netzwerk > IP und Port > Port” des verbundenen Rekorders iiberpriifen.

= Wenn kein Port-Konflikt vorliegt, iiberpriifen Sie das Port-Forwarding oder die UPnP-Einstellungen im Benutzerhandbuch des verbundenen
Routers.

Einrichten des offentlichen DDNS

DDNS-Seite : Wahlen Sie aus, ob DDNS und die zur Verwendung registrierte Site verwendet werden sollen.
Host-Name : Geben Sie den in der DDNS-Site hinterlegten Hostnamen ein.
Benutzername : Geben Sie den in der DDNS-Site hinterlegten Benutzernamen ein.

Kennwort : Geben Sie das in der DDNS-Site hinterlegte Kennwort ein.
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Verbindung zum Viewer

Verbindung zu Wisenet mobile iiber das Smartphone herstellen

1.

Installieren und starten Sie die ,Wisenet mobile” App auf lhrem Smartphone.
Sie kénnen den QR-Code auf dem Rekorder im Bildschirm <Gerat hinzufiigen> scannen.

. Nach dem Scannen des QR-Codes wird die <Produkt-ID>, die im Rekorder angezeigt wird, automatisch im

mobilen Viewer wiedergegeben. Sie kdnnen den mobilen Viewer durch Eingabe der Rekorder-ID/das Passwort
benutzen.

. Wenn Sie die, Wisenet mobile” App ausfiihren, wird automatisch eine Verbindung zum Rekorder hergestellt

und Sie kénnen die Uberwachung bequem iiber Ihr Smartphone fortsetzen.

Verbindung zu Wisenet Viewer iiber den PC herstellen

1.

Rufen Sie tiber lhren PC https://www.HanwhaVision.com auf.
Installieren Sie die ,Wisenet Viewer” App und flihren Sie sie aus.

. Wahlen Sie <IP-Typ> zu <DDNS/P2P> unter ,Einstellungen > Gerat > Gerételiste > Hinzufiigen >

Manuell” aus.

. Geben Sie die Rekorder-ID/Passwort und die <Produkt-ID> ein und klicken Sie dann auf <Registrieren>.

Die Informationen zum aktuellen Rekorder werden angezeigt und Sie kénnen die,,Wisenet Viewer” App
verwenden.

Verbindung zu WebViewer liber den PC herstellen

Wenn Sie sich mit http://ddns.hanwha-security.com/product ID einschlie8lich der <Produkt-ID> auf Ihrem PC
in der Adresszeile verbinden, erscheint der WebViewer-Bildschirm des Rekorders.

@  httpy//ddns.hanwha-security.com X +

&« C @ http://ddns.hanwha-security.com/product ID '




IP Filterung

Sie kdnnen die Liste der IP-Adressen vorbereiten, um den Zugriff auf eine bestimmte IP-Adresse zu gestatten oder
zu blockieren.

Setup > Netzwerk > IP Filterung
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- Registrierte IP ablehnen : Der Zugriff auf die registrierte IP-Adresse wird beschrankt.

— Registrierte IP erlauben : Es kann nur auf registrierte IP-Adressen zugegriffen werden.

Aktivieren : Wahlen Sie aus, ob die registrierte IP-Filterung aktiviert werden soll.

IP-Adresse : Zeigt die registrierte IP-Adresse an. Doppelklicken Sie auf die IP-Adresse, um die Einstellungen zu
andern.

e Prifix : Zeigt das Préfix an, das gefiltert werden soll. Doppelklicken Sie auf das Préfix, um die Einstellungen zu
andern.

Filterbereich : Wenn Sie eine IP-Adresse oder ein Préfix eingeben, wird der Bereich der blockierten oder
zugelassenen IP-Adressen angezeigt.

n = Sollte die IP-Adresse einer Kamera sich nicht in der Zulassungsliste befinden oder sie befindet sich in der Ablehnen-Liste, wird der Zugriff auf sie
abgelehnt.
= Fiir IPv4 wird eine IP-Filterung der Kamera iiber den PoE-Port nicht sofort angewendet. (Vorherige Verbindungen werden aufrecht erhalten und
eine Filterung erfolgt bei der ndchsten Anmeldung.)

Um die zu filternden IP-Adressen zu registrieren

1. Wahlen Sie die Registerkarte IP-Typ aus IPv4 oder IPv6, die Sie registrieren mdchten.
2. Klicken Sie unten auf dem Bildschirm auf <Hinzu>.
3. Wenn das zusatzliche Fenster angezeigt wird, legen Sie die Details fest.
e |P Filterung : Wahlen Sie, ob die IP-Filterung aktiviert werden soll.
e |P-Adresse : Geben Sie die Adresse ein, um die IP-Filterung zu aktivieren.
— Bei der Eingabe einer IP-Adresse muss fiir die Registrierung ein Wert im Bereich 0-255 eingegeben werden.
o Prafix : Geben Sie den Wert des Préfixes ein.
4. Klicken Sie auf <OK>, um den Vorgang abzuschlieBen.

w = Um einen registrierten Artikel zu 16schen, markieren Sie das Kontrollkdstchen des zu ldschenden Artikels und klicken Sie auf <Ldschen> am
unteren Bildschirmrand.

HTTPS

Sie kdnnen ein gesichertes Verbindungssystem wahlen oder ein Zertifikat installieren.

Setup > Netzwerk > HTTPS
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e Gesichertes Verbindungssystem : Je nach Dienstumgebung und Sicherheitsstufe kdnnen Sie eine Art von
gesichertem Verbindungssystem auswahlen.
HTTPS (Hypertext Transfer Protocol Secure) ist eine sicherere Version von HTTP, die die vom Benutzer
angeforderten Seiten UGiber TLS (Transport Layer Security) ver- und entschlisselt.

— HTTP (Unsichere Verbindung) : Dateniibertragung ohne Verschliisselung.

— HTTPS (Sicherer Verbindungsmodus mit Verwendung eines eindeutigen Zertifikats) : Stellt eine sichere
Verbindung mit einem eindeutigen, vom Recorder bereitgestellten Zertifikat her.

= Gegenseitige Authentifizierung : Zum Verbessern der Sicherheit kann eine gegenseitige Authentifizierung durchgefiihrt werden. Wenn Sie
<Alle Verbindungen zulassen> auswahlen, kdnnen Sie auch ohne gegenseitige Authentifizierung auf das Speichergerat zugreifen.
Wenn Sie <Nur gegenseitig authentifizierte Verbindungen zulassen> auswahlen, kdnnen Sie nur mit erfolgreicher gegenseitiger
Authentifizierung auf das Speichergerét zugreifen.

— HTTPS (Sicherer Verbindungsmodus mit Verwendung eines offentlichen Zertifikats) : Stellt unter
Verwendung eines 6ffentlichen Zertifikats eine sichere Verbindung her. Dies kann nach der Installation
eines offentlichen Zertifikats ausgewahlt werden.

e TLS-Einstellungen : Sie konnen den Chiffriermodus oder die TLS-Version fir die Verschliisselung der
Kommunikation auswahlen.

- Chiffriermodus : Es werden Chiffrier-Suites mit Kombinationen verschiedener Algorithmen fir die TLS-
Verschlisselung der Kommunikation bereitgestellt, z. B. fiir den Schlisselaustausch, die Authentifizierung
und die Verschlisselung. Mit <Nur sichere Chiffrier-Suites> werden nur Hochsicherheits- Chiffrier-Suites
verwendet. Fir Abwéartskompatibilitdt wahlen Sie <Alle kompatiblen Chiffrier-Suites>. Dies kann jedoch
zu einer geringeren Sicherheit fiihren, da es alle Chiffrier-Suites umfasst, darunter auch unsichere.

— Version : Sie kdnnen die Version des TLS-Protokolls fiir die Verschlisselung der Kommunikation auswéhlen.

= Wenn <Chiffriermodus> auf <Nur sichere Chiffrier-Suites> eingestellt ist, kinnen Sie nur <TLS 1.2> oder <TLS 1.3> auswahlen.

n = Wenn das Recorder-Gerdt mit dem externen Internet verbunden ist oder in einer Umgebung mit hoher Prioritat auf Sicherheit installiert ist,
wird das Herstellen einer sicheren Verbindung empfohlen.

o Offentliches Zertifikat installieren : Es lassen sich 6ffentliche Zertifikat zur Installierung scannen und installieren.
Um ein Zertifikat zu installieren, missen Sie eine Zertifikatsdatei oder eine Schlisseldatei installieren, die von
einer Zertifizierungsstelle ausgestellt wurde. Klicken Sie auf <Install>, um das Zertifikat zu registrieren.
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Im Modus <HTTPS (Sicherer Verbindungsmodus mit Verwendung eines éffentlichen Zertifikats)> konnen Sie kein offentliches Zertifikat
installieren oder loschen. Wechseln Sie in den Modus <HTTP (Unsichere Verbindung)> oder <HTTPS (Sicherer Verbindungsmodus mit
Verwendung eines eindeutigen Zertifikats)>, bevor Sie fortfahren.

Installieren Sie die Dateierweiterung des Zertifikats als .crt und die Dateierweiterung des Schliissels als .key.

Verwenden Sie fiir Zertifikats- und Schliisseldateien das PEM-Format, das mit RSA (2048 oder héher empfohlen) oder ECC erzeugt wurde.
Verwenden Sie fiir Zertifikats- und Schliisseldateien PKCS#1 oder PKCS#8 ohne Passwort.

802.1x

Bei der Verbindung mit einem Netzwerk besteht die Wahl ein 802.1x Protokoll zu verwenden und das
korrespondierende Zertifikat zu installieren.

802.1x ist ein Authentifizierungssystem zwischen einem Server und einem Client, das Hacking, Virusinfektion und
Informationslecks von Gibertragenen und empfangenen Netzwerkdaten verhindert.

802.1x kann verwendet werden, um den nicht autorisierten Client-Zugang zu blockieren und die Sicherheit zu
erhéhen, indem nur authentifizierte Benutzer kommunizieren konnen.

Setup > Netzwerk > 802.1x
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e EAPOL Version : Die EAPOL Version als Protokoll vewenden.

= Einige Schalt-Hubs werden nicht arbeiten, wenn Sie sie auf Version <2 festlegen. Wahlen Sie die Version <1>, die der
EAPOL-Standard ist.

e |D:Geben Sie die ID, die von dem RADIUS-Serveradministrator bereitgestellt wird ein.
= Wenn die eingegebene ID nicht mit der ID des Zertifikats des Kunden iibereinstimmt, wird sie nicht richtig verarbeitet.
e Kennwort : Geben Sie das Passwort, das von dem RADIUS-Serveradministrator bereitgestellt wird ein.
= Wenn das eingegebene Passwort nicht dem privaten Schliissel des Kunden entspricht, wird er nicht richtig verarbeitet.
o Zertifikate : Nach einem Gerat suchen. Klicken Sie an < O >, um erneut nach dem Gerat zu suchen.
o CA Zertifikat : Dies nur wahlen, wenn lhr &ffentliches Zertifikat den 6ffentlichen Schlissel beinhaltet.

e Client Zertifikat : Wahlen, wenn das 6ffentliches Zertifikat den Authentifizierungsschlissel des Kunden
beinhaltet.

e (lient Privates Kennwort : Wahlen, wenn das 6ffentliches Zertifikat den Privatschlissel des Kunden enthalt.
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w u Zur erfolgreichen Implementierung der 802.1x Betriebssystemumgebung muss der Administrator den RADIUS-Server verwenden.
Der Switch Hub, der mit dem Server verbunden ist, muss zudem ein Gerat sein, dass 802.1x unterstiitzt.

= Wenn die Zeiteinstellung des RADIUS-Servers, des Switch-Hubs und eines Recorder-Geréts nicht zusammen passen, kann die Kommunikation
zwischen ihnen fehlschlagen.

= Wird ein Passwort dem Privatschliissel des Kunden zugewiesen, sollte der Serveradministrator die ID und das Passwort bestatigen.
Die ID und das Passwort konnen jeweils aus 30 Zeichen bestehen. (Unterstiitzt werden jedoch nur Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen
(""" 3 Arten).
Zugriff auf Dateien, die nicht Passwort-geschiitzt sind, ist ohne Eingabe eines Passworts maglich.

= Das vom Recorder verwendete Protokoll 802.1x ist EAP-TLS.
= ZurNutzung von 802.1x miissen Sie alle drei Zertifikate installieren.

FTP

Wenn ein Ereignis eintritt, kann festgelegt werden, dass das Ereignisbild an den FTP-Server gesendet wird.

Setup > Netzwerk > FTP
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e Serveradresse : Geben Sie die Adresse des FTP-Servers an, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll.

e Port: Geben Sie den Port fiir die Verbindung ein. Der Initialwert ist auf <21> eingestellt. Geben Sie einen Wert
zwischen 1 und 65535 ein.

e |D: Geben Sie die Benutzer-ID ein, die beim Verbinden mit dem FTP-Server zur Authentifizierung verwendet
werden soll.

e Kennwort : Geben Sie das Benutzerkennwort ein, das beim Verbinden mit dem FTP-Server zur
Authentifizierung verwendet werden soll.

e Upload-Verzeichnis : Geben Sie den Pfad des FTP-Servers an, unter dem das tibertragene Ereignisbild
gespeichert werden soll.

e Passivmodus : Haken Sie <Aktivieren> an, wenn der Passivmodus aufgrund von Firewall- oder FTP-Server-
Einstellungen erforderlich ist.

e Transport Layer Security (TLS) aktivieren : Wahlen Sie zwischen <Deaktivieren> und <TLS (falls vorhanden)>.
e Zustellungsintervall : Auswahl des Zustellungsintervalls fiir lhr Ereignis.

m Wenn eine Reihe von Ereignissen eintritt, wird sie zum festgelegten Zeitpunkt gesendet statt bei jedem Ereignis. Die sich iiberschneidenden
Ereignisse, die wahrend des eingestellten Zustellungsintervalls aufgetreten sind, werden als Text in einer HTML-Datei gesendet.

e FTP-Test: Fiihrt den Ubertragungstest mit den festgelegten FTP-Servereinstellungen durch.



E-MAIL Ereigniseinstellung

Sie konnen eine E-Mail an einen im Recorder registrieren Benutzer in einem bestimmten Zeitintervall schicken Sie kdnnen das Intervall festlegen und die Art des Ereignisses, das an den Benutzer gesendet wird.

oder wenn ein Ereignis auftritt.
Setup > Netzwerk > E-MAIL > Ereignis
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Legt den SMTP-Server fest.
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Setup > Netzwerk > E-MAIL > SMTP
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e Zustellungsintervall : Legt das Ereignisintervall fest.

= Tritt eine Ereignisabfolge ein, wird die E-Mail in dem bestimmten Intervall und nicht bei jedem Ereignis gesendet.

Empfangereinstellung

e Serveradresse : Geben Sie die SMTP-Serveradresse, zu der eine Verbindung hergestellt werden soll, ein. Sie kénnen eine Gruppe bilden und Benutzer hinzufligen, Benutzer konnen geléscht und eine Gruppe kann
e Port: Geben Sie den Verbindungsanschluss ein. gedndert werden.

e Authentifizierung aktivieren : Dies Uberpriifen, falls der SMTP-Servernutzer eine Authentifizierung verwendet.

Setup > Netzwerk > E-MAIL > Empfanger
Die Felder ID und Passwort werden aktiviert, wenn die Authentifizierung aktiviert ist.
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- ID: Geben Sie, zur Nutzung der Authentifizierung bei der Verbindung mit einem SMTP-Server, eine ID ein.

- Kennwort : Geben Sie das Passwort des SMTP-Server-Nutzers ein.

e Transport Layer Security (TLS) aktivieren : Wéhlen Sie unter <Deaktivieren> und <TLS (falls vorhanden )>.
e Absender : Verwenden Sie die virtuelle Tastatur zur Eingabe der E-Mail-Adresse des Absenders.

e E-Mailtest : Fiihrt den Test bei den Servereinstellungen durch.

o Klicken Sie zum Hinzufiigen einer Gruppe auf < E@ >,
Geben Sie den Gruppennamen ein.
e Wahlen Sie eine Empfangergruppe, die E-Mails empfangt.
Wird eine Gruppe hinzugefiigt, erscheint sie in der Gruppenliste.
e Klicken Sie zum Hinzufligen eines Empféangers auf < 8@ >.
Wabhlen Sie eine Gruppe und geben Sie Namen und E-Mail-Adressen ein.
Wurde eine Gruppe erstellt, kdnnen Sie eine Empfanger hinzufligen.
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SNMP

Das SNMP-Protokoll ermdglicht es System- oder Netzwerkadministratoren, die Netzwerkgerate aus der Distanz
zu Gberwachen und zu konfigurieren.

Setup > Netzwerk > SNMP
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Starte SNMP v1 : SNMP v1 wird verwendet.
Starte SNMP v2c : SNMP v2c wird verwendet.

— Gem. auslesen : Geben Sie den Name der schreibgeschiitzten Community ein, um Zugriff auf die
SNMP-Angaben zu erhalten.

- Gem. schreiben : Geben Sie den Name der Schreib-Community ein, um Zugriff auf die SNMP-Angaben zu
erhalten.

Starte SNMP v3 : SNMP v3 wird verwendet.

- Kennwort : Legt das Anfangspasswort des Benutzers fiir die SNMP Version 3 fest.

Starte SNMP Traps : SNMP Trap wird verwendet, um wichtige Ereignisse und Bedingungen an das
Administratorsystem zu senden.

— IP-Adresse : Die IP-Adresse eingeben, an die die Nachrichten gesendet werden.
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DHCP Server

Sie kénnen den internen DHCP-Server festlegen und der Netzwerkkamera eine IP-Adresse zuordnen.

Netzwerkeinstellung

Setup > Netzwerk > DHCP Server > Netzwerk
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e Netzwerk : Sie konnen den IP-Bereich und die Zeit einstellen, die als DHCP-Server des Rekorders aktiviert
werden soll.

Festlegen des DHCP-Servers

1. Klicken Sie auf <Setup> des Netzwerks, das Sie es als Server einrichten mochten.

2. Wenn das Netzwerkeinstellungsfenster angezeigt wird, wahlen Sie <Ausfiithren> fiir <Status>.
3. Geben Sie die Start-IP und End-IP in das <IP-Bereich> Feld ein.

4. Das <IP Lease-Zeit> Feld ausfillen.

5. <Ok> anklicken.
Der eingegebene IP-Bereich ist als die DHCP-Serveradresse des Netzwerks festgelegt.



Den Status iiberpriifen EINSTELLEN DES SYSTEMS

Sie konnen die dem aktuellen DHCP-Server zugeordnete IP-Adresse, die MAC-Adresse und die Port- Sie kdnnen das Datum, die Sprache, die Befugnis usw. einstellen, die bei der Benutzung des Systems angezeigt werden,
Informationen des angeschlossenen Netzwerks prifen. und Systeminformationen oder Protokollinformationen abfragen.

Setup > Netzwerk > DHCP Server > Status
Datum/Uhrzeit/Sprache

WIseNeT e O suct
e Das aktuelle Datum/Zeit und zeitbezogene Eigenschaften kénnen eingestellt und tberpriifte werden, sowie die
—— Sprache, die fiir die Schnittstelle auf dem Bildschirm verwendet wird.
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Setup > System > Datum/Uhrzeit/Sprache

wiseneT Dtve O suenen 5 ep wmmmsn Yo s () e

1O Kamera

Datum/Uhrzeit/Sprache

 System ~ @

e Datum : Dient zur Einstellung des Datums und des auf dem Bildschirm angezeigten Formats.

e Uhrzeit : Dient zur Einstellung der Zeit und des auf dem Bildschirm angezeigten Formats.

o Zeitzone : Legt die Zeitzone Ihres Bereichs fest, basierend auf der Greenwich Mean Time (GMT).
= GMT (Greenwich Mean Time) ist die Standard-Weltzeit und Referenz-Zeit der Weltzeitzonen.

e Zeit-Synchronisierung : Die Verwendung der Synchronisation mit dem Zeitserver angeben.
Klicken Sie auf die <Setup> Schaltflache, um das Fenster fir die Zeitsynchronisation aufzurufen.
Wenn <Mit dem NTP-Server synchronisieren> aktiviert ist, wird die aktuelle Zeit des Recorders mit dem
Server synchronisiert, der in <NTP-Serveradresse> angegeben ist, und die Zeitinformation kann nicht
manuell gedndert werden.
Sie kdnnen die Zeitinformationen nicht manuell &ndern, falls der Zeitserver aktiviert ist.

- Mit dem NTP-Server synchronisieren : Die Verwendung der Synchronisation mit dem Zeitserver angeben.
- NTP-Serveradresse : Geben Sie die IP- oder URL-Adresse des Zeitservers ein.
- Letzte Synchronisierung : Zeigt die allerletzte Synchronisationszeit des ausgewahlten Zeitservers an.

— Als NTP-Server aktivieren : Wenn Sie <Aktivieren> wahlen, fungiert dieser Rekorder als Zeitserver fiir einen
anderen Rekorder oder eine Netzwerk-Kamera.

e DST: Stellt die Sommerzeit mit ihrem Zeitraum ein, um fir diese Zeitzone die Zeit in dieser entsprechenden
Zeitzone 1 Stunde friiher als die GMT einzustellen.

e Sprache : Die gewiinschte Sprache wéhlen. Legt die Sprache der Schnittstelle fest.

'»ﬂ = Jenach Ort der Produktverdffentlichung konnen Sprache und Standard-Zeiteinstellung variieren.
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e Urlaub : Ein Benutzer kann entsprechend eigener Praferenz bestimmte Daten als Feiertage auswdhlen. Wahlen

Benutzer

Sie einen Feiertag aus dem angezeigten Kalender aus, indem Sie auf <Setup> klicken.
Sie kdnnen Benutzer verwalten, z.B. Benutzer hinzufligen oder [6schen und fiir jeden Benutzer unterschiedliche

- Dasselbe gilt fiir Einstellungen von Feiertage unter <Aufnahmeprogramm> oder <Progr.>. . .
Berechtigungen erteilen.
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o | e Sie die Administrator-ID und das Passwort festlegen und andern. Der Administrator kann alle Mentelemente und
e - 9 - Urlaub Funktionen verwenden und einstellen.
- d [ Mai 6Tag
SoniitE S — Setup > System > Benutzer > Administrator
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Beispiel) Wenn Sie 6. Mai auswéhlen und das Kontrollkdstchen <Mai 6Tag> markieren, wird der 6. Mai als
jahrlicher Feiertag eingestellt; wenn Sie sowohl die Kontrollkdstchen <Mai 6Tag> als auch <1. Freitag | Mai>
markieren, werden jeder 6. Mai und alle ersten Freitage im Mai als Feiertage eingestellt.

Anwenden des Kalenders

Urlaubs—Konfig.

ID : Die Administrator-ID andern.

2023 § 0 Jan.~Mar. 7

Jan

123 45 6 7
8 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28
29 30 31

Feb

12 3 4
5 6 7 8 9 1011
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28

Mrz

1.2 3 4
5 6 7 8 9 10 11
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30 31

Aktuelles KW : Geben Sie das aktuelle PW ein.
e Neues Kennwort : Geben Sie ein neues Passwort ein.

e Neues Passwort bestatigen : Geben Sie das neue Passwort erneut ein.

= Wenn <Passwort anzeigen> ausgewahlt ist, wird das Passwort bei der Eingabe nicht mehr auf dem Bildschirm ausgeblendet.

Fg = Die urspriingliche Administrator-ID ist auf,,admin” eingestellt und Sie miissen das Passwort im Installations-Assistenten konfigurieren.
= findern Sie lhr Passwort alle drei Monate, damit personliche Angaben geschiitzt sind und Schéden durch Informationsdiebstahl verhindert

1. Jahr und Monat auswahlen. ierden. . o . . ) N
Beachten Sie bitte,dass der Benutzer fiir die Sicherheit und andere Probleme, die sich aus einem nicht richtig verwalteten Passwort ergeben,
verantwortlich ist.

= Wenn Sie auf < @ > klicken, wird eine Anleitung iiber die Grundlagen der Passwort-Einrichtung angezeigt.

= Klicken Sie < # > auf der rechten Seite des Jahres, um das Jahr um ein Jahr zu andern.

= Klicken Sie < 9 > auf der rechten Seite des Monats, um den Monat alle 3 Monate zu andern.

2. Wihlen Sie ein Datum und klicken Sie auf die Schaltfliche <Ubernehmen>.
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Benutzereinstellung

Sie kdnnen Benutzergruppen erstellen und fiir jede Gruppe Berechtigungen festlegen. Sie kdnnen
Benutzerinformationen wie z.B. die Registrierung und das Léschen von Benutzern in der angelegten
Benutzergruppe verwalten.

Setup > System > Benutzer > Benutzer
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Wenn Sie eine Gruppe hinzufiigen méchten

1. Klicken Sie, um das Popup-Fensters zum Hinzufligen einer Gruppe zu starten, auf die Schaltflache < E@) >,
Wenn Sie eine Gruppe hinzufliigen mochten, klicken Sie <Ok> an.

2. Wenn Sie rechts auf den Punkt Gruppenname klicken, erscheint eine virtuelle Tastatur zur Eingabe des
Gruppennamens.
Geben Sie zum registrieren den Gruppennamen ein.

= Sie konnen maximal 10 Gruppen eingeben.

Wenn Sie Gruppenberechtigung einstellen wollen

Legen Sie die Zugriffsberechtigung der Gruppe fest.
Die Benutzer in der Gruppe kdnnen nur das Men aktivieren, fiir das ihnen die Berechtigung erteilt wurde.

1. Wahlen Sie das Meni, um die Gruppenberechtigungen einzustellen.
Stellen Sie das Meni ein und klicken Sie auf <Setup> auf der rechten Seite, um das Fenster mit den
detaillierten Einstellungen anzuzeigen.
e Live-Kanal : Es lassen sich Berechtigungen fiir den Zugriff auf den Live-Bildschirm fiir jeden Kanal festlegen.
e Such-Kanal: Es lassen sich Berechtigungen fiir den Zugriff auf das Suchmendi fiir jeden Kanal festlegen.
e Export: Sie konnen die Berechtigung fiir den Zugriff auf das Exportmenti fiir jeden Kanal festlegen.
e Mend : Das Einstellungsment, auf das zugegriffen werden kann, kann ausgewdhlt und festgelegt werden.

Ein Gruppenbenutzer kann nur auf das ausgewdhlte Meni zugreifen. Wenn das Meni gewahlt wird,
erscheint der Einstellungsbildschirm des Berechtigung-Men(s.

= Auch wenn Sie, System > Systemverwaltung > Einstellungen” im Setup-Fenster <Meniiberechtigung> auswahlen, haben Sie keinen
Lugriff auf <Standardwerte> und <Ausschalten>.
e Aufnahme, Aufnahme stoppen, PTZ-Steuerung, Remote Alarmausgangs-Steuerung, Herunterf. : Sie kénnen
das Menii so einstellen, dass Benutzern in der Gruppe Zugriff gewahrt wird.
= Die Menis fiir die Berechtigungseinstellungen werden im Live-Menii angezeigt, wenn sich die Benutzer der Gruppe anmelden.

2. Wihlen Sie <Ubernehmen>.
Benutzer in der Gruppe erhalten Zugriff auf die eingestellten Elemente.

Wenn Sie einen Benutzer registrieren mochten
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. Klicken Sie, um das Popup-Fensters zum Hinzufligen eines Benutzers zu starten, auf die Schaltfliche < 9@ >.

. Eine Gruppe auswdhlen.

. Geben Sie Namen, ID und Passwort (Passwort bestatigen) ein und aktivieren oder deaktivieren Sie die Viewer-

Um einen Benutzer hinzuzufiigen, klicken Sie <Ok> an.

Beim Registrieren eines Benutzers wird die ausgewahlte Gruppe automatisch registriert.

= Sie kdnnen die Gruppe nach Eingabe aller Benutzerinformationen @ndern.

Option.
Wenn Sie die Verwendung von <Viewer> aktivieren, haben Sie das Recht auf Nutzung des WebViewers und
des Netzwerk Viewers.

= Wenn <Passwort anzeigen> ausgewahlt ist, wird das Passwort bei der Eingabe nicht mehr auf dem Bildschirm ausgeblendet.

. <Ubernehmen> anklicken.

Die registrierten Benutzerangaben werden gespeichert.

Wenn Sie die Gruppe und Benutzerangaben l6schen wollen

1.

2.

Wahlen Sie die Gruppe oder den Benutzer, den Sie 16schen mochten, und driicken Sie die Schaltflache < @ >.

Wenn das Fenster zur Bestatigung des Loschvorgangs erscheint, klicken Sie auf <Ok>.
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Beschrankungseinstellungen

Legen Sie den eingeschréankten Zugriff des Benutzers oder die Netzwerkbeschrankung fest.

Elemente mit einer Einschrankung werden zur Nutzung eine Anmeldung erfordern.

Setup > System > Benutzer > Beschrankungseinstellungen
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e Zugangsbeschrankung : Es ist mdglich, dass Men einzustellen, um den Zugriff fiir den Benutzer zu
beschranken.

- Gepruft (M Eingeschrankt
= Nur die Benutzer, denen eine Erlaubnis fiir das Menii in <Benutzer> erhalten haben, kdnnen auf das Menii zugreifen.
- Nicht geprift () :Verfligbar
= Unabhéngig von den Erlaubnis-Einstellungen fiir das Menii in <Benutzer> konnen alle Benutzer auf das Mendi zugreifen.
e Remote-Zugangsbeschrankung : Es ist moglich, den Remote-Zugriff fiir Benutzer zu beschréanken.

- Alle Betrachter : Stellen Sie alle Benutzer so ein, dass sie nicht auf das Netzwerk und den Web Viewer
zugreifen konnen.

- Web Viewer : Stellen Sie alle Benutzer so ein, dass sie nicht auf den Web Viewer zugreifen konnen.

e Automatische Abmeldung : Ein Benutzer wird automatisch abgemeldet, wenn keine Betdtigung am Recorder
fur eine eingestellte Zeitspanne erfolgt.

e Man. ID-Eing.:Wahlen Sie im Anmeldefenster ob Sie eine ID eingeben.
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Wenn der Benutzer eingeschrankten Zugriff hat

Wenn ein Benutzer ein Menl auswahlt, zu dem er keinen Zugang hat, wird ein Fenster zur Bestatigung der
Zugangsbeschrankung angezeigt. Sollten alle Rechte eingeschrankt sein, wird nur das zugangliche Menui des
Live-Screen-MenUs angezeigt, und nur das eigene Passwort des Benutzers kann gedndert werden.
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Andern des Benutzerpassworts

Wenn Sie sich mit einem Benutzerkonto mit beschranktem Zugriff anmelden, kdnnen Sie nur ihr eigenes
Passwort andern.

Setup > System > Benutzer
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1. Die Anmeldeinformation bereitstellen.
2. Wahlen Sie <Benutzer> unter <System>.
3. Bitte geben Sie lhren aktuellen PW ein.

4. Bieten Sie ein neues Passwort an. Geben Sie das Passwort, das Sie andern mochten, erneut in das
Bestatigungsfeld flr das Passwort ein.

. Wahlen Sie <Ubernehmen>.
Das alte Passwort wird in ein neues Passwort gedndert.
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Systemverwaltung

Sie konnen die laufende Systemversion priifen und auf eine neue Version aktualisieren, Daten exportieren,
Einstellungen fir die Initialisierung vornehmen und vieles mehr.

Uberpriifen der Systeminformationen

Vor Bearbeitung der Aktualisierung kann die aktuelle Softwareversion und MAC Uberprift werden.

Setup > System > Systemverwaltung > Produktinformationen
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e Produktinformationen : Zeigt die aktuellen Systeminformationen.
- Modell : Zeigt den Modellnamen des Produkts.

Software-Version : Die Software-Version des derzeit verwendeten Produkts wird angezeigt. Sie kénnen die
Software-Version priifen und auf die neueste Version aktualisieren.

— MAC Adresse : Zeigt die MAC-Adresse des Produkts an.
- UWA-Version : Zeigt die UWA-Version des Produkts an.

e Software-Upgrade : Aktualisiert die Software des Recorders.
- Wenn die Festplatte nicht verfligbar oder nicht richtig angeschlossen ist, erscheinen die Software-
Aktualisierungen nicht.
- Dricken Sie die Schaltflachen < O > zum Suchen nach der Software am USB-Anschluss oder im Netzwerk.
- Wenn die Aktualisierung beendet ist, startet sie automatisch neu. Stellen Sie sicher, dass wahrend der
Aktualisierung die Stromversorgung nicht getrennt wird.
e Automatisches FW-Update : Wenn das Netzwerk mit einem Recorder verbunden ist, kdnnen Sie
Benachrichtigungen liber neue Firmware erhalten. Nachdem Sie die gewiinschte Einstellung ausgewdhlt
haben, klicken Sie auf <Ubernehmen>.

- Update-Benachrichtigung aktivieren : Sie erhalten eine Benachrichtigung, wenn es eine neue Firmware gibt.

- Automatische Updates : Es wird gepriift, ob es am eingestellten Datum, Tag oder zur eingestellten Uhrzeit
eine neue Firmware gibt, und wenn ja, wird sie automatisch aktualisiert.

- Update-Benachrichtigung deaktivieren : Es wird nicht geprift, ob eine neue Firmware vorhanden ist.

e Zeitplan fiir automatische Updates : Wird aktiviert, wenn Sie <Automatische Updates>im Men
<Automatisches FW-Update> auswahlen.
Wahlen Sie das Datum, den Tag oder die Uhrzeit fiir die automatische Aktualisierung, wenn neue Firmware
verfugbar ist.

e Geratename : Sie kdnnen fir jedes Produkt einen Geratenamen eingeben. Zur Unterscheidung verschiedener
Speichergeréate in VMS, Gerate-Manager, etc. wird empfohlen, fir jedes Gerat unterschiedliche Gerdtenamen
einzugeben.

'»g = Die angezeigte Systeminformationen kann je nach Speichergerate-Modell abweichen.

Aktualisieren der derzeitigen Software

wiseneT Tt Qsuchen 55 wsssis X () o=

Systemverwaltung

@ Aufnahme.

4 Erelgnis

o Gerst

L Netzwerk

<ol s

Software-Aktualisierung Jp—

2t (0 ot s (@) Tign A Vors, 531,11 23000170683
wa * Nowe Vs 5,311 230726135226
Mechtan Sie di St et

dnl3s °

1. Ein Gerat verbinden, das die zu aktualisierende Software speichert.
= Das Erkennen des Gerats kann bis zu 10 Sekunden dauern.
= Aktualisierbare Gerate umfassen USB-Arbeitsspeicher und Netzwerkgerate.

= Wenn Sie es iiber das Netzwerk aktualisieren mdchten, muss das Produkt an ein externes Netzwerk angeschlossen sein.
Die Aktualisierung iiber den Proxyserver kann wegen eingeschranktem Zugriff nicht aktualisiert werden.

2. Wahlen Sie <Upgrade>, wenn das erkannte Gerat erscheint.

= Wird ein Gerét in dem aktualisierten Meniifenster verbunden, dann driicken Sie auf die Schaltflache < O >, um nach verfiigharer Software zu
suchen.

u Falls eine aktualisierte Version im Netzwerk vorhanden ist, wird ein Popup-Fenster angezeigt.

= <Upgrade> wird nur aktiviert, wenn es eine hohere Version als die aktuelle Software-Version gibt.
3. Im Fenster <Software-Aktualisierung> <Ok> auswahlen.
= Der Arbeitsvorgang wird wahrend der Aktualisierung angezeigt.

4. Ist die Aktualisierung abgeschlossen, wird automatisch neu gestartet.
Stellen Sie solange nicht den Strom ab, bis der Neustart abgeschlossen ist.

"ﬂ = Sollte,Upgrade fehlgeschlagen” erscheinen, versuchen Sie es erneut ab Schritt 2. Sollte dieser Fehler weiterhin auftreten, dann bitten Sie
das Kundendienstzentrum um Hilfe.
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Einstellungen

Sie kénnen die im Rekorder eingestellten Informationen auf ein Speichergerat exportieren und die gleichen
Informationen auf andere Rekorder anwenden.

Setup > System > Systemverwaltung > Einstellungen
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e Speichergerét : Zeigt das verbundene Speichergerét.
- Driicken Sie die Taste < O >, um die Liste der Speichergerdte anzuzeigen.

- Wenn Sie auf <Format.> klicken, wird das Fenster zur Bestatigung des Formatierens angezeigt. Klicken Sie
auf <Ja>, um das ausgewahlte Speichergerat zu formatieren.

e Recorder — USB: Speichern Sie die im Rekorder eingestellten Informationen auf einem Speichergerat.

- Wenn Sie <Export> wahlen, erscheint ein Bestatigungsfenster. Wenn Sie <OK> wahlen, werden die
Schreiberinformationen als Datei gespeichert.

e USB — Recorder : Wenden Sie die auf dem Speichergerdt gespeicherten Einstellungsinformationen auf den
Rekorder an.

- Wenn Sie die Exklusionseinstellung wahlen, kdnnen Sie alle Informationen auBer den ausgewahlten
Informationen importieren.

- Wenn Sie <Import> wahlen, kdnnen Sie die auf dem Speichergerat gespeicherten
Einstellungsinformationen abrufen. Wahlen Sie <OK>, um die geladenen Informationen auf das
Speichergerdt anzuwenden.

= Die Einstellungen <Export> und <Import> kdnnen nur in der selben Software-Version verwendet werden.

e Standardwerte : Setzt das Produkt auf seine Werkseinstellungen zurlick. Logs werden jedoch nicht
zuriickgesetzt. Alles, was unter Exklusionseinstellungen ausgewahlt ist, ist nicht Teil des Zurlickstellens auf
Werkseinstellungen.

Ein Bestatigungsfenster erscheint, wenn die Schaltflache <Zuriickstellen> gedriickt wird. Die Schaltflache
<Ok> auswdhlen, um die ausgewahlten Objekte zurlickzusetzen.

e Ausschalten : Wenn der Strom aus ist, wird der erste Alarm erzeugt. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen
<Den Alarmausgang Nr. 1 verwenden, wenn die Spannungsversorgung des Geréts ausgechaltet ist>
und klicken Sie auf <Ubernehmen>, um alle fiir Alarmausgang 1 eingestellten Alarme zu I&schen. Die Auswahl
von Alarm 1 mit einem anderen Alarmausgang ist dann nicht moglich.

= Diese Funktion ist nur fiir Produkte vorgesehen, die die Alarmausgabe unterstiitzen.

= Wenn diese Funktion eingestellt wird, werden das erste Alarmausgangs-Kontrollkastchen und alle Alarme im Alarm-Einrichtungshildschirm
AUSGESCHALTET und deaktiviert.
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'{I = Wenn Sie Setup-Informationen exportieren, werden die Daten als Datei im Recorder-Ordner Ihres Speichergerits gespeichert.

= Wenn Sie Setup-Informationen importieren mdchten, miissen Sie zuerst sicherstellen, dass sich die Setup-Informations-Datei im Recorder-
Ordner des Speichergerats befindet.

Protokoll

Sie kdnnen die Protokollinformationen in Bezug auf System, Ereignisse und Export Gberpriifen.

Uberpriifen des Systemprotokolls

Das Systemprotokoll zeigt Protokoll und Zeitstempel auf jedem Systemstart, Herunterfahren des Systems und bei
den Anderungen der Systemeinstellungen an.

Setup > System > Protokoll > Systemprotokoll
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e Suchdatum : Klicken Sie zum Anzeigen des Kalenderfensters auf das Kalendersymbols oder verwenden Sie, zur
Angabe des Suchzeitraums des Systemprotokolls, die Richtungsschaltflache.

e Suchen : Geben Sie die Daten an und driicken Sie zum Anzeigen der Suchergebnisse in der Protokoll-Liste auf
diese Schaltflache.

e Kanal : Wahlen Sie einen Kanal fiir die Suche aus.

e Protokolltyp : Gibt es zu viele Protokolle, kdnnen Protokolle des gewiinschten Formats durch die Suche nach
dem Typ angezeigt werden. Wahlen Sie den gewiinschten Typ und klicken Sie auf <Ubernehmen>.

e Erst.Seite/Letz.Seite : Wechseln Sie auf die erste/letzte Seite, wenn es viele Suchergebnisse gibt.

e Export : Speichern aller protokollierten Informationen, die im Recorder aufgenommen wurden, auf das
Speichermedium.



Uberpriifen des Ereignisprotokolls

Sie konnen aufgezeichnete Ereignisse einschlieBlich Alarme, Kameraereignisse und Videoverluste suchen.
Zeigt auch das Protokoll und den Zeitstempel.

Setup > System > Protokoll > Ereignisprotok.
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e Suchdatum : Wahlen Sie das Datum fiir die Suche im Veranstaltungsprotokoll mit Hilfe des Kalenderfensters,
das bei Auswahl des Kalendersymbols erscheint, oder mit Hilfe der Pfeiltasten aus.

e Suchen : Geben Sie die Daten an und driicken Sie zum Anzeigen der Suchergebnisse in der Protokoll-Liste auf
diese Schaltflache.

e Kanal : Wahlen Sie einen Kanal fiir die Suche aus.
e Alarmeingang (Recorder) : Wahlen Sie den Alarm des Recorders aus, der durchsucht werden soll.

e Protokolltyp : Gibt es zu viele Protokolle, kénnen Protokolle des gewiinschten Formats durch die Suche nach
dem Typ angezeigt werden. Wihlen Sie den gewiinschten Typ und klicken Sie auf <Ubernehmen>.

e Erst.Seite/Letz.Seite : Wechseln Sie auf die erste/letzte Seite, wenn es viele Suchergebnisse gibt.

e Export: Speichern aller protokollierten Informationen, die im Recorder aufgenommen wurden, auf das
Speichermedium.

Uberpriifen des Exportprotokolls

Sie kénnen den Benutzer, der den Export durchgefiihrt hat, sowie die Ausfiihrungszeit und Details (Zeit, Kanal,

Gerét, Dateityp) abfragen.

Setup > System > Protokoll > Export-Protokoll
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e Suchdatum : Wahlen Sie das Datum fiir die Suche im Exportprotokoll mit Hilfe des Kalenderfensters, das bei

Auswahl des Kalendersymbols erscheint, oder mit Hilfe der Pfeiltasten.

e Suchen : Geben Sie die Daten an und driicken Sie zum Anzeigen der Suchergebnisse in der Protokoll-Liste auf

diese Schaltflache.

o Erst.Seite/Letz.Seite : Wechseln Sie auf die erste/letzte Seite, wenn es viele Suchergebnisse gibt.
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den webviewer starten

WAS IST EIN WEBVIEWER

DEN WEBVIEWER VERBINDEN

Web Viewer ist ein Software-Programm, mit dem der Bediener auf einen entfernten Recorder zur Echtzeit-
Uberwachung, PTZ-Steuerung (wenn konfiguriert) oder Suche zugreifen kann.

@ NETZWERK Y5
I Analogkamera

Netzwerkkamera

....... e NETZWERK q

Recorder Ferngesteuerter PC

Produkteigenschaften

1. Offnen Sie Ihren Web-Browser und geben Sie die IP-Adresse oder URL des Recorders in die URL-Adresszeile ein.

2. Die Administrator-ID und das Passwort sind von einem Benutzer mit Administratorrechten bereitzustellen.
Die Benutzer-ID und das Passwort sind von einem registrierten Benutzer bereitzustellen.

Anmelden

http://192.168.219.183
Die Verbindung zu dieser Website ist nicht sicher

Mutzername

Passwort

e Fernverbindung unter Verwendung des Browsers
e Die PTZ-Kamerasteuerung ist aktiviert.
o Geteilter Modus unterstiitzt

- 2-fach geteilt vertikal, 2-fach geteilt horizontal, 3-fach geteilt, 4-fach geteilt, 6-fach geteilt, 1+5-fach geteilt,
1+7-fach geteilt, 9-fach geteilt

w u Jenach der Anzahl der Kandle, die vom Produkt unterstiitzt werden, kann die Anzahl der geteilten Modi variieren.
e Macht einen Screenshot und speichert die Bilder im PNG-Format

e Nimmt ein Video im kompatiblen AVI-Format mit gangigen Media Playern auf. (Der integrierte Codec ist
erforderlich).

Systemanforderungen

Im Folgenden werden die vorgeschlagenen Mindestanforderungen beziiglich Hardware und Betriebssystem

aufgelistet, die zum Ausfiihren des WebViewers erforderlich sind.

e Verwenden Sie den vom Betriebssystem empfohlenen Browser.

Beispiel: Unter Microsoft empfohlener Browser: Microsoft Edge

e Empfohlener Browser : Edge, Chrome

e Unterstltzte Browser : Chrome, Edge und Safari

e Unterstltzte OS : Lauft auf allen Windows-, Linux- und OS X-Umgebungen auf Grund der Plattform-
unabhdngigen Natur des Internets.

o Getestete Umgebungen : Getestet und Funktion nachgewiesen auf Windows® 10 mit Edge 83, Google
Chrome™ 83 und Intel® Core™ i7-7700 Prozessor 3,60 Ghz mit NVIDIA® GeForce® GTX™ 1050 oder Intel™ HD
Graphics 630.

e |eistungseinschrankungen : Die Leistung der CPU/GPU des Anwenders kann die Wiedergabeleistung des
Web Viewers fiir ein Video beeintrachtigen. Bei der Wiedergabe von H.265-Videos in Chrome kann die
Videoqualitit in Abhangigkeit von den Einstellungen wie hoher Auflésung oder Ubertragungsbandbreite
abnehmen.

72_ den webviewer starten

3. Nach dem Anmelden erscheint der Live Viewer-Haupt-Bildschirm.

w ]

Alle Einstellungen werden entsprechend den Einstellungen des Recorders angewendet.

Wenn Sie beim Verbinden des Webviewer den Webanschluss @ndern, kinnte der Zugang fehlschlagen, da der anwendbare Anschluss gesperrt ist.
findern Sie in diesem Fall den Anschluss auf einen anderen.

Bitte dndern Sie lhr Passwort alle drei Monate, um personliche Informationen sicher zu schiitzen und um Schaden durch Informationsdiebstahl zu
vermeiden. Beachten Sie bitte,dass der Benutzer fiir die Sicherheit und andere Probleme, die sich aus einem nicht richtig verwalteten Passwort ergeben,
verantwortlich ist.

Ldsst bis zu 10 gleichzeitige Zugriffe, einschlieBlich dem Administrator und allgemeine Benutzer, zu.
Das Kennwort des Administrators und der allgemeinen Benutzer kann gedndert werden im Menii <Benutzer> des Recorders.

Normale Benutzer sollten <Web Viewer> unter <Remote-Zugangsheschrankung> zur Nutzung festgelegt haben, ehe sie eine Verbindung mit
dem WebViewer herstellen.
Einzelheiten finden Sie auf der Seite,,Setup > Einstellen des Systems > Benutzer” im Inhaltsverzeichnis.

Alle Einstellungen werden entsprechend den Einstellungen des Recorders angewendet.



STELLEN SIE DAS RECORDER-PASSWORT EIN.

Nach einem Zurticksetzen auf Werkseinstellungen muss das Passwort fiir den Recorder gesetzt werden, um auf den
Web Viewer zuzugreifen. Geben Sie das Passwort des Administrator-Kontos ein und klicken Sie auf <Login>.

[] Show password

',g Klicken Sie auf < @ >, um die grundlegenden Anweisungen zum Einstellen eines Passworts anzuzeigen. Siehe die Regeln zum Einstellen eines
Passworts.

IINSTALLATIONS-ASSISTENT

Wie unten dargestellt, durchlaufen Sie jeden Schritt des <Installations-Assistent>.

Auf den Install Wizard kann nur nach einem Zurticksetzen auf Werkseinstellungen zugegriffen werden. Wenn Sie nicht
fortfahren mochten, klicken Sie auf <Beend>.

'»g Wenn Sie die Installation mit Hilfe von dem Install Wizard auf Ihrem Rekorder abschlieBen, wird der Install Wizard nicht in Ihrem Web Viewer angezeigt.

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm <Sprache> die Sprache aus und driicken Sie die Schaltfliche <Weiter>.

English Frangais
Espafiol Italiano

a0

Tarkse

Svenska Romana

Magyar

2. Legen Sie die Videoaufzeichnungsmethode auf dem Bildschirm <Speicher> fest und klicken Sie dann auf<Weiter>.

Einzelgruppenmodus

e \erteilter Modus : Diese Funktion ist nur flr Produkte verfligbar, die verteilte Aufzeichnungen unterstutzen.
<Verteilter Modus> kann ausgewdhlt werden, wenn zwei oder mehr Festplatten vorhanden sind. Dieser Modus
verteilt die Daten und speichert sie nach der Formatierung der Festplatte.

e RAID Modus : Diese Funktion ist nur bei Produkten verfligbar, die RAID unterstutzen.
<RAID Modus> speichert Daten, indem die Festplatte im RAID-Format konfiguriert wird.

e Einzelgruppenmodus : Speichert Daten auf einer Festplatte. Wenn die Festplatte im Recorder als unbrauchbare
Festplatte erkannt wird, kdnnen die Daten nach dem Formatieren der Festplatte gespeichert werden.

3. Stellen Sie auf dem Bildschirm <Kamera-ID/PW> das Kamera-Passwort auf die Werkseinstellung ein.

Wenn ID/PW in der Kamera bereits eingestellt sind, registrieren Sie ID/PW und klicken Sie auf <Weiter>.

Das Passwort der Wisenet-Kamera in Standardeinstellungen andern

[ Kamera-Administrator-ID und Passwort als Kamera-Konto verwenden

Registrieren Sie die Kamera-ID und das PW der Kamers, fiir die das PW festgelegt wurde,
Hinweis: Wenn es eine Kameragruppe gibt, die dasselbe Kennwort nutzt, konnen Sie sich einfach vom Recorder aus bei
der Kameragruppe anmelden, indem Sie Thr Kennwort registrieren (bis zu max. 3).

(] Kamera-ID und Passwort eingeben

[ Passwort anzeigen

w Wenn sich das Kennwort in Werkseinstellungen befindet, kann es in einem Batch-Vorgang gedndert und verwaltet werden.
Bis zu 3 Sétze von Kamera-ID und Kennwort knnen registriert werden.
Es ist mdglich, die Kennworter aller registrierten Kameras auf einmal zu andern im Menii,, Setup > Kamera > Kamerapasswort".
Fiir Kameras, die mit ONVIF und RTSP registriert sind, kdnnen Sie das Passwort nicht @ndern.
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4. Stellen Sie den Netzwerkverbindungstyp und die Verbindungsumgebung auf dem Bildschirm <Netzwerk> ein und
klicken Sie dann auf die Schaltfliche <Weiter>.

’»g Einzelheiten zu den Netzwerkeinstellungen finden Sie auf der Seite, Erste Schritte > Installations-Assistent” im Inhaltsverzeichnis.

5. Standard-Zeitzone und Sommerzeit auf dem Bildschirm <Standard-Zeitzone> einstellen und dann auf <Weiter>
klicken.

Systemzeit GMT+01:00, Amsterdam, Berlin, Bern, Madrid, Paris, Rome, StockHolm, Vienna, Warsaw, West Central Africa

Zeitzone GMT+01.00, A Berin, Bem, Madid, Pars, Rome, St L CentalAfica v

74 _den webviewer starten

6. Um Datum und Zeit auf dem Bildschirm <Datum und Zeit> zu dndern, die Checkbox <Andern> auswahlen.
Legen Sie das Datum und die Uhrzeit fest und klicken Sie auf <Weiter>.

Andern

Datum

Uhrzeit

7. Im Bildschirm <Miihelose Verbindung> kann ein Remote-Nutzer einen Rekorder in einem dynamischen IP-System
vernetzen.
Klicken Sie auf <Aktivieren>, um die Verbindung zu testen und zu sehen, ob der aktuelle Rekorder aus der Ferne
angeschlossen werden kann. Bei erfolgreicher Verbindung wird ein QR-Code erstellt.
Um einen Rekorder liber einen Viewer zu verbinden, missen Sie den gewiinschten Viewer auswéhlen. Sie kdnnen
die Verbindungsmethode des ausgewahlten Viewer im Popup-Fenster Gberprifen.

w Die Verbindung wird zuerst zum Wisenet DDNS hergestellt. Wenn die Verbindung zum DDNS nicht hergestellt wird, wird automatische eine Verbindung
7u P2P hergestellt.

8. Klicken Sie auf die Schaltfliche <Weiter>, um den Installations-Assistent abzuschlieen.



live viewer

Sie kdnnen das Video der registrierten Kamera im angeschlossenen Recorder von einem Remote-PC aus Uberpriifen. Sie

kénnen auch die Kamera einstellen und den Netzwerk-Ubertragungsstatus tiberpriifen.

BILDSCHIRM-LAYOUT DES LIVE VIEWER

Beschreibung

PTZ-Steuerung

Steuert die angeschlossene PTZ-Kamera.

Py

oE ¢

il

wisenet

Q= Ao
@ cAM02(172301.3)
©:0 CAM03(17230.1.4)
—| @=5camoaq723015)
©:3 CAM 05 (17230.15)
 @PNV-ABOBTR (172.30.
O camo6(#1)

+78 v

—[E tayouor

Cllive QSuchen & Setup

CICD

Speichert das in der eingestellten Zeit des gewahlten Kanals gespeicherte Video im PCim AVI-Format.

~

Loscht den Alarm in der Ereignisliste und stoppt den Alarm-/Piepton fiir den Systemstatus, wenn dieser ausgegeben
wird.

Aktiviert die Funktion Manuelle Aufnahme des Recorders.

Zeigt Informationen auf dem 0SD-Bildschirm im Videofenster an.

Zeigt die ausgewahlten Kanalinformationen an.

Zeigt den Status aller am Recorder angeschlossenen Kameras an.

Stellt den geteilten Bildschirm des Video-Fensters ein.

Loschen Sie alle Kameravideos aus dem Video-Fenster.

SIS ETRICINC)

Zeigt das Video in seinem urspriinglichen Seitenverhaltnis oder als Vollbild.

&)

r A
LJ
~
JL
ar

Wechselt vom aktuellen geteilten Modus zu Vollbild.
Zum Verlassen des Vollbilds die Taste [ESC] auf Ihrer Tastatur driicken.
= Mac-Safari unterstiitzt Vollbild nicht.

Video-Fenster

Zeigt das Video der an den Recorder angeschlossenen Kamera an.

Menii Beschreibung
@ Menii Klicken Sie auf jedes Mendi, um zum entsprechenden Meniibildschirm zu gelangen.
. L. o == Liste :Wahlen Sie diese Option, um die Kameraliste zu iberpriifen.

@ Liste/Ereignis
° Q Ereignis : Auswahlen, um die Ereignisliste zu tiberpriifen
Die Liste der im Rekorder registrierten Kameras wird angezeigt.
° @: Das Symbol < @ > wird angezeigt, wenn Sie mit der Maus iiber die Kameraliste fahren. Klicken Sie auf das

Kameraliste Symbol, um die Kamera-Webseite aufzurufen.

@ Um zur Kamera-Webseite zu gelangen, miissen Sie iiber die Berechtigung verfiigen, Kameras, Profile und Ereignisse
einzustellen. Sie miissen im Menii, Setup > Kamera > Kanaleinstellung” bei <Video> die Einstellung <EIN>
auswahlen.

Ereignisliste Zeigt eine Liste an Ereignissen an, die am Gerét stattgefunden haben.

@ Layout-Liste Zeigt die Liste erstellter Layouts an.

—
-~J

Zeigt die IP-Adresse und den Status der gegenseitigen Authentifizierung des Viewers, der das Video vom Recorder
empfangt.

. : Gegenseitige Authentifizierungsverbindung mit WISENET-Gerdtezertifikaten

° @] : Gegenseitige Authentifizierungsverbindung ohne WISENET-Gerdtezertifikat

o —:Verbindung ohne Gegenseitige Authentifizierung

o Kein Viewer verbunden: Wird angezeigt, wenn kein Viewer mit dem Recorder verbunden ist.

Die ID des verbundenen Benutzers wird angezeigt.

Sie werden direkt mit der Homepage von Hanwha Vision verbunden (www.HanwhaVision.com).

®
@
aw

Andert das Farb-Thema des Web Viewers.

System-Status-Anzeige

Zeigt den Status von System, Festplatte und Netzwerk an.
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UBERPRUFEN DES SYSTEMSTATUS

KAMERALISTE UBERPRUFEN

Das Symbol oben auf dem Bildschirm zeigt den Status des Systems an.

Beschreibung

J

Wird angezeigt, wenn ein Problem mit dem Schwenk-oder Aufnahme-Status auftritt.
Wird angezeigt, wenn ein Fehler in der Stromversorgung auftritt.

Wird angezeigt, wenn die Menge an Eingangsdaten pro Kanal die eingestellte Grenze fiir die Datenmenge iiberschreitet.

Wird angezeigt, wenn die Festplatte bei der Aufnahme voll ist und die Aufnahmekapazitat nicht ausreicht.

Wird angezeigt, wenn die Festplatte nicht vorhanden ist oder ausgetauscht werden muss.

Wird angezeigt, wenn die Kapazitdt des eingebauten Akkus im Recorder nicht mehr ausreicht. Nach dem Austausch der Akkus die Systemzeit
neu einstellen.

Wird angezeigt, wenn das Netzwerk iiberlastet ist.

u Tritt bei iibermaBiger CPU-Last auf, da die Empfangsleistung iiberschritten ist. Verschwindet, wenn Kamera ldschen oder Kamera
festlegen zum Reduzieren der Datenrate gedndert wird.

u Die Anzahl der durch den Web Viewer oder VMS ferniiberwachten Benutzer begrenzen oder die Anzahl der remote oder vom Recorder
abgespielten Kandle einstellen.

Wird angezeigt, wenn die Firmware des Servers aktualisiert werden muss.

BENUTZER-ID UBERPRUFEN

Zeigt die Benutzer-ID und Autoritat fir den mit dem Web Viewer verbundenen Benutzer an.
Klicken Sie auf <Logout>, um den angemeldeten Benutzer abzumelden.

= Wenn Sie mit einem Admin-Konto angemeldet sind, wird das Fenster zur Einstellung der Berechtigungen nicht angezeigt.
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Zeigt Kameratyp, Status und im Recorder registrierten Namen an.

Live > Liste

&)
l

O =% camos

Name Beschreibung

@ Kanalinformationen Zeigt die Kanalinformationen (Kanalnummer, Video-Fenster-Zuordnung und Farbanzeige) an.

Zeigt eine normale Kamera an.

Kameratyp Zeigt eine PTZ-Kamera an.

Zeigt eine Analogkamera an.

SHENRNLE

Kamera-Status Zeigt den Fehler-Status der Kamera an.

@ Kameraname Zeigt den fiir die Kamera eingestellten Namen an.

w = Wenn ein Kamera-Verbindungsfehler auftritt, wird sie in der Liste deaktiviert.

Die Informationen der Kamera-Statusanzeige @ndern sich je nach Status und Einstellungen der Netzwerkverbindung.

Bei Multikanal-Kameras, die mit dem Wisenet-Protokoll registriert sind, werden die Kanalinformationen unter dem Modellnamen der Multikanal-
Kamera angezeigt.

Bei Multikanal-Kameras kann nur ein Hauptkanal fiir das Aufnehmen registriert werden.
Unterkandle ohne Notwendigkeit fiir Aufnahmen miissen nicht beim Recorder registriert sein, da sie in Echtzeit iiberwacht werden kénnen.
Das Aufnehmen, der Ereignisempfang sowie das Einrichten der Kamera sind allerdings nicht verfiigbar.



UBERPRUFEN SIE DEN KAMERASTATUS Netzwerk-Status

Sie kénnen den Status aller am Recorder angeschlossenen Kameras Gberpriifen. Klicken Sie auf die Schaltflache < [[D >, gefolgt von der Registerkarte <Netzwerk>.

Sie konnen den Status der Netzwerk-Bandbreite, die im Moment empfangen/ubertragen wird, Gberprifen.
Live-Status

Status X
Klicken Sie auf die Schaltflache < Iﬂ] >. Sie kénnen den Status und die Ubertragungsinformationen der an jedem e pufnahme e e A P
L]
Kanal angeschlossenen Kamera tberpriifen. oo oo -
= Zum Andern der Profileinstellungen auf die Schaltfldche <Kamera-Einst> klicken. Fiir Details zum Einstellen des Profils, siehe die Seite Newawerk 28 oM m
. . . — <
,Setup > Einstellen der Kamera > Einstellen der Profile” im Inhaltsverzeichnis. =
Status X g
Live Aufrahme Netzwerk Letzte Aktualisierungszeit 05:46:02 PM {3
Kanal Modell Status 1P und Port Codec Auflosung Bildfrequ.
1 Analog CAM Verbunden Port1
2 XND-8081VZ Verbunden 172.30.1.4 H.264 640X360 15 fps
3 XNF-8010R Verbunden 1723015 H.264 640X640 15fps
4 XNP-6320 Verbunden 172.30.1.6 H.264 1920X1080 30 fps
5 PNV-A8081R(CH1) Verbunden 1723017 H.264 2592X1944 30fps o
6 PNV-A8081R(CH2) Verbunden 172.30.1.7 H.264 1920X1080 30fps
7
’ : : : : : : 4
0 ) ] ] ) ] : M = Jedes Produkt unterstiitzt eine unterschiedliche Anzahl an Netzwerk-Ports.
10 - - - - - -

Aufnahme-Status

Klicken Sie auf die Schaltflache < Iﬂ] >, gefolgt von der Registerkarte <Aufnehmen>.

Sie kénnen das Profil, den Aufnahmetyp, die Bildrate (Eingang/Aufnahme) und die Bitrate (Limit/Eingang/
Aufnahme) fiir jeden Kanal Giberpriifen.

= Verwenden Sie <Aktuell (O)m Max.> zum Uberpriifen des aktuellen Aufnahmestatus und dem maximalen Aufnahmeeinstellungswerts.

= Zum Andem der Profileinstellungen auf die Schaltfliche <Aufn.-Einst.> klicken.

Status X
Live Aufnahme Netzwerk Letzte Aktualisierungszeit 05:46:02 PM <
Gesamt Bitrate (Aufnahrne/Max) : 25.4/80 Mbps Aktuell (D Max
amera autratme E—— Bivate 599 |
Kanal profil Typ Frame  Empfangen  Aufahme Limit Empfangen  Aufnahme  Empfangen/Begrenzung
1 MainStreamH264 Ununterbr.  VOLL 150fps  1501fps 5.0M 08M 08 M 16%
2 H264 Ununterbr.  VOLL 300fps  300fps 5.0M 07M 07 M 13%
3 FisheyeView Ununterbr.  VOLL 250fps  250fps 5.0M 68M 68M 136%
a H264 Ununterbr.  VOLL 300fps  300fps 5.0M 73M 73M 146 %
H H264 Ununterbr.  VOLL 230fps  230fps 5.0M 58M 58M 15%
6 H264 Ununterbr.  VOLL 220fps  220fps 5.0M aom a0Mm 80%
A\ B Empf. Daten Gberschritten Proflfeher B HDD-Kapazitit dberschritten
HDD Kapazitat (FreiTotal) 2763 /38428
Aufnahme (FreifTotal) 9 Tage 15 Std / 13 Tage 10 Std [ Noch nicht dagenug
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ANDERN DES MUSTERS DES GETEILTEN BILDSCHIRMS VOLLBILDMODUS
Klicken Sie auf die Schaltflache < @ > und wahlen Sie den gewlinschten geteilten Bildschirm aus. Sie kénnen in den Vollbildmodus wechseln, der keine oberen/unteren/linken/rechten Bereiche des Live-Bildschirms hat.
Der ausgewahlte geteilte Bildschirm wird auf das Video-Fenster angewendet. Klicken Sie auf < [ ] > unten auf dem Bildschirm.

B T AT i b o T B /) } i

H 5 L

H I H
—r B o d <> B @[]

E (o d

Um den Vollbildmodus zu verlassen, driicken Sie die ESC -Taste auf der Tastatur oder auf < 3 £ > im unteren Teil des

ANDERUNG DES GESAMTEN KANAL-SEITENVERHALTNISSES Vollbildmodus.

Das Bildformat fiir alle Kanale kann im Live-Modus mit geteiltem Bildschirm gedndert werden.

Allgemeiner Modus Vollbildmodus

Klicken Sie auf < > unten auf dem Bildschirm. Es andert sich mit dem tatsachlichen Anteil des Videos.

B <> B (@]

Wenn Sie wieder zum vorherigen Bildschirmformat zuriickkehren mochten, klicken Sie erneut < >.

A i
TN BN 0
= | A
\ R
7 7

S|

Vi |
Vel [
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EINRICHTEN DES -LAYOUTS Anderung des Layouts Kanal und Name

Dieser Abschnitt beschreibt, wie man eine Reihe von Kandlen nach ihrem Zweck/Zuganglichkeit auswahlt und sie in
einem einzigen Layout Giberwacht.

1. Klicken Sie auf < f >, nachdem Sie ein Layout ausgewahlt haben.

2. Kanéle hinzufligen oder I6schen oder Layouts umbenennen.

LTl S 3. Klicken Sie auf < @ >, um die geanderten Einstellungen zu speichern.

1 .. . -
Layout-Liste priifen Layout Ischen 2
<
Klicken Sie auf < @ >, nachdem Sie das zu |6schende Layout ausgewahlt haben. m
WiSeNeT Layout + £ W v e
m
FH Layouton C
= Liste 2 Ereignis » A Layouto2
Kamera v {
©@= cam 01
©:ocAM 02 (172.30.1.3)

©:0CcaM 03 (172.30.1.4)
O:% cAM 04 (172.30.1.5)
©:-% cam 05 (172.30.1.6)
~ @ PNV-AB081R (172.30....
0o CAM 06(3#1)

Layout + & Wl ~

° —|—: Neues Layout kreieren.

° f: Kanal oder Namen des Layouts andern.
° @ : Gedndertes Layout speichern.

° ﬁ[: Hinzugefligtes Layout wieder entfernen.
o A\ /N :Offnen / SchllieBen der Layoutliste.

Layout hinzufiigen und Namen festlegen.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache < —|— >,

2. Namen des Layouts eingeben.

3. Doppelklicken Sie in der Gerateliste auf einen Kanal, der auf dem Layout-Bildschirm angezeigt werden soll.
4. Klicken Sie auf < @ >, um das eingestellte Layout zu speichern.

'{I = Das Standardlayout des Live-Viewers besteht aus einem 4fach geteilten Bildschirm.
= Jedes Layout wird separat pro Benutzer gespeichert.
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ECHTZEIT-EREIGNISUBERWACHUNG

Ereignissuche

Echtzeit-Ereignisse, die auf dem Gerét aufgetreten sind, konnen im Live-Videofenster und in der Ereignisliste Giberprift
werden.

’g

= Live-Ereignis-Uberwachung kann Daten nur auf einem Kanal empfangen und Daten kénnen nur von der aktuell in Live iiberwachten Kamera
empfangen werden.

Live > Ereignis

80_

Ereignisliste priifen

Klicken Sie auf < Q Ereignis> auf der linken Seite des Live-Bildschirms, um die Echtzeit-Ereignisliste anzuzeigen.

= Wenn neue Ereignisse auftreten, wird die Liste der Ereignisse entsprechend aktualisiert.

= Die jeweils vorgegebenen Kanale und Ereignisse werden entsprechend der Ereignisregel-Einrichtung in der Liste angezeigt.
Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen des Ereignisses > Ereignisregel-Einrichtung” im Inhaltsverzeichnis.

WisenNeT O Live Q Suchen &S
= Liste 2 Ereignis
Ereignis T owv
*@ v )
g%, Uberschreiten 13:54:45
°Q cavo: )
[5- Eingabe 13:54:39
°Q cavo: )
- Erscheinen 13:54:36
e o 2

e Y/ : Durchsucht das Ereignis nach der gew(inschten Bedingung.

e N\ /\/:Ereignisliste 6ffnen oder schliefen.

w = Wenn ein Alarm ausgegeben wird und die Ereignisaufzeichnung sowie die Zeit vor dem Ereignis und die Zeit nach dem Ereignis eingestellt
sind, wird die Ereignisaufzeichnung vor oder nach dem Ereignis entsprechend der eingestellten Aufzeichnungsmethode durchgefiihrt.

Weitere Informationen zu den Einstellungen fiir die Ereignisaufzeichnung finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellung der Aufnahme >
Aufnahmeeinstellung” im Inhaltsverzeichnis.

= Das Video kann je nach den Netzwerkbedingungen verzogert werden.
= Die Freignisausgabe kann sich verzogern, da die Ubertragung des Alarmereignisses von der Netzwerkkamera Zeit bentigt.
= Der Safari-Browser unterstiitzt diese Funktion nicht.

live viewer

Sie kdnnen die Ereignisse nach Kamera und Ereignisart durchsuchen.

Um nach einem bestimmten Ereignis zu suchen, klicken Sie auf < Y >, um die Ereignisart und die Kamera zum
Durchsuchen auszuwahlen.

Ereignisfilter

Zeigt nur ausgewahlte Veranstaltungen in der Ereignisliste an.

WISeNeT CJLive Q Suchen €3 Setup

= Liste Ereignis

Filter

Ereignis  Kamera Alarmeingang

M Aligemeines Ereignis

¢ Allgemeines Ereignis : Sucht nach Ereignisarten, die in allgemeinen Kameras aufgetreten sind, wie
Bewegungserkennung und IVA.

Filter fiir Kameras

Zeigt nur Ereignisse fiir die ausgewahlte Kamera an.

WiseNeT OLlive Q Suchen 3 Setup
= Liste
Ereignis
Filter

Ereignis  Kamera Alarmeingang

O Alle
(D cam 01
@ M 02
() CcAmM 03
(@) cAM 04

"




Alarmeingangsfilter

Zeigt nur die Ereignisse fur die Alarmeingangsnummern des ausgewahlten Recorders an.

WiseNeT ClLlive Q Suchen 3 Setup

= Liste Ereignis

Filter

Ereignis Kamera Alarmeingang

[ ale
[ Alarm 1
[2) Alarm 2
[3)Alarm 3
[2) Alarm 4
[5)Alarm 5
[e]Alarm 6
[7)Alarm 7
[e)Alarm 8
[91Alarm 9

Das Ereignis die sofortige Wiedergabe

Wabhlen Sie ein zu Uiberpriifendes Ereignis aus der Ereignisliste aus und klicken Sie auf < \‘9 >, um das

aufgezeichnete Video zum Zeitpunkt des Ereignisses abzuspielen.
= Sofortige Wiedergabe kdnnen ein Ereignisvideo 1 Minute lang abspielen.

Allgemeines Ereignis

CH3 CAM 03 X

Q

o
10:14:24 10:14:54 10:15:24

. |>/ | | : Das Video wird abgespielt/pausiert.
° Q : Zum Men-Bildschirm Suche wechseln.

o X:Die sofortige Wiedergabe im Viewer endet.

Alarmausgabe stoppen

MENU LIVE-BILDSCHIRM

Nachdem Sie den gewiinschten Kanal im Split-Modus ausgewahlt haben, bewegen Sie den Mauszeiger tiber den
Bildschirm, um das Mendi fiir den Live-Bildschirm anzuzeigen.

Das Menti fiir den Live-Bildschirm wird je nach Betriebsstatus des Rekorders oder dem Typ der registrierten Kamera
unterschiedlich angezeigt.

w = Jede Funktion kann je nach Kameratyp und Berechtigung des Benutzers eingeschrankt sein.

CAM 02 X

800x448
H264

HIM3IIAIAIT
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) @ O

Menii Beschreibung

Wenn die Ereignis-Aktion fiir <Man. Ausl.> fiir den ausgewahlten Kanal eingestellt ist, wird der

Man. Ausl. Regelname des Ereignisses angezeigt, wenn sich der Mauszeiger iiber <| ¢ | > befindet. Klicken Sie
auf <[ « | >, um das eingestellte Ereignis zu aktivieren.

@ Erfassung Sie konnen einen Screenshot des ausgewahlten Kanals machen.

PCREC Bilder konnen auf einem PC gespeichert werden.

@ Sofortige Wiedergabe Wihrend der Uberwachung kénnen Sie 1 Minute vor der Wiedergabe zuriickspulen.

\9} Mikrofon Schaltet das Mikrofon an Threm PCeein oder aus.
Wenn die an den gewahlten Kanal angeschlossene Kamera die PTZ-Funktion unterstiitzt, wechselt sie

‘-I-’ PTZ-Steuerung .
in den PTZ-Steuerungsmodus.

Ii] ’)) Audio Schaltet den Ton ein oder aus, wenn der Ton angeschlossen ist.

Bilddrehung Spult das Video zur Anzeige.

Wenn ein Ereignis eintritt, kann ein Alarm ausgeldst werden. Klicken Sie auf < g@ > am unteren Bildschirmrand,

um die Alarmausgabe zu stoppen, falls erforderlich.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite ,Setup > Einstellen des Ereignisses > Ereignisregel-Einrichtung” im

Inhaltsverzeichnis.

A ©
=)
L

Kanal-Seitenverhaltnis

Zeigt das Video in tatsachlichen Proportionen.

Deutsch _81



live viewer

KAMERA-VIDEO-STEUERUNG

Sofortige Wiedergabe anzeigen

Mithilfe des Funktionssymbols im Videofenster kénnen Sie auf einfache Weise Funktionen wie Screenshot,
Videodrehung und PTZ-Steuerung aktivieren.

Manueller Ausloser

Wenn die Ereignis-Aktion fiir <Man. Ausl.> fiir den ausgewahlten Kanal im Men(ii,,Setup > Ereignis >
Ereignisregel-Einrichtung” festgelegt ist, wird der Regelname des Ereignisses angezeigt, wenn Sie den
Mauszeiger (iber <[«<]> halten. Klicken Sie auf <[« ]>, um das eingestellte Ereignis zu aktivieren.

CAM 02 X

800x448
H264

Qe & & ¢+ 1) & H

Erfassung

Wabhlen Sie einen Kanal fir die Videoaufnahme aus und klicken Sie auf die Schaltflache < @ >,

Das aufgenommene Bild wird als .png-Datei im Download-Ordner gespeichert.

PC-Aufnahme

Sie kénnen bei der Uberwachung ein Video auf dem PC aufnehmen.

1. Wabhlen Sie den gewiinschten Video-Kanal aus und klicken Sie auf die Schaltflache < (<) > zum Starten der
PC-Aufnahme.

2. Klicken Sie zum Beenden der PC-Aufnahme auf die Schaltfliche < () >.
Die Aufnahme endet und das aufgenommene Video wird als .avi-Datei im Download-Ordner gespeichert.

82_live viewer

Wiahrend der Uberwachung kénnen Sie 1 Minute vor der Wiedergabe zuriickspulen.

Wihlen Sie den gewiinschten Kanal und klicken Sie auf <) >.
Der Bildschirm der sofortigen Wiedergabe erscheint.

CH2 CAM 02 b4

> Q

5:23:02 15:24:02

° [>/| | : Das Video wird abgespielt/pausiert.
° Q :Wechselt zum Wiedergabebildschirm.
° >< : Die sofortige Wiedergabe im Viewer endet.

Mikrofon-Ausgang

Sie konnen das Mikrofon des ausgewahlten Kanals in der Live-Ansicht ein- oder ausschalten.

Waéhlen Sie den gewiinschten Kanal und klicken Sie auf < &>,



PTZ-Modus

Sie kénnen die PTZ-Steuerung des ausgewahlten Kanals benutzen.
Wahlen Sie den gewtinschten Kanal und klicken Sie auf < "I" >.

Ruft den PTZ-Steuerungsmodus auf.

'»g = Je nach Kamera konnen die PTZ-Steuerungsfunktion und -geschwindigkeit unterschiedlich sein.

CAM 02 X

ﬁ%%§448
ﬁ@zﬂ
N
@,@E
. B © &

o $5:Der PTZ-Modus wird geschlossen.

. @ :Nimmt Video des aktuellen Zustands auf.

° @ : Zu Sofortige Wiedergabe gehen.

° [@: Klicken Sie auf das Symbol Digitaler Zoom und verwenden Sie das Mausrad, um in das Video hinein oder

aus dem Video heraus zu zoomen.
Der digitale Zoom endet, wenn der Video-Bildschirm auf die Originalgroe reduziert ist.

Einstellen der Kameraausrichtung

Wenn Sie mit der Maus auf < —|— > gehen, erscheint die 8-Wege-Taste, und wenn die Maus den Bereich der
Richtungstaste verldsst, verschwindet die Richtungstaste. Sie kdnnen die Kamerarichtung feineinstellen, indem
Sie einmal auf die 8-Wege-Taste klicken. Klicken Sie weiter auf die Pfeiltasten, um sich in die gewlinschte Richtung
zu bewegen, und lassen Sie die Maus los, um anzuhalten.

Um die Richtung der Kamera schnell anzupassen, klicken Sie auf < —|— > und ziehen Sie die Maus. Der Bildschirm

bewegt sich schnell in die gewlinschte Richtung. Sie kénnen die Geschwindigkeit der Bewegung des Bildschirms
je nach dem Abstand des Ziehens anpassen.

VergrofB.

Sie kdnnen mit dem Mausrad hinein oder heraus zoomen.

Wenn Sie mit dem Mausrad nach oben scrollen, wird der ausgewahlte Video-Bildschirm um 10 % vergréBert und
eine Miniaturansicht des Videos angezeigt.

= Ein Scrollen nach oben/unten mit dem Mausrad zoomt um 10 % in/aus den/dem Video-Bildschirm.
= Der digitale Zoom endet, wenn der Video-Bildschirm auf die OriginalgroRe reduziert ist.

= Klicken Sie im PTZ-Modus auf die Schaltflache < :@:' >, um den digitalen Zoom auszufiihren.

800x448
—

Audio

Sie kénnen den Ton fiir den entsprechenden Kanal im Live-Modus ein- und ausschalten.

Wahlen Sie den gewlinschten Kanal und klicken Sie auf < [:]))) >,
Die Audioausgabe kann nur in einem Kanal eingeschaltet werden. Die Audioausgabe anderer Kanéle wird
automatisch ausgeschaltet.

@ = Wenn Sie die Audioausgabe-Einstellungen richtig konfiguriert haben, aber kein Ton oder keine Stimme ausgegeben wird, iberpriifen Sie, ob
die angeschlossene Netzwerk-Kamera das Tonsignal unterstiitzt und ob Sie die Toneinstellungen entsprechend konfiguriert haben.
Das Tonsymbol kann angezeigt werden, wenn das Tonsignal aufgrund von Rauschen nicht ausgegeben wird.
= Nur der Kanal, bei dem <Audio> unter,Setup > Kamera > Kanaleinstell.” auf <EIN> gesetzt ist, zeigt im Live-Modus das Audiosymbol (
g )))) an, mit dem Sie den Ton ein-/ausschalten konnen.

Bilddrehung

Sie kdnnen den Live-Videobildschirm drehen.

Wahlen Sie den gewlinschten Kanal und klicken Sie auf < (2¥ >,
Jeder Klick auf die Schaltfléche dreht das Video um 90 Grad im Uhrzeigersinn.
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Kanal-Seitenverhaltnis

Sie kdnnen das Seitenverhaltnis der einzelnen Kanale andern.

Wahlen Sie den gewlinschten Kanal und klicken Sie auf < >,

Es andert sich mit dem tatsachlichen Anteil des Videos.

CAM 02

PTZ-STEUERUNG

Name

Beschreibung

@\ @\ Verkleinern/
VergroBern

Aktivieren Sie den Zoom-Betrieb der PTZ-Kamera.

8 & Nah/Fern

Sie konnen den Fokus manuell einstellen.

|_AF_| Autofokus Sie kdnnen den Fokus automatisch einstellen.
Sie konnen das Einstellungsmenii analoger Kameras am oberen Rand des Videos anzeigen und die
Position des Meniis andern.
& Einstellung der +— G
Analogkamera

G @e
U

PTZ-Steuerungsmenii

Wenn die angeschlossene Kamera eine PTZ-Kamera ist, wird das Symbol < [} X > in der Kameraliste angezeigt.
Wenn der Kamerakanal ausgewahlt ist, kdnnen Sie das PTZ steuern.

PTZ-Steuerung

Q ®

o
P

T 1 77

Loschen

MNarme

Presetl o

84 _live viewer

.

Stellen Sie die Voreinstellungsposition zum Bewegen der Kamera ein und wahlen Sie dann die

O Vorei
oreinstellun
/ 9 gewiinschte Voreinstellung zum Bewegen in die eingestellte Position aus.
d"p Schwenk Schwenk ist eine Uberwachungsfunktion, die sich zwischen zwei vorgegebenen Punkten bewegt
und es lhnen ermdglicht, die Bewegung zu verfolgen.
@ @ Grunpe Mit der Gruppenfunktion knnen Sie verschiedene Voreinstellungen gruppieren, bevor Sie sie
PP nacheinander aufrufen.
@ Tour Uberwachen Sie nacheinander alle Gruppen, die von einem Benutzer erstellt wurden.
E) Spur Tracking erinnert sich an die von lhnen angewiesene Bewegungsspur und reproduziert sie zu lhrer
P Kontrolle.
@ Satz Die von lhnen eingestellte Voreinstellung wird gespeichert und in der Liste angezeigt.
@ Loschen Loscht die ausgewahlte Voreinstellungsliste.
@ Voreinstellungsliste Zeigt eine Liste der gespeicherten Voreinstellungen an.




Verwenden der digitalen PTZ (D-PTZ)-Funktion So l6schen Sie eine gespeicherte Voreinstellung

1. Registrieren Sie eine Kamera, die das D-PTZ-Profil unterstiitzt. 1. Klicken Sie auf < />,

= |n Kameras, die das D-PTZ-Profil unterstiitzen, konnen Sie die D-PTZ-Funktion verwenden. 2. Wabhlen Sie die Voreinstellung, die Sie I16schen mdchten, und klicken Sie auf <L6schen>.
2. Sowohl Kameras, die allgemeines PTZ unterstiitzen, als auch Kameras, die D-PTZ unterstiitzen, kdnnen das 3. Eserscheint das Fenster,Loschen Voreinst'. Klicken Sie auf <OK>.

Live-Bild Giber einige der Funktionsmeniis <PTZ-Steuerung> kontrollieren. Die gewdhlte Voreinstellung wird gel&scht.

= Weitere Informationen zu den unterstiitzten Funktionen finden Sie im Kamerahandbuch.

Loschen Voreinst ‘ .8 |

Voreinstellung

Mochten Sie die Voreinstellung
wirklich Léschen?

HIM3IIAIAIT

Die Voreinstellungen sind ein Satz gespeicherter Daten, welche die Standorte einer PTZ-Kamera spezifizieren.
Eine einzelne PTZ-Kamera kann bis zu 300 Standorte speichern.

Ausfiihren einer Voreinstellung

1. Wahlen Sie den gewiinschten Kanal und klicken Sie auf < <> >. . ..
Voreinstellung aktivieren

u Der Bildschirm PTZ-Steuerung erscheint.
2. Mit den Pfeiltasten die Kamera auf den Punkt einstellen. 1. Klicken Sie auf < /p >,

3. Klicken Sie auf < /p >. 2. Doppelklicken Sie in der Liste auf die Voreinstellung, die Sie ausflihren méchten.
Das Kameraobjektiv bewegt sich zur eingestellten Position.

4. Wenn Sie auf <Setup> klicken, erscheint das Fenster,Vorgegebene Einstellungen”.

Vorgegebene Einstellungen x] Schwenk (Auto Schwenken), Gruppe (Scannen), Tour oder Spur (Schablone)
wird ausgefiihrt
Anzahl 3 v
Name Die Ausfiihrungsmethode jeder Funktion ist die gleiche, wie die voreingestellte Betriebsmethode. Siehe die
Bedienungsanleitung der Kamera fiir Details zur Verwendung.
Speich, H Abbr. 'Q = Je nach Fihigkeiten der Kamera kinnen nur einige Funktionen verfiigbar sein.
5. Klicken Sie auf < 3* ¥ >, um die Reihenfolge der Voreinstellung zum Einstellen auszuwahlen.

6. Den Name der Voreinstellung eingeben.

7. Klicken Sie auf <Speich.>.
Die gewdhlten Voreinstellungen werden gesichert.

w = Falls Sie eine Kamera, die Ihre voreingestellten Einstellungen speichert, durch eine andere ersetzen, miissen Sie die Voreinstellungen emeut
konfigurieren.

Deutsch _85



live viewer

VIDEO-EXPORT

Sie kdnnen das aufgenommene Video sichern, indem Sie den gewtlinschten Kanal, Datum und Zeit manuell eingeben.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache <[] >.

Export X
Layout 1 v =
([ Alle Kanéle
Kanal Name

< 1 cam o1

~ 2 cam02

~ 3 cam03

~ 4 cAM 04

& camos

~ 6 cAM 06

(] 7 CAM 07

0 8 cam 08

0 cam 09
Startzeit 20210524 00:00:00]  Endzeit 2021-05-24 2356559
osT osT
Dateniberlapp. Uberlappt 0 v
Dateiname
Gesam: o
Kanal 1 o

2. Wahlen Sie ein Video fiir den Export und waéhlen Sie den gewiinschten Kanal aus.

3. Setzen Sie Startdatum/-uhrzeit und Enddatum/-uhrzeit.

= Nach de Finstellung, ob DST aktiviert werden soll oder nicht, das Uberschneiden auswahlen. Dies wird angezeigt, wenn sich die Daten in einem Kanal
iiberlappen, indem die Zeit oder Zeitzone zur gewahlten Zeit geandert wird.

4. Geben Sie einen Dateinamen zum Speichern ein und klicken Sie dann auf die Schaltflache <OK>.

5. Wenn der Export beendet ist, erscheint ein Bestdtigungsfenster.

= Das exportierte Video wird als .avi-Datei im Download-Ordner gespeichert.
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Sie kdnnen das aufgenommene Video, das im Recorder gespeichert ist durchsuchen und wiedergeben, indem Sie sich UHRZEITSUCHE
mit dem Recorder remote verbinden.

Sie kdnnen die aufgezeichneten Daten nach den gewiinschten Datums- und Zeitbedingungen durchsuchen.

77\ = Dieangezeigte Zeit basiert auf der angewendeten Zeitzone und der Sommerzeit, so dass sie maglicherweise unterschiedlich angezeigt wird, je
BILDSCHIRM-LAYOUT DES SUCHE VIEWER I4 gezeld ; ¢ gezegtwirs

nachdem, ob die Zeitzone der Daten, die zur gleichen Zeit wie die Sommerzeit aufgezeichnet wurde, und die Sommerzeit angewendet wird.

@ wisener =
wisenet O Live Suchen &3 Setup

: '7* Ereignissuche - | 2022.0427 07:27.06 - 2022.04:27 082640

Kanal | [ v e —— erelgnis Unrzer Wedergabe  Fawomt
Alle Kangle

20220427 082606 - 082640 B

Datum und Zeit @ 4 o 20220427 08:17:42- 081817

2022.042707:27:06 ~
2.0 20220427 08:1320- 081335

2022.04:27 08:27:06

HYIM3IAIHONS °

20220027 08017 - 08211 B
2220427 075638075726

20220427 075420075438

20220427 075102075137

Suchen Zurlickstellen ® a4 o

B & 1941 Pl oxe ad

20220427 074001 - 074032

T Ohaame v <20220410> 094810 un @

20220427 073906 - 073941

LLLLL 20220427 073208073238

2220427 072706 - 082706

1. Wahlen Sie <Uhrzeitsuche> im Meni <Suchen>.

20220427 072706 - 082706

camoz 20220427 072706 - 082706

2. Wahlen Sie einen Kanal fur die Suche aus.

20220427 072706 - 082706

: (5]

3. Wahlen Sie das Jahr und den Monat fiir die Suche aus.
Datumsangaben werden in orange und aktuelle Daten in orangefarbenen Kreisen angezeigt.

e Uberlappt : Sie kénnen die Zeitachse (iberpriifen, indem Sie den durch die Zeitdnderung verursachten

D;. [__| 71 Exportiert die Suchergebnisse als AVI-Datei. tiberlappenden Abschnitt festlegen.
/ = Inden Ergebnissen der <Textsuche> kénnen Sie auch auf < Erfh > klicken, um in eine CSV-Datei zu exportieren.

= /EE Zeigt die Suchergebnisse als Liste oder Miniaturbilder an.

Name Beschreibung 4. Wihlen Sie im Kalender ein Datum fiir die Suche aus.
D f ichnete Video firr di T ird Anf. b ielt, und die Dat den in der Zeitlini
@ Menii Per Klick auf die einzelnen Meniis gelangen Sie zum entsprechenden Mendibildschirm. asau gezelc netevideo fUrdiesen fag wird von Antang an abgespiett, Und dle Laten werden In der ceitiinie
angezeigt.
@ Tab. Suchmenii* Klicken Sie auf den Menii-Tab, um das detaillierte Suchmenii anzuzeigen. Per Klick auf Suchen gelangen Sie zum o Klicken Sie auf <Heute>, um nach dem heutigen Datum zu suchen. Das heutige Datum wird ausgewahlt.
” entsprechenden Suchbildschirm. e Die angezeigte Farbe unterscheidet sich je nach Art der Aufzeichnungsdaten.
— Hellgriin : Normale Aufnahme-Video
@ Suchbedingungen Sie konnen verschiedene Suchbedingungen festlegen, z. B. Datum/Uhrzeit/Ereignis.
- Rot: Ereignisaufnahme-Video
@ Ergebnis suchen Zeigt die Suchergebnisse an. o Y/ :Sie kénnen die Ereigniselemente filtern, um die Zeitlinie anzuzeigen.

Klicken Sie auf <Zuriickstellen>, um Suchbedingungen und -ergebnisse zu initialisieren.

(S
|

= Wenn Sie auf Wiedergabe (@ ) klicken, wird das Video in einer sofortigen Wiedergabe angezeigt.

= Sie konnen einen Favoriten definieren, indem Sie auf Favorit ( [:]) in der Liste der Suchresultate klicken. Sie kdnnen das so spezifizierte Video im Menii
Favoritensuche iiberpriifen.

= Wenn die Suchergebnisse mehrere Seiten einnehmen, kinnen Sie auf < /> Klicken, um zur néichsten oder vorigen Seite zu wechseln. Sie kinnen auch
auf die aktuelle Seitenzahl klicken und die gewiinschte Seite eingeben.
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EREIGNISSUCHE

Sie kdnnen verschiedene Ereignissen nach Kandlen sortiert suchen.

wiseNeT Ulve Qlsuchen @ Setup

1. Wahlen Sie <Ereignissuche> im Menl <Suchen>.
2. Wahlen Sie einen zu durchsuchenden Kanal.
3. Wahlen Sie ein Datum und eine Uhrzeit fiir die Suche.

4, Eine Ereignisart wahlen.
e Die Optionen fiir den Ereignistyp kdnnen abhangig vom Kameramodell variieren.
5. Die Datenuiberlappung wahlen.

¢ Dies wird angezeigt, wenn sich Daten in einem Kanal durch eine Anderung der Zeit oder der Zeitzone zur
ausgewahlten Zeit Gberlappen.

6. Klicken Sie auf die Schaltfliche <Suchen>.
Die Liste der Suchergebnisse wird angezeigt.

u Um die Suche zu stoppen, klicken Sie im Pop-up-Fenster fiir die Suche auf <Stopp>. Sie kdnnen die bisherigen Suchergebnisse iiberpriifen.
e Kanal: Zeigt den Kanal an, in dem das Ereignis aufgetreten ist.

e Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.

e Ereignis : Zeigt die Ereignisart des aufgezeichneten Videos an.

e Uhrzeit: Zeigt die Start- und Endzeit des aufgezeichneten Videos an.

e Wiedergabe : Zeigt das aufgenommene Video als sofortige Wiedergabe an.

e Favorit : Legt einen Favorit flir das aufgezeichnete Video an.

88_ suche viewer

TEXTSUCHE

Sie kénnen die Daten suchen, die in das an den Rekorder angeschlossene POS-Gerét eingegeben wurden.

wiseNeT LUlhe QSuchen © Setup

1. Wahlen Sie <Textsuche> im Menli <Suchen>.
2. Wahlen Sie Datum und Zeit fiir die Suche aus.

3. Stellen Sie Ereignis-Schliisselwoérter und Suchbedingungen ein.

e Ereignis-Schllsselworter : Sie kdnnen nach Text mit voreingestellten Ereignis-Stichwortern suchen. Einzelheiten

finden Sie auf der Seite ,Setup> Einstellen des Gerits > Text” im Inhaltsverzeichnis.
e Textsuche Stichwort : Geben Sie den Text ein, den Sie suchen mochten.

o Gr/Kl.-Schreibungs-Empfindlichkeit : Wenn markiert erfolgt die Suche mit Beriicksichtigung von GroR3-/
Kleinschreibung.

e Nur ganze Worter finden : Sucht nach Daten, die exakt mit den eingegebenen Zeichen lbereinstimmen.
4. Die Datenliberlappung wéhlen.

e Dies wird angezeigt, wenn sich Daten in einem Kanal durch eine Anderung der Zeit oder der Zeitzone zur
ausgewahlten Zeit Uberlappen.

5. Klicken Sie auf die Schaltfliche <Suchen>.
Die Liste der Suchergebnisse wird angezeigt.

= Um die Suche zu stoppen, klicken Sie im Pop-up-Fenster fiir die Suche auf <Stopp>. Sie kdnnen die bisherigen Suchergebnisse iiberpriifen.
e Gerat: Zeigt den Namen des mit dem Recorder verbundenen POS-Gerats an.

e Stichwort : Zeigt den gesuchten Text an.

e Kanal: Zeigt den Kanal an, in dem das Ereignis aufgetreten ist.

o Uhrzeit : Zeigt die Startzeit des aufgezeichneten Videos an.

e Wiedergabe : Zeigt das aufgenommene Video als sofortige Wiedergabe an.

e Favorit : Legt einen Favorit fiir das aufgezeichnete Video an.



FAVORITENSUCHE SUCHERGEBNISSE EXPORTIEREN

Sie kénnen nach mit Favoriten versehenen Daten suchen. Suchergebnisse von Ereignissen, Texten und Favoriten kdnnen in eine Datei exportiert werden.

wiseNeT Ulhe QSuchen © Setup

Beispiel) Export der Ergebnisse der Favoritensuche

Favoritensuche 20220400 034809 - 20220021 055502

1. Klicken Sie in der Liste der Suchergebnisse auf < Dﬁ >.

: L]
" Export X w
. c
2 : N Favoriten-Name Ereignis Kanal Uhrzeit I N
. n O o cAv03 2021092810024 Bewegungserk. 3 2021-0928 10:02:14- 100336 I'II'I
. S— @ " O 02  CAM04.2021-09-2810:00:56 Bewegungserk. 4 2021-09-28 10:00:56 - 10:01:35 <
: . O o3 cAMO0320210928 10:0022 Bewegungserk. 3 202109-28 1000:22 - 10:01:52 =
s o [ O o4  CAMO04.2021-09-2809:57:16 Bewegungserk. 4 20210028 09:57:16 - 09:57:49 E
: 2 . O 05  CAMO032021.09280957:15 Bewegungserk 3 20210028 09:57:15 - 09:58:49 m
& 06 CAMO0220210928095056  Defokussierungserkennung 2 202100-28 09:50:56 - 18:00:00 o
0 07 CAVO01.2021-09-28 095055 Kontin. Aufnahme 1 2021-09-28 09:50:55 - 18:00:00
[ 08  CAMO12021-092809:5055  Defokussierungserkennung 1 20210028 09:50:55 - 18:00:00
[0 09  CAMO1202108271417:21  Defokussierungserkennung 1 20210027 1417:21
. . O 10 CAMO0220210927141721  Defokussierungserkennung 2 20210927 141721
1. Wahlen Sie <Favoritensuche> im Meni <Suchen>. Gesamt on [ ]
N, 0% [ ]
2. Wahlen Sie einen Kanal fiir die Suche aus.
3. Wahlen Sie Datum und Zeit flir die Suche aus.
4. Klicken Sie auf die Schaltflaiche <Suchen>. 2. Wahlen Sie die gewlinschte Liste und klicken Sie auf <OK>.
Die Liste der Suchergebnisse wird angezeigt. = Das exportierte Video wird als .avi-Datei im Download-Ordner gespeichert.

e Favoriten-Name : Zeigt den von Ihnen festgelegten Favoriten-Namen an.

e Ereignis : Zeigt die Ereignisart des aufgezeichneten Videos an. '»g # Inden Ergebnissen der <Textsuche> kdnnen Sie auch auf < E:ilh > klicken, um in eine CSV-Datei zu exportieren.

e Kanal: Zeigt den aufgezeichneten Kanal an.
e Uhrzeit : Zeigt die Start- und Endzeit des aufgezeichneten Videos an.
e Wiedergabe : Zeigt das aufgenommene Video als sofortige Wiedergabe an.
e Favorit : Zeigt an, ob Favoriten angegeben wurden.
m u M"it Favori.ten verseh.ene Eilder werden gespeichert,.ohne dass sie t.)ei wiedertlolter Aufnahme iiberschrieben werden. Wenn jedoch das automatische
Loschen eingestellt ist, wird es entsprechend dem eingestellten Zeitraum geldscht.

= Wenn der Favorit freigegeben wird, wird das Video nicht gespeichert. Falls erforderlich, exportieren Sie das Video, bevor Sie den Favoriten freigeben.
= Eskdnnen bis zu 100 Favoriten angegeben werden.
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wiedergabe
SUCHERGEBNISSE ABSPIELEN VIDEO NACH ABSCHNITTEN EXPORTIEREN

Sie konnen die aufgezeichneten Daten wiedergeben und das gewtinschte Video wéahrend der Wiedergabe exportieren. Sie kénnen den gewlinschten Abschnitt aus der Zeitlinie oder Suchliste auswahlen wéahrend das Video wiedergegeben
wird oder es in eine Datei exportieren.

Einstellen der Zeitlinie 1. Klicken Sie auf die Schaltfliche < (=) >.

2. Wahlen Sie den Anfangs- und Endpunkt des gewiinschten Abschnitts in der Zeitleiste mit der Maus aus.

Sie kénnen die Wiedergabeposition verschieben und die Zeitlinie ein- und auszoomen.

U= [ > D oas B d I3 O = [SCORR N | B > v B B d ]

2021-05-14 > 12:38:29 2h @ 2021-05-14 - 12:39:42 shamin @ @

o

00:00  01:00 0200 0300 0400 0500 0600 0700 0800  0%00  10:00 1100 1200 300 1400 15:00 600 17:00 1800 19:00  20:00  21:00 2200 2300

o Klicken Sie auf die gewiinschte Abspielposition in der Zeitlinie. 3. Klicken Sie auf die Schaltfliche < E]' >
Die Abspielposition wird verschoben.

Export X

= Klicken Sie auf den Startpunkt auf der linken Seite der Zeitlinie, um die Abspielposition an den Startpunkt des ersten Videos zu verschieben.

Layout1 v

= Bewegen Sie lhre Maus iiber die Zeitlinie, um die entsprechende Miniaturansicht des aufgezeichneten Videos zu sehen. [ Alle Kansle
Kanal Name

e Klicken Sie auf < ® >, < Q_>, um die Zeitanzeige zu vergrof3ern oder zu verkleinern. Wenn die Zeitleiste
vergroBert wird, erscheint am unteren Rand eine Bildlaufleiste.

1 camo1
CcAM 02
cAM 03

CcAM 04

wioelw N

= Sie kdnnen mit dem Mausrad iiber die Zeitleiste fahren, um die Zeitskala zu vergroBern oder zu verkleinern.

cAM 05

= Die VergroBerung der Zeitlinie wird oben rechts auf der Zeitlinie angezeigt. canos

7 CAM 07

8 CAM 08

JODORRRRYE

e Um die Zeitleiste vor oder nach dem VergroéB3ern zu sehen, zoomen Sie hinein und ziehen Sie die Zeitleiste
nach links oder rechts.

CAM 09

Staruzeit 2021-05-24 00:00:00]  Endzeit 2021-05-24 23:59:59

DsT DST

U= [ > D oa B d I3

Uberlappt 0 v

2021-05-14 - 12:38:53 4h2min @ &

10:30 040 10:50  11:00 110 11:20 1130 1140 150 12:00 1{'”% 70 750 B 7T 200 1310 13:20 330 1340 1350 14200 410 1420
—— Gesamt 0%

Kanal 1 0%

4. Wahlen Sie ein Video fiir den Export und wahlen Sie den gewiinschten Kanal aus.
5. Setzen Sie Startdatum/-uhrzeit und Enddatum/-uhrzeit.
6. Geben Sie einen Dateinamen zum Speichern ein und klicken Sie dann auf die Schaltfliche <OK>.

7. Wenn der Export beendet ist, erscheint ein Bestdtigungsfenster.

= Klicken Sie beim Exportieren auf die Schaltflache <Stopp>, um den Export zu beenden.
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Name und Funktion der Wiedergabetaste

Zustand Pause

Wiedergabestatus

7 (8 (9

<KE Q[ B> D s

Name Beschreibung

Vorheriges Ereignis Bewegt sich zum vorherigen Ereignis-Video.

Vorheriges Einzelbild Springt zuriick zum Key Frame.

Wiedergabe Gibt das Video wieder.
Nachstes Bild Ein Bild nach vorn gehen
Nachstes Ereignis Bewegt sich zum ndchsten Ereignis-Video.

Wahlen Sie die Videowiedergabegeschwindigkeit aus.
Geschwindigkeit : x1/8, x1/4,x1/2, x1, x2, x4, x8, x16, x32, x64, x128, x256

o) (o] &) ||

Geschwindigkeit

Sie wird fiir die umgekehrte Wiedergabe verwendet.
Schneller Riicklauf Geschwindigkeit : -x1/8, -x1/4, -x1/2, -x1, -x2, -x4, -x8, -x16, -x32, -x64, -x128, -x256
= Jenach geteiltem Bildschirm kann die Hochstgeschwindigkeit begrenzt sein.

~

Pause Pausiert das Video.

Sie wird fiir die Vorwdrtswiedergabe verwendet.
Schneller Vorlauf Geschwindigkeit : x1/8, x1/4,x1/2, X1, X2, x4, X8, X16, X32, x64, X128, X256
= Jenach geteiltem Bildschirm kann die Hochstgeschwindigkeit begrenzt sein.

©
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Sie kdnnen die Recorder-Einstellungen remote im Netzwerk konfigurieren. EINSTELLEN DER KAMERA

Sie kénnen eine Liste von Kameras, die am Recorder angeschlossen sind, tiberpriifen und die notwendigen
BILDSCHIRM-LAYOUT DES SETUP VIEWER Einstellungen konfigurieren.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite ,Setup > Einstellen der Kamera“ im Inhaltsverzeichnis.
wisener Dlve Qsuchen @ sewp ® 0 «@ Kanaleinste".

= Kamera Datum/Uhrzeit/Sprache

@ Aufnahme
@ o Ereignis
o Gerat

1 Netawerk

Sie konnen fiir jeden Kanal eine Kamera registrieren und anschlieBen.

Systemzeit

s Setup > Kamera > Kanaleinstell.

(GHIT+01.00, Amterdam, Beln. Ben. adsid,Pars, Rom, frsaw, Wt Centrl Afica

wisenet tive O suchen

Sprache Deutsch

Urlaub 22 v dansartis ez

Jan Feb Mz

1203 4 05 6 7 12 3 12 3

B 9 1011 121314 5 6 7 & 9 1M S & 7 8 9 101

15016 17 18 19 20 21 12 13 14 15 16 17 18 12 13 14 15 16 17 18
22 23 24 25 26 27 28 19 20 21 22 23 24 25 19 20 21 22 23 24 25

29 30 31 1 % 27 28 1 2 27 28 29 30 3

Name Beschreibung ¢ Wenn Sie auf die Schaltfliche <Upgrade> klicken, kdnnen Sie die Version der Kamera, die Upgrade-Version
und den Status Uberpriifen und die Kamera aktualisieren.

Menii Auf jedes Mentii klicken, um zum Menii-Bildschirm zu gehen.
. Kamera-Einst
) . Konfigurieren Sie die Einstellungen oder wahlen Sie zur Anderung der bestehenden Einstellungen den
Liste des Hauptmeniis . .
ibergeordneten Artikel. Sie konnen die Videoeinstellungen fiir jeden Kanal konfigurieren.

. . Je nach Kameramodell kdnnen Sie die Videoeinstellungen durch Aufrufen des Kamera-Web Viewer dndern.
Liste der Untermeniis Wahlen Sie aus dem SubMenii des iibergeordneten Mentiis einen Artikel, den Sie einstellen wollen.

Setup > Kamera > Kamera-Einst

Detailliertes Menii Klicken Sie das Eingabefeld des Artikels an und geben Sie einen gewiinschten Wert ein.
Netzwerkkamera Analogkamera
Ubernehmen Ubernehmen Sie die geénderten Finstellungen. wisener TS p— D her Cldulien @5
Wiederherstellen Die Funktion Wiederherstellen stellt die Einstellungen, die vor der Anderung verwendet wurden, wieder her.

CICINENICINRIEY
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e Wenn Sie auf <Kamera-Web Viewer> klicken, 6ffnet sich ein neues Kamera-Internetbrowser-Fenster. Einstellen der Profile

- Dies wird nicht unterstitzt, wenn die Kamera tiber das RTSP-Protokoll angeschlossen ist. o s .
Sie kdnnen das Profil fiir Ihre Kamera einstellen.

- Dies wird nicht unterstiitzt, wenn die Kamera mit DDNS oder einer URL verbunden ist.

— Unterstitzt wird die unten angegebene oder spéatere Version fiir jede Kamera der Q/P/X-Serie. Setup > Kamera > Profileinstellungen
(QND-7010R-Serie : 1.04, QND-7080R-Serie : 1.02, QND-6010R-Serie : 1.02,
QND-6070R-Serie : 1.01, P-Serie : 1.01)

— Wird nur unterstitzt, wenn die Kamera mit IPv4 verbunden ist und nicht auf HTTPS eingestellt wurde.

Aufnahme
. ) . . o Sie kdnnen das Profil Aufnahme fiir Inre Kamera einstellen.
- Wenn Sie sich in einem geschlossenen Netzwerk mit der Kamera-Webseite verbinden, kann bei einer

Kamera, die nicht das allgemeine Internet unterstitzt, keine Bild ausgegeben werden. wisener e Csuren 5o

Profileinstellungen

- Die Standardeinstellungen des Cam-Proxy-Ports werden der Reihe nach automatisch eingestellt so viele wie
Kanale vom Recorder unterstiitzt werden. Wenn Sie den Proxy-Port andern mochten, wéhlen Sie das Port-
Setup-Mend.

- 4 Kanale (10001-10006), 8 Kanale (10001-10010), 16 Kanéle (10001-10018)

H4IM3IAANL3S

Z.B.) Standardeinstellungen der Cam-Proxy-Ports fiir jedes Produkt
e 4-Kanal-Modell : 10001-10006

e 8-Kanal-Modell : 10001-10010

e 16-Kanal-Modell : 10001-10018

— Bei einer Verbindung auBBerhalb des geschlossenen Netzwerks, wie in der Abbildung gezeigt, wird die Port-
Weiterleitungseinstellung des Kamera-Proxy-Ports fiir den Router erforderlich.

e Klicken Sie auf <{33>, um die Profileinstellungen zu andern. Sie kénnen Profile hinzufiigen oder [6schen und
die Einstellungen d@ndern, indem Sie auf den Web Viewer der Kamera zugreifen.

Live

Netzwerkkamera Recorder IP-Router Ferngesteuerter PC

Sie kdnnen die Live-Ubertragungs-Einstellungen der Kamera dndern.

- Wenn sich im geschlossenen Netzwerk mehrere Recorder befinden, sollte jeder Cam-Proxy-Port einen
unterschiedlichen Port verwenden.

wiseNeT Ulie QSuchen @ Setup

— Wenn DDNS und Quick Connect aktiviert sind, wird Portforwarding automatisch eingestellt.

- Die Browser Chrome, Edge und Safari (Mac OS) werden unterstiitzt.

Deutsch _93



setup viewer

Dezentral

Sie kénnen das Videoprofil einstellen, das zum Netzwerk und Erweiterungsmonitor Gbertragen wird.

EINSTELLEN DER AUFNAHME

WIseneT JLive Q Suchen @ Setup w6 @ @ &w
- 3 s sa0esen 5 @
S 4 oo S
A
Obernenmen " ticseesteler
Kamerapasswort

Sie kénnen die Passworter aller registrierten Kameras auf einmal dndern.

94 setup viewer

Einzelheiten finden Sie auf der Seite ,Setup> Einstellen der Aufnahme” im Inhaltsverzeichnis.

Aufnahmeprogramm

Wird ein Aufnahmezeitplans fiir ein bestimmtes Datum und eine bestimmte Zeit festgelegt, wird zu diesem
bestimmten Zeitpunkt mit der Aufnahme begonnen.

wisenet tve Qsuchen @ Setup

Aufnahmeprogramm

(R T Ee——] e —

Aufn.-Einst.

Wabhlen Sie fiir jeden Kanal den Typ der normalen Aufnahmebildfrequenz.

12731128 Mops.

AR




Aufnahmeoptionen EINSTELLEN DES EREIGNISSES

Sie kénnen die Option der Festplattenaufzeichnung einstellen. Einzelheiten finden Sie auf der Seite ,Setup> Einstellen des Ereignisses” im Inhaltsverzeichnis.

= Sie konnen die Aufnahmedauer separat fiir jeden einzelnen Kanal festlegen.

Ereigniseinrichtung

Setup > Aufnahme > Aufnahmeoptionen

Sie kénnen detaillierte Einstellungen fiir den Ereigniserkennungsmodus jedes Kanals festlegen.

wisenet Clve Qi Suchen @ Setup

Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung

NNNNNNN

= Bewegungserk.

H4IM3IAANL3S

Sie kénnen die Einstellungen fiir Bewegungserkennungsereignisse andern.

ZZE @ = Je nach Kameramodell knnen Sie die Finstellungen durch den Kamera-Web Viewer andern.

Netzwerkkamera Analogkamera

wiseNeT Ulve QSuchen @ Sewp wisenet Olive Qsuchen @ Setup

© Kamera A 3 Kamera

@ Aunahme

IVA

Sie kénnen die Einstellungen fiir Ereignisse der intelligenten Videoanalyse (IVA) &ndern.

m = Der Kamera-Web Viewer kann verwendet werden, um detaillierte Videoanalysen einzustellen.

wiseNeT Clve QSuchen @ Serup
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Manipulationserkennung Ereignisregel-Einrichtung
Sie konnen die Ereigniseinstellung fiir die Manipulationserkennung andern. Sie kdnnen den Ereignisausloser und die Aktionsregel so einstellen, dass ein Alarm ausgegeben wird, wenn ein
wisener e Ereignis eintritt.

Setup > Ereignis > Ereignisregel-Einrichtung

wisenet

Signalverlusterkennung

Sie kénnen die Ereigniseinrichtung fiir die Signalverlusterkennung @ndern.

wiseneT

Alarmeingang

Sie konnen den Betrieb des Alarmsensors einstellen.

Setup > Ereignis > Alarmeingang

wisenet
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ONVIF Konfig. EINSTELLEN DES GERATS

Sie kdnnen die mit dem Onvif-Protokoll registrierte Kamera einstellen. Sie kdnnen eine Liste von Geraten, die am Recorder angeschlossen sind, tberpriifen und die notwendigen
Einstellungen konfigurieren.

Ereigni NVIF Konfig.
Setup > Ereignis >0 ontlg Einzelheiten finden Sie auf der Seite,,Setup > Einstellen des Gerats” im Inhaltsverzeichnis.

wiseNetT Ctve Q. Suchen

@ Kamers

ONVIE Konfig

Speichergerat

Sie kénnen die Einstellungen hinsichtlich eins Datenspeichergerats tiberpriifen und @ndern.

Setup > Gerat > Speichergerat

H4IM3IAANL3S

Management

Sie kénnen ein Speichergerdt, den Auslastungsgrad, die Art der Verwendung und den Status des Speichergeréts
Uberpriifen.

,,,,,,,,,,,, wiseNeT Ulive Qsuchen  © Setup

Speichergerat

Progr.

2 Netzwerk

2 System

Die Ausgabe eines Alarms kann je nach Tag und Uhrzeit geplant werden.
Die Grundeinstellung wird eine Ereignissynchronisierung sein, und ein Alarm wird nur dann gesendet, wenn ein
Ereignis eintritt.

Setup > Ereignis > Progr.

wiseNeT Utve QU suchen

progr.

L e EEEEEEEESSEEEERRREEEE e ARB: Ein Video, das aufgrund eines Verbindungsabbruchs der Kamera nicht aufgenommen wurde, kann
f IIII-IIIIII gesichert werden, nachdem die Verbindung mit der Kamera wiederhergestellt worden ist.
- T Driicken Sie die Taste, um das Fenster <Sicherung von automat. Recovery> zu 6ffnen.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite ,Setup > Einstellen des Gerits > Speichergerat” im Inhaltsverzeichnis.

S.M.A.R.T

Sie kdnnen den Verbindungsstatus und Details der im Rekorder eingebauten Festplatte iberpriifen.

& system

o wwaes 20
e @
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Monitor Ereignis
Sie kénnen die auf dem Monitor angezeigte Information wie auch das Ausgabesystem festlegen. Es ist moglich, die Gesamtmenge an Bedingungen und Stichwortern einzustellen, um Ereignisse fiir ein Textgerét
anzuzeigen.

Setup > Geréat > Monitor

wisenet v Csuchen

wisenet v Q suchen

= Wenn der Bildschirm nicht richtig funktioniert, siehe, Fehlerbehebung” im Anhang. Seriell

= Die Einstellungen zum Einrichten des Monitors beziehen sich auf den am Recorder angeschlossenen Monitor. Sie kénnen die serielle Schnittstelle (RS485 oder RS422) des Recorders einstellen.

= Videos, die die Aufldsung von 1080p iiberschreiten, werden auf dem zweiten Monitor nicht angezeigt. ) .
Konfigurieren Sie die selben Einstellungen wie fiir die analoge PTZ-Kamera oder die zu verbindende

Systemtastatur.
Text Setup > Gerit > Seriell
Sie konnen die Einstellungen fir die Geratetextanzeige und den Ereignistext festlegen. po— ET—
Setup > Gerat > Text -
Gerat

Relevante Werte eines an den Recorder angeschlossenen Gerdts konnen eingestellt werden.

wiseNet Clve QSuchen @ Set

"ﬁ = Einige Modelle unterstiitzen nur RS485.
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EINSTELLEN DES NETZWERKS

Einzelheiten finden Sie auf der Seite,,Setup> Einstellen des Netzwerks” im Inhaltsverzeichnis.

IP und Port

Ein Remote-Benutzer kann auf den Recorder Uiber das Netzwerk zugreifen, um den aktuellen Modus und die

IP-Adresse zu Uberprifen.

Setup > Netzwerk > IP und Port

IP-Adresse

Geben Sie den Netzwerkverbindungspfad an.

wiseNeT Ulve Qusuchen 5

Port

Hier kdnnen Sie die protokollbezogenen Einstellungen konfigurieren.

wisenet Cltve QSuchen @ Serup

DDNS und P2P

Ein Remote-Nutzer kann einen Rekorder mittels einer DDNS-Adresse in einem dynamischen IP-System vernetzen.
Wenn die Verbindung mit einer dynamischen IP nicht hergestellt werden kann, kénnen Sie einfach tiber einen

P2P Service darauf zugreifen.

Bitte richten Sie vor der Verwendung von Wisenet DDNS und P2P die Netzwerkverbindung und DDNS ein.

Setup > Netzwerk > DDNS und P2P

wiseNeT Clve Qsuchen @ Sewp

DONS und P28

IP Filterung

H4IM3IAANL3S

Sie kdnnen die Liste der IP-Adressen vorbereiten, um Zugriffe auf eine bestimmte IP-Adresse zu gestatten oder zu

blockieren.

Setup > Netzwerk > IP Filterung

wiseneT Dive Qsuchen o Setup
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HTTPS

Es kann ein Sicherheitsverbindungssystem gewahlt werden oder es kdnnen &ffentliche Zertifikate installiert

werden.

wiseneT Dive Qsuchen @ sety

s @ @ w@

2 Kamers

@ Aufnahme

£ ereignis

s o]

L Gerat

'g = Wenn Sie bei der Verwendung von HTTPS nach HTTP wechseln wollen, kann es zu einem anormalen Betrieb kommen, da der Browser die
Einstellungswerte beinhaltet. Sie miissen die URL zu HTTP dndern und die Cookie-Einstellung des Browsers erneut verbinden oder initialisieren.

802.1x

Bei der Verbindung mit einem Netzwerk besteht die Wahl ein 802.1x Protokoll zu verwenden und das

korrespondierende Zertifikat zu installieren.

100_ setup viewer

IEEE 802 Enstelung (E470L

unter Verwendung von EAPOLTLS)

FTP

Wenn ein Ereignis eintritt, kdnnen Sie Einstellungen bezuglich des FTP-Servers erstellen, auf den die Bilder
Uibertragen werden.

wisenet Tltve Qsuchen @ Setup s @ @ @@

@ Kamers
® aunahme
0 Eregnis ~ Serveracrasse

L Gerat N -

Zustelungsinerall

E-MAIL

Es kann der SMTP-Server, der bei einem Ereignis eine Mail sendet, angegeben und die Empfangergruppe und
Benutzer festlegt werden.

SMTP

Es kann der Mailsendeserver festgelegt werden sowie angegeben werden, ob Sie den Authentifizierungsprozess
verwenden.

wisenet Cltve O Suchen & Setup e @ @ &@
= e
@ Aufnahme
o wegns ] e ow -
P

o

ransport Layer Securty (1] atien s -

Sbsender (Bl userGocamplency

= system




Ereignis

Es kann das Ereignisintervall festgelegt und angegeben werden. bei welchen Ereignissen der Server Mails

versendet.

SNMP

wiseneT

e ® @ @

© Kamera

@ Autnahme

% System

Bei Verwendung des SNMP-Protokolls kann das System oder der Netzwerkadministrator eine Ferniiberwachung

der Netzwerkgerate vornehmen und die Umgebung festlegen.

= Kamera ~ | o

© Aunahme ~

Empfanger

Sie kénnen Gruppen und Empfénger, die E-Mails erhalten, festlegen.

£ ercignis ~ [Eps—

Lo Gerat B 1 Stre s e

wiseNeT

Dltve Qsuchen @ Sewp

o ® @

EMAIL

wiseNeT Clve QSuchen @ Serup s @ @ &@

DHCP Server

Sie konnen die IP-Adresse der Netzwerk-Kamera einstellen und die Details Gberpriifen, indem Sie einen DHCP-

Server einrichten.

Netzwerk

Sie kénnen den internen DHCP-Server festlegen und der Netzwerkkamera eine IP-Adresse zuordnen.

2301200

assasss50

sek (3600-172300)

sek (3500-17200)
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Status EINSTELLEN DES SYSTEMS

Sie kdnnen die derzeit verwendete IP und MAC iber den DHCP-Server und den verbundenen Netzwerk-Port

Sie kénnen die verschiedenen Einstellungen des Recorder-Systems konfigurieren.
prifen.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite,,Setup> Einstellen des Systems” im Inhaltsverzeichnis.

wisenet Utive O suchen @ set

= Datum/Uhrzeit/Sprache

Das aktuelle Datum/Zeit und zeitbezogene Eigenschaften kdnnen eingestellt und liberpriifte werden, sowie die
Sprache, die fiir die Schnittstelle auf dem Bildschirm verwendet wird.

Setup > System > Datum/Uhrzeit/Sprache

wisenetT

sssssssssss

Systemzeit

Das Datum und die Zeit festlegen.

Zeitsynchr.

Legen Sie die Zeitsynchronisation fest.

DST

In den Sommermonaten ist die Uhr bei eingestellter Sommerzeit um eine Stunde vorgestellt gegeniiber der
lokalen Standard-Uhrzeit.

Sprache

Wabhlen sie eine bevorzugte Sprache fiir den Rekorder.

Urlaub

Ein Benutzer kann entsprechend eigener Praferenz bestimmte Daten als Feiertage auswahlen.
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Benutzer

Sie kdnnen Benutzer verwalten, z.B. Benutzer hinzufligen oder I6schen und fiir jeden Benutzer unterschiedliche

Berechtigungen erteilen.

Setup > System > Benutzer

Administrator

Sie kénnen die Administrator-ID oder das Passwort andern.

Beschrankungseinstellungen

Sie kdnnen die Benutzerberechtigung einstellen.

wisenet Dtve Csuchen @ Serup

wiseNeT Ulive QSuchen @ Setup

Zugangsbeschraniung

[

)

<
<

Systemverwaltung

= Fiir die ID sind nur alphanumerische Zeichen zugelassen.
= Wird die Administrator-1D nicht fiir den Zugriff verwendet, kdnnen Sie die ID andern.

= Sie werden automatisch abgemeldet, wenn die verwendete ID geéndert wird.

Benutzer

Sie kdnnen einen Benutzer oder mehrere Benutzer hinzufligen, andern oder entfernen.

wisenet Clve Q. Suchen

Sie kénnen die laufende Systemversion priifen und auf eine neue Version aktualisieren, Daten exportieren,

Einstellungen fiir die Initialisierung vornehmen und vieles mehr.

Setup > System > Systemverwaltung

Produktinformationen

Sie kénnen die Informationen des aktuellen Systems sehen.

Uberpriifen Sie Modellname, Software-Version und MAC-Adresse.

Sie kénnen nach einer Datei im Speichergerat suchen, das mit dem PC verbunden ist, um ein Upgrade

vorzunehmen.

wiseneT Dive QSuchen © Setup

Systemverwaltung
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Einstellungen Ereignisprotok.

Wenn Sie ein Speichergerat verwenden, konnen Sie die aktuelle Konfiguration des Recorders auf einen anderen Im Ereignis-Protokoll sind die Ereignisse aufgelistet, z. B. Sensor-Ereignisse, Kamera-Ereignisse oder Bildverluste.

Recorder anwenden.

wisenet Jlve Q suchen
Um die Netzwerk-Einstellungen auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen, die Taste zur Initialisierung driicken.
Einstellungen der Kategorie <Nicht eingeschlossen> werden von der Initialisierung ausgenommen.

Protokoll

wisenet Litve  Qlsuchen

2 Kamera

Systemvervaltung
 autnahme

Erigris

Export-Protokoll

Sie kdnnen den Benutzer, der den Export durchgefiihrt hat, sowie die Ausfiihrungszeit und Details (Zeit, Kanal,
Gerét, Dateityp) abfragen.

Protokoll

Sie kénnen die Protokollinformationen in Bezug auf System, Ereignisse und Export iberpriifen.

wisenerT Ive O Suchen

Protokoll

Setup > System > Protokoll

Systemprotokoll

Systembezogene Protokollinformationen wie Systemstart, Systemabschaltung und Anderung der
Menieinstellungen kénnen abgerufen werden.

wisenet tve Qlsuchen

Protokoll
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SEC BACKUP-VIEWER Bildschirm-Layout des Backup Viewer

Sie kénnen eine Datei wiedergeben, die im SEC-Format gesichert wurde.

Backup im SEC Format erstellt einen Backup-Daten-Datei, Bibliothek-Datei und einen selbstausfiihrbare Viewer-Datei.

BACKUP

Wenn Sie die Backup-Datei-Viewer ausfiihren, wird die Backup-Datei abgespielt werden.

Camera List HRX-1632_CAM 01 2021-04-27 20:54:13 |1 .
Empfohlene Systemanforderungen o caM o Ho6A90s R o
PCs mit einer niedrigeren Spezifikation als unten empfohlen unterstiitzen méglicherweise nicht vollstandig den = 8
Vor-/Riicklauf und die Wiedergabe mit hoher Geschwindigkeit. 3
<
2
PC-Spezifikationen m
Name Minimale Voraussetzungen Recommended
(PU Intel Pentium 2.5 GHz oder hher Intel i7(3.5GHz) oder hher
RAM min. 4GB min. 8GB
HDD min. 200GB min. 500GB
VGA-Speicher min. 512MB min. 1GB
Display resolution 1280x1024 oder hoher 1920x1080 oder hoher
0s Windows 7, 8,10

Name Beschreibung

E Wahlt das Bildschirmformat zum Anzeigen aus.

_ Der Bildschirm wird zu Splitscreen gedndert.

Wenn Sie < B3I > driicken, ist es mdglich, zu einem Fischauge-Installationstyp zu
w wechseln. Sie konnen je nach Installationsort den Ansichtsmodus aus decke/boden/wand
@ Fisheye-Ansichtsmodus wahlen.

@ Geteilter Bildschirm

o mI=TEzimE] Der Fisheye-Ansichtsmodus auf dem aktuellen Bildschirm Isst sich unabhangig auf jedem
Teilbild andern.

VergroRert das Bild bis zum 100-fachen.

Driicken Sie die Zoom In ([& ) Taste, um das Bild zu vergriBer und die Zoom Out ( [ER)
Taste, um das Bild zu verkleinern. Es kann ebenfalls der Schieberegler

(B ) in dem Pop-up Fenster zum Zoomen verwendet werden.

Driicken Sie (M), um den Standard Zoomfaktor (100%) wiederherzustellen. Wenn das
@ Digitaler Zoom Bild mehr als 200% vergroRert wird, wird der vergroBerte Bereich im Digital Zoom Fenster
markiert. Klicken Sie auf den markierten Bereich, und bewegen Sie ihn an die gewiinschte
Position.

Der Digitalzoom wird filr alle Backup Viewer iibernommen. Wenn der Digital Zoom
abgebrochen wird, wird die VideogriiBe wieder auf den Standardwert von 100%
eingestellt.
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Name

Beschreibung

&)

Bildschirmausdruck

Speichert das aktuelle Videobild als eine Bilddatei. Unterstiitzt das JPEG Datenformat.

Druckt den aktuellen Bildschirm aus. Zum Ausdruck des Bildschirms muss der
entsprechenden Drucker-Treiber installiert sein.

Audio

&[]

Ein Umschalter. Jedes Mal, wenn Sie diese Schaltfléche betatigen, wechselt die
Audioausgabe zwischen aktiv und inaktiv.

Sie konnen die Lautstérke von 0 bis 100 anpassen.

Wasserzeichen

El/E

Driicken Sie die Schaltfldche, um die Manipulationserkennung einzuschalten, um
Datenfélschungen zu erkennen.

SCINEC)

Deinterlace

Sie konnen die De-Interlace Funktion deaktivieren.

Bildschirmanzeige

Das Bildschirmanzeige Kontrollkdstchen markieren, um die Bildschirmanzeige
Informationen auf dem Backup Wiedergabebildschirm anzuzeigen.

Funktion Informationen, wie Backup Datum, Wochentag, Modelname und Kanalnummer werden
auf dem Bildschirm angezeigt.
Seitenverhiltnis/ Behalt das Seitenverhdltnis des Wiedergabebildschirms bei.
@ Vollbild beibehalten

Gibt das Video im Vollbild wieder.

Timeline VergroBern/

[

Verkiirzt den Zeitbereich, der auf der Bereichsleiste mit der Speicherzeit angezeigt wird.
Sie konnen die Bereichsleiste so weit verkiirzen, bis der gesamte Bereich auf 24 Stunden
eingeschrankt wurde.

Verkleinem VergroBert den Zeitbereich, der auf der Bereichsleiste mit der Speicherzeit angezeigt wird.
Sie kdnnen die Bereichsleiste so weit vergrdBern, bis der gesamte Bereich auf 1 Minute
erweitert wurde.
Timeline S ’ ) .
@ . D) Stellt die Timeline auf die Voreinstellungen zuriick.
wiederherstellen

S

Anzeige des Speicherzeitbereichs

Zeigt den Zeitbereich einer gespeicherten Videodatei an.
Sie konnen die Gitternetzlinie der Bereichsleiste bewegen, um einen bestimmten Zeitpunkt
zur Wiedergabe auszuwahlen.

Abspiel Kontrolle

Sie kdnnen das Video-Abspielen der Timeline justieren.

106_ export viewer



anhang

JOYSTICKVERWENDEN VERWENDE DER VIRTUELLEN TASTATUR

Die Funktion ist nur verfiigbar fir ein Produkt, das einen Joystick unterstttzt. Fir Produkte, die einen Joystick
unterstiitzen, siehe Seite 4,Produkte die jede Funktion unterstiitzen” im Produktspezifikationshandbuch.
Der SPC-2000/2001 Joystick wird wie folgt betatigt : CIC Gl e Lo e ===
ORI N O ENEN
@ [ L LMD T e oo
BoanDnnARnRENEDN S
| Space ‘ ARGr H Ctrl ‘ z
g :
z

1. Das virtuelle Keyboard-Fenster erscheint fur alphanumerische Eingaben.

2. Klicken Sie unter Verwendung der Maus auf die gewiinschte Zeichen-Registerkarte.

3. Wabhlen Sie <OK>.

2

// O Das eingegebene Wort wurde Gibernommen.
4]
8/

= Wenn Sie ein Sonderzeichen oder GroBbuchstaben eingeben mdchten, wahlen Sie die <Caps lock> oder die <Shift>.

Das Anwenden der virtuellen Tastatur ist genauso wie die Verwendung einernormalen Tastatur in Ihrer Region.

Ihre ID kann jede Kombination aus groBen/kleinen Buchstaben und Zahlen beinhalten.

SPC-2000 SPC-2001 = Wenn die Linge des Kennworts 8 bis 9 Zeichen ist, konnen Sie mindestens drei verschiedene Arten der folgenden Zeichen kombinieren : groRe/kleine
Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen.

= Wenn die Lange des Kennworts 10 oder mehr Zeichen ist, kinnen Sie mindestens zwei verschiedene Arten der folgenden Zeichen kombinieren : gro3e/

Name Beschreibung kleine Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen.

Im PTZ-Modus kann die Kamera geschwenkt, geneigt und in 8 Richtungen gesteuert werden.
Auf/Ab/Links/

Rechts
@ = Wenn Sie den Nah/Fern-Knopf beim Steuern mit dem Joyestick driicken, kdnnen Sie gleichzeitig steuern.

Im Bildschirmmodus kann das obere/untere/linke/rechte Raster ausgewahlt werden.

Im PTZ-Modus wird der Bildschirm vergrdRert, wenn er im Uhrzeigersinn gedreht wird und verkleinert, wenn er gegen den

h
Drehung Uhrzeigersinn gedreht wird.

Im PTZ-Modus, werden die Voreinstellungsnummern 1~8 ausgefiihrt.
Der Bildschirmmodus arbeitet wie folgt.
1: ndern vom Live-Layout / 2 : Suchen
@ 3:Export/4: Zoom-Modus
5:Deaktivieren /6 : Audio
7:Alarm /8 : Aufnahme

Dadurch kann der PTZ-Modus im PTZ-Modus beendet werden.

Wird verwendet, um vom Bildschirmmodus zum PTZ-Modus zu wechseln.

10 Dadurch kann der PTZ-Modus im PTZ-Modus beendet werden.
Geht zuriick auf den vorherigen Bildschirm im Bildschirmmodus.

@ 1112 Im PTZ-Modus wird der Betrieb Nah-Fernfokussierung ausgefiihrt.
’ Bei Verwendung des Bildschirmmodus lassen sich die gleichen Vorgange durch das Bewegen der Maus vornehmen.
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FEHLERBEHEBUNG

Symptom

MaBnahmen

Das Live-Video wird langsam sein oder abgeschnitten werden.

Die Bildanzahl, die fiir mehrere Dateniibertragungen eingestellt ist und in der Kamera oder
Netzwerkumgebung festgelegt wird, kann sich von der tatséichlichen Ubertragungsrate
unterscheiden.

Klicken Sie unten auf dem Bildschirm auf < r‘@ >, um die Anzahl der eingehenden Frames
pro Kanal und die tatséchliche Anzahl der abgespielten Frames zu iiberpriifen.

Wenn Sie eine Kamera registrieren wird grundsétzlich das Live4NVR Profil erstellt und die Rate
wird auf H.264 800%448 30fps festgelegt.

Falls notwendig gehen Sie zu, Setup > Kamera > Profileinstellungen > Bearbeiten”
und dndern Sie die Anzahl der Bilder.

Symptom

MaBnahmen

Logo-Bildschirm beim Start bleibt im Status < &g > stehen.

Die HDD hat eventuell Probleme. Besuchen Sie das nachstgelegene Kundendienstzentrum,
um die HDD zu iiberpriifen.

Die PTZ-Steuerung iiber den Live Viewer reagiert nicht.

Die registrierte Kamera priifen, ob sie die PTZ Funktion unterstiitzt.

Die Kamera ist nicht angeschlossen oder der PC kann keine
Verbindung zum Gerat aufbauen.

Priifen, ob das Netzwerkkabel richtig angeschlossen ist.
Sicherstellen, das Netzwerk — Verbindungsmod eingestellt wurde.
Die IP-Einstellungen des PCs oder der Kamera priifen.

Den Ping Test durchfiihren.

Priifen, ob ein anderes Gerat die gleiche IP-Adresse verwendet.

Ich habe eine Kamera registriert, der WebViewer zeigt jedoch
nicht das Live-Video.

Nach dem Registrieren einer Kamera muss der Benutzer das gewiinschte Layout bearbeiten/
speichern ehe der Bildschirm Teilungsmodus und der
Live-Bildschirm-Fit fiir die Einstellung erscheint.

Das Bild der Eingangskamera ist zu hell oder dunkel.

Uberpriifen Sie die Finstellungen der registrierten Kamera in,Setup > Kamera > Kamera-
Einst".

Das Fenster Zeiteinstellungen 6ffnet sich.

Diese Nachricht wird angezeigt, wenn ein Problem mit der Uhrzeiteinstellung der internen
Uhr oder ein Fehler bei der Uhr selbst auftritt.
Fiir weitere Informationen wenden Sie sich an den Handler oder den Kundendienst.

Im Suchmodus wird der Zeitschieber nicht angezeigt.

Die Zeitleiste kann zwischen normalem und erweitertem Modus gewechselt werden.

Im erweiterten Modus kann es vorkommen, dass der Zeitschieber in der aktuellen Zeitleiste
nicht angezeigt wird. Wechseln Sie in den Normalmodus oder verwenden Sie die Tasten nach
links oder rechts, um durch den Zeitschieber zu navigieren.

Das Symbol,NO HDD” und eine Fehlernachricht werden
angezeigt.

Wenn Sie Ihre gekaufte HDD iberhaupt nicht oder in einem nicht vom Recorder unterstiitzten
Format formatieren, erscheint oben links ein, Keine HDD* Symbol ([G ). Wenn das Symbol
,Keine HDD” angezeigt wird, gehen Sie zu, Setup > Gerat > Speichergerat” und priifen
Sie den Verbindungsstatus der HDD und formatieren Sie die HDD.

Bei normalem Zustand und wenn das Problem trotzdem weiterhin besteht, wenden Sie sich

an den Kundendienst in Ihrer Néhe, um die Festplatte durch einen Kundendienstmitarbeiter
iiberpriifen zu lassen.

Ich habe eine zusétzliche HDD am Recorder installiert, aber er
erkennt die HDD nicht.

Siehe die Liste Kompatibilitét, um zu priifen, ob die zusatzliche HDD vom Recorder unterstiitzt
wird. Wenden Sie sich fiir die Kompatibilitétsliste an den Handler, bei dem Sie den Recorder
gekauft haben.

o Priifen Sie, wenn Sie weiterhin sehen, dass das Video langsamer wird oder abschneidet, die
Netzwerkumgebung oder die Kamerabedingungen.

Das System lasst sich nicht einschalten und die Anzeige aufder | ® Uberpriifen Sie, ob das Gerét richtig an die Stromversorgung angeschlossen wurde.
Gerdtevorderseite funktioniert iberhaupt nicht. o (berpriifen Sie die Fingangsspannung der Stromquelle.

o Wenn das Problem weiterhin besteht, obwohl Sie bereits die obigen MaBBnahmen ergriffen
haben, iiberpriifen Sie den Netzverteiler und ersetzen Sie diesen —falls erforderlich — durch
einen neuen.

© |mInnern des Gerats priifen, ob die Kabel richtig angeschlossen sind.

(SMPS, VORDERSEITE)
Der Video-Eingang ist in Ordnung, die Videos einiger Kandle o (Iberpriifen Sie, ob die Kamera tatsachlich mit Strom versorgt wird.
werden jedoch nicht richtig oder nur ungewdhnlich angezeigt | e Prilfen Sie den Zustand des an die Kamera angeschlossenen Kabels und schlieBen Sie es
(z. B. schwarzer Bildschirm, N/B-Bildschirm). erneut an, nachdem Sie es ausgetauscht oder getrennt haben.

o Den mit dem Web Viewer der Kamera verbundenen Videoausgang priifen.

o Priifen, ob der Netzwerkanschluss richtig angeschlossen ist und ob die Netzwerkeinstellungen
richtig vorgenommen wurden.

o Die Verwendung eines Hubs mit Gigabit Unterstiitzung kann das Problem losen.

Auf dem Bildschirm wird sténdig das Logo angezeigt. e Dies kann aufgrund eines Problems mit dem Mainboard auftreten oder wenn die
entsprechende Software beschadigt ist.
Fiir weitere Informationen wenden Sie sich an einen Kundendienst in Ihrer Nahe.
In der Live-Anzeige funktioniert die Schaltflache Kanal nicht. o Die Schaltflache Kanal funktioniert nicht, wenn der aktuelle Bildschirm sich im Modus
Ereignisiiberwachung befindet.
Wenn ich die Kalendersuche starten machte, bewegt sich der o (berpriifen Sie, ob der Kanal und das Datum, das Sie wiedergeben méchten, mit einem
Cursor nicht zur Start-Schaltfléche. V-Symbol markiert sind.
Es sollten sowohl Kanal und Datum gekennzeichnet sein, bevor Sie die Wiedergabe mit der
Start-Schaltfléche starten kdnnen.
Der Bildschirm des angeschlossenen Monitors wird nicht o Priifen, ob die erforderlichen Kabel richtig am Monitor angeschlossen sind.
normal oder gar nicht dargestellt. e Finige Monitore unterstiitzen nicht den Recorder-Ausgang (HDMI1 oder HDMI2/VGA). Priifen
Sie die Monitor-Auflosung.
— HDMIT:3840x2160(30 Hz), 1080P, 720P, 1280x1024
— HDMI2/VGA : 1920x1080, 1280x720, 1280x1024, 1024x768
e Das Monitorkabel vom Recorder trennen und erneut verbinden.

Ich habe ein externes Speichergerdt (USB-Speicher, USB-HDD)
an den Recorder angeschlossen, aber der Recorder scheint es
nicht zu erkennen.

Siehe die Kompatibilitatsliste des externen Speichergeréts, um zu priifen, ob das
angeschlossenes Gerdt vom Recorder unterstiitzt wird. Wenden Sie sich fiir die
Kompatibilitétsliste an den Handler, bei dem Sie den Reorder gekauft haben.

Wenn ich im WebViewer im Vollbildmodus die
ESC-Taste driicke, wechselt das System nicht in den
Normalanzeigemodus.

Driicken Sie die Tasten ALT-+TAB, um AKTIVES VIDEO auszuwahlen und driicken Sie dann
neuerlich die ESC-Taste. Das System wechselt nun in den Normalanzeigemodus.
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Esist nicht einfach, das Netzwerk fiir die Standardsuche, den
Export und die Routernutzung zu konfigurieren.

Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch.
Grundlegende Informationen Giber den Schnellstart dieses Produktes finden Sie in der
Kurzanleitung (Export, Suche).

Wenn Sie einen Router fiir den Aufbau einer Netzwerkverbindung verwenden, beachten Sie
bitte den Abschnitt, Eine Internetverbindung mit einem Router herstellen” in der
Kurzanleitung.




Symptom

MaBnahmen

Ich habe das Kennwort vergessen.

Wenden Sie sich an den Administrator des Recorders fiir Hilfe.

Symptom

MaBnahmen

Exportierte Daten konnen nicht auf einem PC oder Rekorder
abgespielt werden.

Wenn Sie das Dateiformat fiir den Export festlegen, entscheiden Sie zuerst, ob das
abzuspielende Gerat ein PC oder ein Rekorder ist, bevor Sie die Einstellung vornehmen.

Bei der Wiedergabe auf einem PC muss das Export-Dateiformat SEC sein.
Bei der Wiedergabe auf einem Rekorder muss das Exportdateiformat Rekorder sein.

Auf dem Live-Bildschirm wird das Symbol < @ > angezeigt
und das Meldungsfenster mit der Ansage :

,Die Auslastung der Aufzeichnungsdaten iiberschreitet das
Limit. Nur Schliisselbilder werden aufgezeichnet. Bitte die
Aufnahmeeinstellungen priifen” erscheint.

Sollte die Summe der Dateneingaben fiir jeden Kanal die Grenze iiberschreiten, werden
das Alarmsymbol und das Popup-Fenster angezeigt. In diesem Falle wird der Kanal, der
das Eingabelimit iberschreitet, nicht das gesamte Bild aufzeichnen, sondern nur den
Hauptrahmen (ein bis zwei pro Sekunde).

Legen Sie das erlaubte Datenlimit hoher als die Menge der Eingabedaten fest, die im , Setup
> Aufnahme > Aufn.-Einst.” menii eingegeben wurden.

Die Aufnahme funktioniert nicht.

Wenn |hr Wiedergabegerat kein Live-Bild anzeigt, bedeutet dies, dass keine Aufnahme
stattfindet. Uberpriifen Sie deshalb zuerst, ob Sie ein Bild auf dem Bildschirm sehen.

Die Aufnahmefunktion funktioniert nicht, wenn die Aufnahmeeinstellungen nicht

ordnungsgema konfiguriert wurden.

Aufnahme-Uhrazeitr : Wahlen Sie eine gewiinschte Zeit unter, Setup > Aufnahme >

Aufnahmeprogramm”. Die Aufnahme wird zu dem festgelegten Zeitpunkt beginnen.

— Ununterbr.: Die Aufnahme wird unter allen Bedingungen zu dem festgelegten
Zeitpunkt durchgefiihrt.

— Ereignis : Wenn ein Ereignis auftritt, wird die Aufnahme nur durchgefiihrt, wenn
dieses Ereignis ein Alarm, eine Bewegungserkennung oder ein Videoverlust ist. Tritt
keines dieser Ereignisse auf, wird keine Aufnahme durchgefiihrt.

— Durchgehend/Ereignis : Tritt keines dieser Ereignisse auf, wird die Andauernde
Aufnahme durchgefiihrt. Tritt jedoch eines dieser Ereignisse auf, wird die
Ereignisaufnahme durchgefiihrt.

Die Aufnahme wurde entsprechend den Einstellungen
ausgefiihrt.

Wenn der Aufnahmestatus 'Uberschreitet das maximale Festplattenleistung' anzeigt, stellen
Sie die AufnahmegrdBe entsprechend der der Aufnahmeleistungsspezifikationen fiir jede
Festplattenbedingungen.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen der Aufnahme” im
Inhaltsverzeichnis.

Der Aufnahmebildschirm wird langsamer werden.

Uberpriifen Sie, ob die Aufnahmeleistungsspezifikationen fir jede Festplattenbedingung mit
den tatsachlichen Aufnahmeeinstellungen iibereinstimmen.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen der Aufnahme” im
Inhaltsverzeichnis.

Wenn das Datenvolumen eines Videos die Wiedergabeleistung iiberschreitet, wird nur das
Hauptbild wiedergegeben.

Die Bildqualitdt der aufgenommenen Daten ist mangelhaft.

Erhhen Sie die Einstellungen fiir Qualitét und Aufldsung unter, Setup > Kamera >
Profileinstellungen > Aufnahme’.
- Auflosung : Wahlen Sie eine groRere AufnahmegrdBe.
Das Aufnahmebild im Format CIF hat eine verschlechterte Qualitat, da es eine
VergroBerung eines kleinen Bildes ist.

— Bildfrequenz: Stellen Sie den Wert der Bildfrequenz hoch ein.

Wenn Sie die Aufldsung und die Aufnahmequalitat erhdhen, ist die DatengrdBe wesentlich
groer. Dadurch wird die Festplatte schneller belegt.

Das Uberschreiben iberschreibt bestehende Daten und die Aufnahme wird in einem kiirzeren
Zeitintervall durchgefiihrt.

Falls der Aufnahmeverlust dauerhaft auftritt

Setzen Sie das Kamera-Aufnahmeprofil zuriick, damit die gesamten bps der Aufnahme mit
der Aufnahmeleistung fiir jede Festplattenbedingung iibereinstimmen.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen der Aufnahme” im
Inhaltsverzeichnis.

Uberpriifen Sie den Festplattenstatus und ermitteln Sie, ob eine Inspektion oder ein
Austausch ntig ist.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen des Gerats > Speichergerat” im
Inhaltsverzeichnis.

Die Bildfrequenz der aktuellen Aufnahme stimmt nicht mit der
fiir die Kamera konfigurierten Frequenz iiberein.

Wenn fiir die Kamera mehrere Profile fiir die Videoiibertragung eingestellt wurden, kann

der aktuelle Video Stream von der Kamera mit einer niedrigeren Bildfrequenz als eingestellt
ibertragen werden.

Konfigurieren Sie wenn mdglich nur ein Profil fiir die Datendibertragung der Kamera.

Wenn Sie zum Beispiel das gleiche Profil fiir Aufnahme und Netzwerk eingestellt haben, wird
die Aufnahme mit der eingestellten Bildfrequenz ausgefiihrt.

Es kann weiterhin die Bildschirmunterteilung eingeschaltet sein, solange kein anderes zum
Bildschirmmodus passendes Kameraprofil verwendet wird.

Beachten Sie bitte, dass das zuldssige Limit der Bitrate fiir die Aufnahme/
Aufnahmeeinstellungen auf einen griBeren Wert einzustellen ist, als die fiir die Ubertragung
von der Kamera.

In dem Bildschirm der Aufnahmeeinstellung wird die erlaubte
Ebene fiir einen spezifischen Kanal orange angezeigt.

Wenn die Eingabedaten groRer als die fiir jeden Kanal zulassige Ebene, wird dies in orange
angezeigt. Legen Sie das erlaubte Datenlimit hdher als die Menge der Eingabedaten fest.

Sollte die Summe der Dateneingaben fiir jeden Kanal die Grenze iiberschreiten, wird das
Alarmsymbol angezeigt. In diesem Falle wird der Kanal, der das Eingabelimit iiberschreitet,
nicht das gesamte Bild aufzeichnen, sondern nur den Hauptrahmen (ein bis zwei pro
Sekunde).
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